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(Akty o charakterze nieustawodawczym)
DECYZJA RADY
z dnia 23 kwietnia 2012 r.
w sprawie podpisania, w imieniu Unii, Porozumienia w formie wymiany listéw mig¢dzy Unig
Europejska, z jednej strony, a Pafistwem Izrael, z drugiej strony, zmieniajacego zalaczniki do
protokoléw 1 i 2 Ukladu euro$rédziemnomorskiego ustanawiajacego stowarzyszenie miedzy
Wspélnotami Europejskimi i ich pafistwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Pafistwem Izrael,
z drugiej strony
(2012/338/UE)
RADA UNII EUROPEJSKIE], (3)  Po wejsciu w zycie Porozumienia z 2010 r. Komisja

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnosci jego art. 207 ust. 4 akapit pierwszy, w zwiazku
z art. 218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 20 listopada 1995 r. podpisany zostal Uklad
euro$rodziemnomorski  ustanawiajacy  stowarzyszenie
migdzy Wspdlnotami Europejskimi i ich pafstwami
czlonkowskimi, z jednej strony, a Panstwem Izrael,
z drugiej strony (') (zwany dalej ,Ukladem euro$rédziem-
nomorskim”).

(20 W dniu 14 listopada 2005 r. Rada upowaznila Komisje
do przeprowadzenia negocjacji prowadzacych do dalszej
liberalizacji handlu produktami rolnymi, przetworzonymi
produktami rolnymi oraz rybami i produktami rybolow-
stwa z niektérymi panstwami $roédziemnomorskimi.
Negocjacje z Izraclem zakonczono pomyslnie w dniu
18 lipca 2008 r. Wyniki tych negocjacji zawarto w Poro-
zumieniu w formie wymiany listéw miedzy Wspdlnota
Europejskg a Pafistwem Izrael dotyczacym wzajemnych
Srodkow liberalizacji w odniesieniu do produktéw
rolnych, przetworzonych produktéw rolnych oraz ryb
i produktéw ryboldwstwa, zastgpienia protokoléw 1
i 2 oraz zalagcznikéw do nich, jak réwniez zmian do
Ukfadu  euro$rédziemnomorskiego  ustanawiajacego
stowarzyszenie miedzy Wspdlnotami Europejskimi i ich
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Panstwem
Izrael, z drugiej strony (?) (zwanym dalej ,Porozumieniem
z 20101.), ktére weszlo w zycie w dniu 1 stycznia
2010 r.

() Dz.U. L 147 z 21.6.2000, s. 3.
() Dz.U. L 313 z 28.11.2009, s. 83.

Europejska i Izrael odbyly szereg posiedzent technicznych
zwigzanych z jego wdrozeniem. Podczas tych posiedzen
okazalo si¢, ze konieczne jest wprowadzenie pewnych
korekt technicznych do Ukladu euros$rédziemnomor-
skiego, aby wypehi¢ zobowigzania wynikajace z poprzed-
nich porozumienr miedzy Wspélnotami Europejskimi
a Panstwem Izrael, ktére weszly w zycie w latach 2000
i 2006. W dniu 19 wrze$nia 2011 r. Komisja i Izrael
zakonczyly negocjowanie niezbednych korekt technicz-
nych, ktére zawarto w nowym Porozumieniu w formie
wymiany listéw miedzy Unia Europejska, z jednej strony,
a Pafistwem Izrael, z drugiej strony, zmieniajacym zalgcz-
niki do protokotéw 1 i 2 Ukladu euros$rédziemnomor-
skiego ustanawiajacego stowarzyszenie miedzy Wsp6l-
notami Europejskimi i ich panstwami czlonkowskimi,
z jednej strony, a Padstwem Izrael, z drugiej strony
(zwanym dalej ,Porozumieniem”).

(4)  Porozumienie powinno zosta¢ podpisane w imieniu Unii,
z zastrzezeniem jego zawarcia w pdzniejszym terminie,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ w imieniu Unii do podpisania Poro-
zumienia w formie wymiany listow miedzy Unig Europejska,
z jednej strony, a Panstwem Izrael, z drugiej strony, zmieniajg-
cego zalaczniki do protokoléw 1 i 2 Ukladu eurosrédziemno-
morskiego ustanawiajgcego stowarzyszenie miedzy Wspdl-
notami Europejskimi i ich panstwami czlonkowskimi, z jednej
strony, a Panstwem Izrael, z drugiej strony, z zastrzeZeniem
zawarcia wspomnianego Porozumienia (3).

(}) Tekst Porozumienia zostanie opublikowany wraz z decyzja w sprawie
jego zawarcia.
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Artykut 2

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub oséb umocowanych do
podpisania Porozumienia w imieniu Unii, z zastrzezeniem jego zawarcia.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastepnego dnia po jej przyjeciu.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 23 kwietnia 2012 r.

W imieniu Rady
C. ASHTON
Przewodniczgcy




27.6.2012 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 166/3
ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 551/2012
z dnia 21 czerwca 2012 r.
zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 7/2010 otwierajace i ustalajgce sposob zarzadzania
autonomicznymi kontyngentami taryfowymi Unii na niektére produkty rolne i przemystowe
RADA UNII EUROPEJSKIE], (5) W zwigzku z tym, ze niektére Srodki przewidziane

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegdlnosci jego art. 31,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Aby zapewni¢ wystarczajgce i nieprzerwane dostawy
niektérych towaréw, ktérych produkcja w Unii jest
niewystarczajgca, oraz aby zapobiec ewentualnym zaklo-
ceniom na rynku, rozporzadzeniem Rady (UE) nr
72010 (') otwarto autonomiczne kontyngenty taryfowe
na niektére produkty rolne i przemystowe, w ramach
ktérych produkty te moga by¢ przywozone z zastosowa-
niem zerowych lub obnizonych stawek celnych. Z tych
samych wzgledéw konieczne jest otwarcie ze skutkiem
od dnia 1 lipca 2012 r. nowego kontyngentu taryfowego
dla dwoch produktéw, obejmujacego odpowiednia ilos¢,
z zastosowaniem zerowej stawki celne;j.

(2)  Poprzednio ustalone wielkosci autonomicznych kontyn-
gentéw taryfowych Unii o numerach porzadkowych
09.2638, 09.2814 i 09.2889 s3a niewystarczajace, by
zaspokoi¢ potrzeby unijnego przemystu. W zwigzku
z powyzszym nalezy zwigkszy¢ wielkosci tych kontyn-
gentéw ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2012 r.

(3)  Ponadto nalezy dostosowaé opis produktu w przypadku
autonomicznego kontyngentu taryfowego Unii o numerze
porzadkowym 09.2633.

(4 Dalsze przyznawanie kontyngentu taryfowego w drugim
potroczu 2012 r. w przypadku kontyngentu o numerze
porzadkowym 09.2767 nie lezy juz w interesie Unii.
Kontyngent ten nalezy zatem zamkngé ze skutkiem od
dnia 1 lipca 2012 r., a w zalgczniku do rozporzadzenia
(UE) nr 7/2010 nalezy skresli¢ odpowiedni wiersz.

() Dz.U. L 3 z 7.1.2010, s. 1.

w niniejszym rozporzadzeniu powinny zaczaé obowig-
zywal od dnia 1 stycznia 2012 r., a pozostale $rodki
od dnia 1 lipca 2012 r, niniejsze rozporzadzenie
powinno by¢ stosowane od tych samych dat i powinno
wejs¢ w zycie natychmiast po opublikowaniu w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

(6)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE)
nr 7/2010,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgczniku do rozporzadzenia (UE) nr 7/2010 wprowadza
sie nastepujace zmiany:

1) dodaje si¢ wiersze tabeli o numerach porzadkowych
09.2644 i 09.2645 zawarte w zalaczniku I do niniejszego
rozporzadzenia;

2) wiersze tabeli dotyczace kontyngentéw taryfowych o nume-
rach porzadkowych 09.2638, 09.2814 i 09.2889 zastepuje
si¢ wierszami zawartymi w zalgczniku II do niniejszego
rozporzadzenia;

3) wiersz tabeli dotyczacy kontyngentu taryfowego o numerze
porzadkowym 09.2633 zastepuje si¢ wierszem zawartym
w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia;

4) skresla si¢ wiersz tabeli dotyczacy kontyngentu taryfowego
o numerze porzagdkowym 09.2767.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2012 r.

Jednakze art. 1 pkt 2 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2012 r.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 21 czerwca 2012 r.
W imieniu Rady

M. FREDERIKSEN
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

Kontyngenty taryfowe, o ktérych mowa w art. 1 pkt 1 i art. 1 pkt 3

Nr
porzadkowy

Kod CN

TARIC

Wyszczegdlnienie

Okres
kontyngentowy

Wielkosé
kontyngentu

Stawka
celna (%)

09.2644

09.2645

09.2633

ex 38249097

ex 3921 14 00

ex 8504 40 82

96

20

20

Preparat zawierajgcy:

— 55% masy lub wiecej, ale nie
wiecej niz 78 % masy glutaranu
dimetylu,

— 10% masy lub wigcej, ale nie
wigcej niz 28 % masy adypinianu
dimetylu, oraz

— nie wigcej niz 25 % masy burszty-
nianu dimetylu

Blok komérkowy z celulozy regenero-
wanej, impregnowany wodg zawiera-
jaca chlorek magnezu i czwartorzedowe
zwigzki amonu, o wymiarach 100 cm
(+ 10cm) x 100cm (¢ 10cm) x
40 cm (¢ 5cm)

Prostownik  elektryczny o  mocy
maksymalnej 1 kVA, do stosowania
do produkeji urzadzen do usuwania
wlosow (1)

1.7-31.12

1.7-31.12

1.1-31.12

7 500 ton

650 ton

4 500 000
sztuk

(") Zaklasyfikowanie do tej podpozycji podlega art. 291-300 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2454/93 (Dz.U. L 253 z 11.10.1993,

s. 1).
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ZALACZNIK II

Kontyngenty taryfowe, o ktérych mowa w art. 1 pkt 2

Nr porzad- Okres Stawka
porz Kod CN TARIC Wyszczegdlnienie Wielko$¢ kontyngentu | celna
kowy kontyngentowy %)
09.2638 | ex 29152100 10 Kwas octowy o czystosci 99 % | 1.1-31.12 1000 000 0
masy lub wigkszej (CAS RN 64- ton
19-7)
09.2889 380510 90 Terpentyna siarczanowa 1.1-31.12 25000 0
ton
09.2814 | ex 381590 90 76 | Katalizator  skladajacy  si¢ | 1.1-31.12 3000 0
z ditlenku tytanu i tritlenku ton
wolframu
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ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 552/2012

z dnia 21 czerwca 2012 r.

zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1344/2011 zawieszajace cla autonomiczne wspdlnej taryfy
celnej na niektére produkty rolne, produkty ryboléwstwa i produkty przemystowe

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajagc  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegdlnosci jego art. 31,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1

W interesie Unii lezy calkowite zawieszenie cel autono-
micznych wspdlnej taryfy celnej dla szeregu produktow
obecnie niewymienionych w zalaczniku do rozporza-
dzenia Rady (UE) nr 1344/2011 (%).

Sze$¢ produktéw o kodach TARIC 2914 39 00 20,
2918 30 00 50, 3206 11 00 20, 381512 00 20,
3815120030 i 83024200 80, ktore aktualnie s3
wymienione w zalgczniku do rozporzadzenia (UE) nr
1344/2011, nalezy skresli¢ z wykazu, poniewaz utrzy-
manie zawieszefi cel autonomicznych wspdlnej taryfy
celnej na przedmiotowe produkty nie lezy juz w interesie
Unii.

Konieczna jest zmiana opisu produktu w przypadku
produktu o kodzie CN 28191000 i produktéw
o kodach TARIC 2914199040, 291470 00 50,
2922 49 85 10, 381519 90 10, 3919 90 00 51,
3920 10 28 91, 3920 51 00 30, 3920 91 00 93,
8529909250 i 9401908010, w zalgczniku do
rozporzadzenia (UE) nr 1344/2011, w celu uwzgled-
nienia wprowadzonych w nich zmian technicznych
oraz tendencji gospodarczych na rynku. Ponadto nalezy
zmieni¢  istniejgce  kody  TARIC 2009 41 92 70,
2009 89 79 92 i 8505 19 90 31. Dla produktu o kodzie
TARIC 3904 40 00 91 konieczna jest podwdjna klasyfi-
kagcja.

Te zawieszenia, w odniesieniu do ktérych konieczne jest
wprowadzenie technicznych zmian, nalezy skresli¢
z wykazu zawieszenn znajdujacego si¢ w zalaczniku do
rozporzadzenia (UE) nr 1344/2011 i ponownie wlaczyé
do tego wykazu, wprowadzajac nowe opisy produktéw
lub nowe kody CN lub TARIC.

©)

)

Ze wzgledu na swodj tymczasowy charakter zawieszenia
wymienione w zalagczniku I powinny by¢ poddawane
regularnemu  przegladowi, najpdézniej pie¢ lat od
rozpoczecia ich stosowania lub od ich wznowienia.
Nalezy ponadto umozliwi¢ zakonczenie niektdrych
zawieszen w dowolnym czasie na wniosek Komisji
oparty na przegladzie przeprowadzonym z inicjatywy
Komisji lub na wniosek jednego lub wigkszej liczby
panstw czlonkowskich, jezeli utrzymanie zawieszefi nie
lezy juz w interesie Unii lub tez z powodu zmian tech-
nicznych produktéw, zmienionych okolicznosci badz
tendencji gospodarczych na rynku.

W zwigzku z faktem, Ze zawieszenia okreslone w niniej-
szym rozporzadzeniu powinny sta¢ si¢ skuteczne od dnia
1 lipca 2012 r., niniejsze rozporzadzenie powinno by¢
stosowane od tej daty i powinno wejs¢ w Zycie natych-
miast po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Rozporzadzenie (UE) nr 1344/2011 powinno zatem
zosta¢ odpowiednio zmienione,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalaczniku do rozporzadzenia (UE) nr 1344/2011 wpro-
wadza si¢ nastepujgce zmiany:

1) dodaje si¢ wiersze z produktami wymienionymi w zataczniku

I do niniejszego rozporzadzenia;

2) skresla si¢ wiersze z produktami, ktérych kody CN i TARIC

wymienione s3 w zalgczniku II do niniejszego rozporzadze-
nia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2012 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 21 czerwca 2012 r.

() Dz.U. L 349 z 31.12.2011, s. 1.

W imieniu Rady
M. FREDERIKSEN
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Produkty, o ktérych mowa w art. 1 pkt 1

Stawka ot Przewidywany termin
Kod CN TARIC Wyszczegblnienie . awka cia obowigzkowego
autonomicznego przeglqdu
ex 2009 41 92 20 Sok ananasowy: 8 % 31.12.2015
ex 2009 41 99 70 — nie z koncentratu,
— z rodzaju Ananas,
— o liczbie Brixa 11 lub wigkszej, ale nie wigkszej niz 16,
do stosowania do wyrobu produktéw przemystu napojow (')
ex 2009 89 79 20 | Sok z owocéw Boysenberry, zageszczony, zamrozony, o liczbie Brixa 61 lub wigk- 0% 31.12.2016
szej, ale nie wickszej niz 67, w bezposrednich opakowaniach o pojemnosci 50 litrow
lub wigkszej
ex 2811 19 80 20 Jodowodér (CAS RN 10034-85-2) 0% 31.12.2016
2819 10 00 Tritlenek chromu (CAS RN 1333-82-0) 0% 31.12.2016
ex 2819 90 90 10 | Tritlenek dichromu stosowany w przemysle metalurgicznym (CAS RN 1308- 0% 31.12.2016
38-9) (1)
ex 2826 90 80 15 Heksafluorofosforan litu (CAS RN 21324-40-3) 0% 31.12.2016
ex 2850 00 20 40 Tetrawodorek germanu (CAS RN 7782-65-2) 0% 31.12.2016
ex 2903 39 90 15 Perfluoro(4-metylo-2-penten) (CAS RN 84650-68-0) 0% 31.12.2016
ex 2903 89 90 40 | Heksabromocyklododekan 0% 31.12.2016
ex 2907 29 00 40 2,3,5-trimetylohydrochinon (CAS RN 700-13-0) 0% 31.12.2016
ex 2907 29 00 45 2-metylohydrochinon (CAS RN 95-71-6) 0% 31.12.2016
ex 2909 20 00 10 8-metoksycedran (CAS RN 19870-74-7) 0% 31.12.2016
ex 2909 30 38 20 1,1-propano-2,2-diylbis[3,5-dibromo-4-(2,3-dibromopropoksy)benzen], (CAS RN 0% 31.12.2016
21850-44-2)
ex 2910 90 00 80 | Eter glicydowy allilu (CAS RN 106-92-3) 0% 31.12.2016
ex 2914 19 90 40 Pentan-2-on (CAS RN 107-87-9) 0% 31.12.2012
ex 2914 29 00 50 trans-f-damaskon (CAS RN 23726-91-2) 0% 31.12.2016
ex 2914 50 00 40 4-(4-hydroksyfenylo)butan-2-on (CAS RN 5471-51-2) 0% 31.12.2016
ex 2914 69 90 40 | p-benzochinon(CAS RN 106-51-4) 0% 31.12.2016
ex 2914 70 00 50 3'-chloropropiofenon (CAS RN 34841-35-5) 0% 31.12.2013
ex 2916 12 00 50 | Akrylan 2-hydroksyetylu o czystosci 97 % masy lub wigkszej (CAS RN 818-61-1) 0% 31.12.2016
ex 2916 31 00 10 Benzoesan benzylu (CAS RN 120-51-4) 0% 31.12.2016
ex 2918 99 90 80 5-[2-chloro-4-(trifluorometylo)fenoksy]-2-nitrobenzoesan sodu (CAS RN 62476- 0% 31.12.2016
59-9)
ex 2919 90 00 50 Fosforan trietylu (CAS RN 78-40-0) 0% 31.12.2016
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ex 2922 49 85 10 Asparaginian ornityny (INNM) (CAS RN 3230-94-2) 0% 31.12.2013
€x 2924 29 98 63 | N-etylo-2-(izopropylo)-5-metylocykloheksanokarboksyamid (CAS RN 39711-79-0) 0% 31.12.2016
ex 2928 00 90 30 | N-izopropylohydroksyloamina (CAS RN 5080-22-8) 0% 31.12.2016
ex 2930 90 99 13 Chlorowodorek merkaptaminy (CAS RN 156-57-0) 0% 31.12.2016
ex 2930 90 99 18 1-metylo-5-[3-metylo-4-[4-[(trifluorometylo)tio]fenoksy]fenylo]biuret ~ (CAS RN 0% 31.12.2016

106310-17-2)
ex 2931 90 90 18 | Tlenek trioktylofosfiny (CAS RN 78-50-2) 0% 31.12.2016
€x 2932 99 00 20 | Etylo-2-metylo-1,3-dioksolano-2-octan (CAS RN 6413-10-1) 0% 31.12.2016
ex 2933 29 90 70 Cyjazofamid (ISO) (CAS RN 120116-88-3) 0% 31.12.2016
ex 2933 39 99 70 2,3-dichloro-5-trifluorometylopirydyna (CAS RN 69045-84-7) 0% 31.12.2016
ex 2933 39 99 72 5,6-dimetoksy-2-[(4-piperydynylo)metylo]indan-1-on (CAS RN 120014-30-4) 0% 31.12.2016
ex 2933 59 95 72 Triacetylogancyclowir (CAS RN 86357-14-4) 0% 31.12.2016
ex 2933 69 80 72 Dietyloheksylo butamido triazon (INCI), (CAS RN 154702-15-5) 0% 31.12.2016
ex 2933 99 80 67 Ester etylowy kandesartanu (INNM) (CAS RN 139481-58-6) 0% 31.12.2016
ex 2934 99 90 43 | Chlorowodorek kwasu klopidogrelowego (CAS RN 144750-42-5) 0% 31.12.2016
ex 2934 99 90 48 | Dihydrat propan-2-olo - 2-metylo-4-(4-metylopiperazyn-1-ylo)-10H-tieno[2,3- 0% 31.12.2016

b][1,5]benzodiazepiny (1:2), (CAS RN 864743-41-9)
ex 2935 00 90 48 Kwas (3R,5S,6E)-7-[4-(4-fluorofenylo)-2-[metylo(metylosulfonylo)amino]-6-(propan- 0% 31.12.2016

2-ylo)pirymidyn-5-ylo]-3,5-dihydroksyhepto-6-enowy — 1-[(R)-(4-chlorofenylo)(feny-

lo)metylo]piperazyna (1:1) (CAS RN 1235588-99-4)
ex 3204 12 00 10 Barwnik C.I. Acid Blue 9 0% 31.12.2016
ex 3204 17 00 15 Barwnik C.I. Pigment Green 7 0% 31.12.2016
ex 3204 17 00 20 Barwnik C.I. Pigment Blue 15:3 0% 31.12.2016
ex 3204 17 00 25 Barwnik C.I. Pigment Yellow 14 0% 31.12.2016
ex 3204 17 00 35 Barwnik C.I. Pigment Red. 202 0% 31.12.2016
ex 3204 17 00 45 Barwnik C.I. Pigment Violet 27 0% 31.12.2016
ex 3204 20 00 20 | Barwnik C.I. Fluorescent Brightener 71 0% 31.12.2016
ex 3204 20 00 30 | Barwnik C.I. Fluorescent Brightener 351 0% 31.12.2016
ex 3205 00 00 20 | Barwnik C.I. Carbon Black 7 Lake 0% 31.12.2016
ex 3206 19 00 10 Preparat zawierajgcy: 0% 31.12.2016

— 72 % (+ 2 %) masy miki, oraz

— 28 % (+ 2 %) masy ditlenku tytanu
ex 3801 90 00 10 Grafit ekspandujacy (CAS RN 90387-90-9 i CAS RN 12777-87-6) 0% 31.12.2016
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ex 3812 30 80 55 Stabilizator UV zawierajacy: 0% 31.12.2016

— 2-(4,6-bis(2,4-dimetylofenylo)-1,3,5-triazyn-2-ylo)-5-(oktyloksy)-fenol (CAS RN
2725-22-6), oraz

— N,N-bis(1,2,2,6,6-pentametylo-4-piperydynylo)-1,6-heksanodiaming, polimer
z 2,4- dichloro-6-(4-morfolinylo)-1,3,5-triazyna (CAS RN 193098-40-7), lub

— N,N-bis(2,2,6,6-tetrametylo-4-piperydynylo)-1,6-heksanodiaming, polimer z 2,4-
dichloro-6-(4-morfolinylo)-1,3,5-triazyng (CAS RN 82451-48-7)

ex 3812 30 80 60 | Stabilizator $wietlny, skladajacy si¢ z estrow alkilowych o fafcuchu prostym 0% 31.12.2016
i rozgalezionym kwasu 3-(2H-benzotriazolilo)-5-(1,1-di-metyloetylo)-4-hydroksy-
benzenopropanowego (CAS RN 127519-17-9)

ex 3812 30 80 65 | Stabilizator tworzyw sztucznych zawierajacy: 0% 31.12.2016

— 2-etyloheksylo  10-etylo-4,4-dimetylo-7-okso-8-oksa-3,5-ditia-4-  tetradodeka-
noan cyny (CAS RN 57583-35-4),

— 2-etyloheksylo  10-etylo-4-[[2-[(2-etyloheksylo)oksy]-2-oksoetylo]-tio]-4-metylo-
7-okso-8-oksa-3,5-ditia-4-tetradodekanoan cyny (CAS RN 57583-34-3), oraz

— 2-etyloheksylomerkaptooctan (CAS RN 7659-86-1)

ex 3812 30 80 70 | Stabilizator $wietlny zawierajacy: 0% 31.12.2016

— estry alkilowe o laficuchu prostym i rozgalezionym kwasu 3-(2H-benzotriazoli-
lo)-5-(1,1-dimetyloetylo)-4-hydroksy-benzenopropanowego(CAS RN 127519-
17-9), oraz

— octan 1-metoksy-2-propylu (CAS RN 108-65-6)

ex 381519 90 10 Katalizator, skladajacy si¢ z tritlenku chromu, tritlenku dichromu, lub zwiazkéw 0% 31.12.2016
metaloorganicznych chromu osadzonych na no$niku z ditlenku krzemu, o wielkosci
poréw 2 cm?|g lub wigkszej (okreslonej metoda absorpcji azotu)

ex 381519 90 87 | Katody, w rolkach, do powietrzno-cynkowych ogniw guzikowych (baterie do 0% 31.12.2016
aparatu stuchowego) (')

ex 8506 90 00 10

ex 3817 00 80 30 | Mieszanina alkilonaftalenéw modyfikowanych tancuchami alifatycznymi o dtugosci 0% 31.12.2016
tanicucha od 12 do 56 atoméw wegla

ex 3824 90 97 26 Roztwér wodny zawierajacy: 0% 31.12.2016
— 76 % (+ 0,5 %) masy weglika krzemu (CAS RN 409-21-2),

— 4,6 % (£ 0,05 %) masy tlenku glinu (CAS RN 1344-28-1), oraz
— 2,4% (£ 0,05 %) masy tlenku itru (CAS RN 1314-36-9)

ex 3824 90 97 31 Mieszanina zawierajgca: 0% 31.12.2016

— 70 % masy lub wigcej ale nie wigcej niz 80 % masy bis(1,2,2,6,6-pentametylo-4-
piperydylo)sebacynianu (CAS RN 41556-26-7), i

— 20 % masy lub wigcej ale nie wigcej niz 30 % masy metylo-1,2,2,6,6-pentame-
tylo-4-piperydylosebacynianu (CAS RN 82919-37-7)

ex 3824 90 97 32 Mieszanina: 0% 31.12.2016
— zasadowego weglanu cyrkonu (CAS RN 57219-64-4), i
— weglanu ceru (CAS RN 537-01-9)

ex 3824 90 97 33 Preparat zawierajacy: 0% 31.12.2016
— tlenek trioktylofosfiny (CAS RN 78-50-2),

— tlenek dioktyloheksylofosfiny (CAS RN 31160-66-4),

— tlenek oktylodiheksylofosfiny (CAS RN 31160-64-2) oraz
— tlenek triheksylofosfiny (CAS RN 597-50-2)
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ex 3903 90 90 60 | Kopolimer styrenu z bezwodnikiem maleinowym, czgSciowo estryfikowany lub 0% 31.12.2016
catkowicie modyfikowany chemicznie, o $redniej masie czasteczkowej (M,,) nie wigk-
ex 3911 90 99 60 | szej niz 4 500, w postaci platkow lub proszku
ex 3904 30 00 30 | Kopolimer chlorku winylu z octanem winylu i alkoholem winylowym, zawierajacy: 0% 31.12.2013
ex 3904 40 00 91 | — 87 % masy lub wiccej, ale nie wiecej niz 92 % masy chlorku winylu,
— 2% masy lub wiccej, ale nie wigcej niz 9 % masy octanu winylu, oraz
— 1 % masy lub wiecej, ale nie wigcej niz 8 % masy alkoholu winylowego,
w jednej z postaci wymienionych w uwadze 6 (a) lub (b) do dzialu 39, do produkcji
towaréw objetych pozycja 3215 lub 8523, lub stosowany do produkeji pokryw do
pojemnikéw i zamknigé, w rodzaju stosowanych do ochrony zywnosci i napojow (')
ex 3907 20 11 50 [3-[3-(2H-benzotriazol-2-ylo)-5-(1,1-dimetyloetylo)-4-hydroksyfenylo]-1-oksopropy- 0% 31.12.2016
lo]-hydroksypoli(okso-1,2-etanodiyl) (CAS RN 104810-48-2)
ex 3907 20 11 60 Preparat zawierajacy: 0% 31.12.2016
— a-[3-[3-(2H-benzotriazol-2-ylo)-5-(1,1-dimetyloetylo)-4-hydroksyfenylo]-1-
oksopropylo]-w-hydroksypoli(oksy-1,2-etanodiyl) (CAS RN 104810-48-2), oraz
— a-[3-[3-(2H-benzotriazol-2-ylo)-5-(1,1-dimetylooetylo)-4-hydroksyfenylo]-1-
oksopropylo]-o-[3-[3-(2H-benzotriazol-2-ylo)-5-(1,1-dimetyloetylo)-4-hydroksy-
fenylo]-1-oksopropoksy]poli(oksy-1,2-etanodiyl) (CAS RN 104810-47-1)
ex 39122011 10 | Nitroceluloza 0% 31.12.2016
ex 3919 10 80 80 | Tasma akrylowa w rolkach: 0% 31.12.2016
ex 3919 90 00 83 | — samoprzylepna po obu stronach,
— o catkowitej grubosci 0,04 mm lub wigkszej, ale nie wigkszej niz 1,25 mm,
— o catkowitej szerokosci 5 mm lub wigkszej, ale nie wigkszej niz 1 205
stosowana do produkcji wyrobéw objetych pozycjami 8521 i 8528 (1)
ex 3919 90 00 51 Dwuosiowo zorientowana folia z poli(metakrylanu metylu), o grubosci 50 um lub 0% 31.12.2013
wiekszej, ale nie wickszej niz 90 pum, pokryta z jednej strony warstwa kleju i arku-
szem rozdzielajgcym
ex 3919 90 00 85 | Folia wielowarstwowa z poli(metakrylanu metylu) i warstw metalizowanych srebrem 0% 31.12.2016
i miedzia:
— o minimalnym wspodlczynniku odbicia wynoszacym 93,5 % okreslonym metoda
ASTM G173-03,
— pokryta z jednej strony usuwalng warstwa polietylenu,
— pokryta z drugiej strony samoprzylepng wkladka z akrylu i silikonowanego
poliestru
ex 3919 90 00 87 | Folia samoprzylepna przezroczysta o transmitancji wigkszej niz 90 % i wspolezyn- 0% 31.12.2016
niku zamglenia mniejszym niz 3 % (okreSlonym metodg ASTM D1003), skladajgca
sie z kilku warstw, w tym:
— przylepnej warstwy akrylowej o grubosci 20 um lub wigkszej, ale nie wigkszej
niz 70 pm,
— warstwy o podlozu poliuretanowym o grubo$ci 100 um lub wigkszej, ale nie
wigkszej niz 300 pm
ex 3920 10 28 91 Folia polietylenowa zadrukowana wzorem graficznym zlozonym z czterech barw 0% 31.12.2013
podstawowych farby drukarskiej i barw specjalnych, w celu osiggniecia wielu barw
farby drukarskiej z jednej strony folii i jednej barwy z drugiej strony, wzér graficzny
ma réwniez nastepujace cechy:
— jest powtarzalny i rownomiernie rozmieszczony wzdtuz folii,
— jest widocznie i réwno wyjustowany, niezaleznie, czy patrzy si¢ na folie z tylu
czy z przodu
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ex 3920 20 21 40 | Arkusze zorientowanej dwuosiowo folii polipropylenu: 0% 31.12.2016
— o grubosci nie wigkszej niz 0,1 mm,

— pokryte po obu stronach specjalistycznymi powlokami umozliwiajacymi druko-
wanie zabezpieczen banknotéw

ex 3920 20 29 50 | Arkusz polipropylenu w postaci rolki: 0% 31.12.2016

ex 8507 90 30 95 | — o grubosci nie wigkszej niz 30 pm,
— o szerokosci nie wigkszej niz 210 mm,
— zgodny z ASTM D882,

do stosowania do produkgji separatoréw do akumulatoréw litowo-jonowych do
pojazdéw elektrycznych (')

ex 3920 51 00 30 | Dwuosiowo zorientowana folia z poli(metakrylanu metylu), o grubosci 50 pm lub 0% 31.12.2013
wiekszej, ale nie wigkszej niz 90 pm

ex 3920 91 00 93 | Folia z poli(tereftalanu etylenu), nawet metalizowana z jednej lub z obu stron, lub 0% 31.12.2013
folia laminowana z folii z poli(tereftalanu etylenu), metalizowana wylacznie
z zewnetrznej strony, o nastepujacej charakterystyce:

— o przepuszczalnosci $wiatla widzialnego 50 % lub wigkszej,

— powleczona z jednej lub obydwu stron warstwa poli(butyralu winylu), ale niepo-
wleczona klejem lub Zadnym innym materialem z wyjatkiem poli(butyralu winy-
lu),

— o catkowitej grubosci nie wigkszej niz 0,2 mm bez uwzgledniania obecnosci
poli(butyralu winylu) i o grubosci poli (butyralu winylu) wigkszej niz 0,2 mm,

do stosowania do produkcji odbijajacego ciepto lub dekoracyjnego szkla laminowa-

nego ()
ex 3921 90 90 10 | Rolka laminatu polimerowo-metalowego skladajacego si¢ z: 0% 31.12.2016

ex 8507 90 80 50 | — warstwy poli(tereftalanu etylenu),

— warstwy aluminium,

— warstwy polipropylenu,

— o szerokosci nie wigkszej niz 275 mm,

— o calkowitej grubosci nie wigkszej niz 165 pm, oraz

— spelniajacego normy ASTM D1701-91 i ASTM D882-95 A

do stosowania do produkeji akumulatoréw litowo-jonowych do pojazdéw elektrycz-
nych (')

ex 3923 10 00 10 | Pojemniki na fotomaski: 0% 31.12.2016

— skladajgce si¢ z materialéw antystatycznych lub mieszanych tworzyw termopla-
stycznych zapewniajacych specjalne wilasciwosci elektrostatyczne (ESD) i odpo-
wietrzajace,

— o nieporowatych, odpornych na tarcie lub uderzenia powierzchniach,

— wyposazone w specjalnie zaprojektowany system uchwytéw chronigcych foto-
maske przed uszkodzeniami powierzchniowymi lub kosmetycznymi, oraz

— z uszczelka lub bez niej,

w rodzaju uzywanych w fotolitografii do przechowywania fotomasek

ex 3926 90 97 80 | Czgsci przednich paneli radioodbiornikow samochodowych 0% 31.12.2016
— z akrylonitrylo-butadieno-styrenu z poliweglanem lub bez,
— powlekane warstwami miedzi, niklu i chromu,

— o catkowitej grubosci powloki 5,54 pm lub wigkszej, ale nie wigkszej niz
22,3 ym
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ex 7318 14 99 20 Zerdz kotwiowa: 0% 31.12.2016
ex 7318 14 99 29 | — bedaca wkretem samogwintujacym,
— o dlugosci nie wigkszej niz 300 mm,
w rodzaju stosowanych do podpér w kopalniach
ex 7326 90 98 40 | Podstawa do telewizora, z metalowg gérna czgScia do zamocowania i unierucho- 0% 31.12.2016
mienia obudowy odbiornika telewizyjnego
ex 8529 90 49 10
ex 8529 90 92 60
ex 7410 11 00 10 | Rolka folii laminowanej z grafitu i miedzi: 0% 31.12.2016
ex 8507 90 80 60 | — o szerokosci 610 mm lub wigkszej, ale nie wigkszej niz 620 mm, oraz
ex 8545 90 90 30 | — o Srednicy 690 mm lub wigkszej, ale nie wigkszej niz 710 mm,
do stosowania do produkcji akumulatoréw litowo-jonowych do pojazdéw elektrycz-
nych ()
ex 7410 22 00 10 | Cigte plytki z folii miedzianej powleczonej niklem: 0% 31.12.2016
ex 8507 90 80 70 — o szeroko$ci 70 mm (£ 5 mm),
— o grubosci 0,4 mm (¢ 0,2 mm),
— o dlugosci nie wigkszej niz 55 mm,
do stosowania do akumulatoréw litowo-jonowych do pojazdéw elektrycznych (')
ex 7607 11 90 40 | Folia aluminiowa w rolkach: 0% 31.12.2016
— o czystosci 99,99 % masy,
— o grubosci 0,021 mm lub wigkszej, ale nie wigkszej niz 0,2 mm
— o szeroko$ci 500 mm,
— o grubosci powierzchniowej warstwy tlenku 3—4 nm,
— o teksturze szeSciennej wigkszej niz 95 %
ex 7607 19 90 10 | Arkusz w postaci rolki, skladajacy si¢ z laminatu litowo-manganowego polaczonego 0% 31.12.2016
z aluminium:
ex 8507 90 80 80 | — o szerokosci 595 mm lub wigkszej, ale nie wickszej niz 605 mm, oraz
— o $rednicy 690 mm lub wigkszej, ale nie wickszej niz 710 mm,
do stosowania do produkgji katod do akumulatoréw litowo-jonowych do pojazdéow
elektrycznych (1)
ex 7616 99 90 70 | Komponenty zlaczeniowe do stosowania do produkcji waléw wirnikow ogonowych 0% 31.12.2016
$miglowcow (1)
ex 8482 80 00 10
ex 8803 30 00 40
ex 8108 90 30 40 Drut ze stopu tytanu zawierajgcy: 0% 31.12.2016
— 22 % (+ 3 %) masy wanadu, oraz
— 4% (£ 0,5 %) masy aluminium
ex 8108 90 50 70 Tasma ze stopu tytanu zawierajgca: 0% 31.12.2016
— 15% (+ 1 %) masy wanadu,
— 3% (£ 0,5 %) masy chromu,
— 3% (¢ 0,5 %) masy cyny, oraz
— 3% (¢ 0,5 %) masy aluminium
ex 8108 90 50 75 | Plyty, arkusze, tamy i folia ze stopu tytanu, zawierajace: 0% 31.12.2016
— 0,3 % masy lub wigcej, ale nie wiecej niz 0,7 % masy aluminium, oraz
— 0,25 % masy lub wigcej, ale nie wigcej niz 0,6 % masy krzemu
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ex 8108 90 50 80 [ Plyty, arkusze, tasmy i folia ze stopu tytanu walcowanego na zimno, zawierajace nie 0% 31.12.2016
wiecej niz:
— 0,25 % masy zelaza,
— 0,20 % masy tlenu,
— 0,08 % masy wegla,
— 0,03 % masy azotu, oraz
— 0,013 % masy wodoru
ex 8108 90 90 20 | Czgsci oprawek i mocowan do okularéw korekcyjnych, wlaczajac Srubki w rodzaju 0% 31.12.2016
stosowanych oprawek i mocowan do okularéw korekcyjnych, ze stopu tytanu
ex 9003 90 00 10
ex 8113 00 20 10 | Bloki cermetalowe zawierajgce 60 % masy lub wigcej aluminium oraz 5 % masy lub 0% 31.12.2016
wiecej weglika tetraboru
ex 8409 91 00 10 | Kolektory wydechowe zgodne z norma DIN EN 13835, nawet z obudowa turbiny, 0% 31.12.2016
z czterema otworami wlotowymi, do stosowania do produkcji kolektoréw wyde-
chowych adaptowanych, obrabianych, wierconych iflub przetwarzanych za pomoca
innych $rodkéw (')
ex 8409 99 00 20
ex 8414 59 80 40 Wentylator poprzeczny: 0% 31.12.2016
ex 8414 90 00 60 | — o wysokosci 575 mm (x 1,0 mm) lub wigkszej, ale nie wigkszej niz 850 mm
(+ 1,0 mm),
— o $rednicy 95 mm (¢ 0,6 mm) lub 102 mm (£ 0,6 mm),
— z antystatycznego, antybakteryjnego i termoodpornego tworzywa sztucznego
wzmocnionego w 30 % widknem szklanym o minimalnej odpornosci termicznej
70°C (¢ 5°0),
do stosowania do produkcji wewnetrznych agregatéw do klimatyzatoréw typu
Lsplit” (1)
ex 8501 31 00 60 | Bezszczotkowy silnik pradu stalego, z licznikiem obrotéw zgodnych z obrotami 0% 31.12.2016
zegara (CCW) o:
— napigciu wejSciowym 264 V lub wickszym, ale nie wiekszym niz 391V,
— o $rednicy zewngtrznej 81 mm (£ 2,5 mm) lub wigkszej, ale nie wigkszej niz
150 mm (£ 0,8 mm),
— 0 mocy wyjéciowej nie wickszej niz 125 W,
— o klasie izolacji uzwojen E lub B,
do stosowania do produkcji wewnetrznych i zewnetrznych agregatéw do klimaty-
zatoréw typu ,split” (1)
ex 8504 40 82 40 Plytka obwodéw drukowanych wyposazona w obwdd mostka prostownikowego 0% 31.12.2012
i inne komponenty aktywne i bierne:
— z dwoma zlgczami wyjSciowymi,
— z dwoma zlgczami wejscia dostgpnymi i uzywalnymi jednocze$nie,
— umozliwia przelgczanie pomiedzy trybami $wiatla jasnego i przyciemnionego,
— o napieciu wejSciowym 40 V (+ 25 % — 15 %) lub 42V (+ 25 % — 15 %) w trybie
$wiatla jasnego, o napieciu wejsciowym 30V (+ 4 V) w trybie $wiatla przyciem-
nionego, lub
— o napieciu wejsciowym 230V (+ 20% — 15 %) w trybie $wiatla jasnego,
o napieciu wejsciowym 160 V (+ 15 %) w trybie $wiatta przyciemnionego, lub
— 0 napieciu wejSciowym 120 V (15 % — 35 %) w trybie $wiatla jasnego, o napigciu
wejsciowym 60 V (£ 20 %) w trybie §wiatla przyciemnionego,
— o pradzie wejSciowym osiggajacym 80 % wartosci znamionowej w ciggu 20 ms,
— o czestotliwosci wejsciowej 45 Hz lub wigkszej, ale nie wigkszej niz 65 Hz dla
napiecia 42 V lub 230V, oraz 45-70 Hz dla napiecia 120V,
— o maksymalnym chwilowym przetezeniu poczatkowego pradu rozruchowego
nie wigckszym niz 250 % pradu wejsciowego,
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Kod CN

TARIC

Wyszczegdlnienie

Stawka cfa
autonomicznego

Przewidywany termin
obowiazkowego
przegladu

ex 850511 00

ex 8505 11 00

ex 8507 60 00

ex 8507 60 00

ex 8529 90 92

ex 8708 80 99

ex 8803 30 00

31

40

65

75

50

10

50

— o okresie chwilowego przetezenia poczatkowego pradu rozruchowego nie wigk-
szym niz 100 ms,

— o chwilowym spadku pradu wejsciowego nie mniejszym niz 50 % pradu
wejSciowego,

— o okresie chwilowego przetgzenia poczatkowego pradu rozruchowego nie wigk-
szym niz 20 ms,

— z nastawnym pragdem wyjSciowym,

— o pradzie wyjSciowym osiggajacym 90 % nastawionej wartosci znamionowej
w ciggu 50 ms,

— o pradzie wyjSciowym osiggajacym zero w ciagu 30 ms po odlaczeniu napigcia
wejSciowego,

— ze zdefiniowanym statusem usterki w przypadku braku obcigzenia lub zbyt
wysokiego obcigzenia (funkcja konca eksploatacji)

Magnes trwaly o indukcji magnetycznej 455 mT (+ 15 mT)

Pierécienie neodymowo-zelazowe o zewnetrznej Srednicy nie wickszej niz 13 mm,
o wewnetrznej Srednicy nie wigkszej niz 9 mm

Cylindryczne ogniwo litowo-jonowe o:
— od 3,5 VDC do 3,8 VDC,

— od 300 mAh do 900 mAh, oraz
— S$rednicy od 10,0 mm do 14,5 mm

Prostokatny akumulator litowo-jonowy:

— w obudowie z metalu,

— o dlugosci 173 mm (¢ 0,15 mm),

— o szerokosci 21 mm (x 0,1 mm),

— o wysokosci 91 mm (¢ 0,15 mm),

— 0 napieciu znamionowym 3,3V, oraz

— pojemnosci znamionowej 21 Ah lub wigkszej

Panel z wyswietlaczem kolorowym LCD do monitoréw LCD objetych pozycja 8528:

— o wymiarze przekatnej ekranu 14,48 cm lub wigkszym, ale nie wigkszym niz
31,24 c¢m,

— z podswietleniem, mikrosterownikiem,

— ze sterownikiem CAN (szeregowa magistrala komunikacyjna) z interfejsem LVDS
(niskonapigciowy sygnal réznicowy) oraz z gniazdem CAN|zasilania lub ze
sterownikiem APIX (Automotive Pixel Link) z interfejsem APIX,

— w obudowie z aluminiowym radiatorem z tylu obudowy lub bez niego,
— bez modulu przetwarzania sygnatu,

wykorzystywany w produkeji pojazdéw objetych dziatem 87 (1)

Trzpien do amortyzatoréw stosowanych w ukladach zawieszenia pojazdéw mecha-
nicznych o:

— S$rednicy w najszerszym miejscu 12,4 mm lub wigkszej, ale nie wigkszej niz
28 mm,

— dlugosci 236,5 mm lub wigkszej, ale nie wigkszej niz 563,5 mm

Wstepnie uksztaltowane waly wirnikéw $miglowca
— o okraglym przekroju poprzecznym,
— o dlugosci 1 249,68 mm lub wigkszej, ale nie wigkszej niz 1 496,06 mm,

— o Srednicy zewnetrznej 81,356 mm lub wigkszej, ale nie wigkszej niz
82,2198 mm,

— obrobione na obu koncach do $rednicy zewngtrznej 63,8683 mm lub wigkszej,
ale nie wigkszej niz 66,802 mm,

— obrobiony cieplnie zgodnie z normami MIL-H-6088, AMS 2770 lub AMS 2772

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

31.12.2013

31.12.2013

31.12.2016

31.12.2016

31.12.2015

31.12.2016

31.12.2016
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Kod CN TARIC Wyszczegolnienie auritliagri?c;r}ligo PYZ(‘:E’;?V);;VZELHS’WT;U "
przegladu

ex 9001 10 90 30 | Polimerowe wlékno optyczne: 0% 31.12.2016
— z rdzeniem z polimetakrylanu metylu,
— z powloka z fluorowanego polimeru,
— o $rednicy nie wigkszej niz 3,0 mm, oraz
— o dlugosci nie wigkszej niz 150 m,
w rodzaju stosowanych w produkcji polimerowych kabli $wiattowodowych

ex 9401 90 80 10 dDysk zapadkowy w rodzaju stosowanych do produkeji odchylanych foteli do pojaz- 0% 31.12.2015

bw

(") Zawieszenie cet podlega art. 291-300 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2454/93 (Dz.U. L 253 z 11.10.1993, s. 1).
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ZALACZNIK 11

Produkty, o ktérych mowa w art. 1 pkt 2

Kod CN TARIC
2009 41 92 70
2009 41 99 70
2009 8979 92
2819 10 00
291419 90 40
2914 39 00 20
291470 00 50
2918 30 00 50
2922 49 85 10
3206 11 00 20
381519 90 10
38151200 20
38151200 30
3904 40 00 91
3919 90 00 51
392010 28 91
3920 51 00 30
3920 91 00 93
8302 42 00 80
850519 90 31
852990 92 50
9401 90 80 10
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 5532012

z dnia 19 czerwca 2012 r.

dotyczace klasyfikacji niektérych towaréw wedlug Nomenklatury scalonej

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia
23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i staty-
stycznej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej (1), w szczegdl-
nosci jego art. 9 ust. 1 lit. a),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W celu zapewnienia jednolitego stosowania Nomenkla-
tury scalonej, stanowiacej zalgcznik do rozporzadzenia
(EWG) nr 2658/87, konieczne jest przyjecie Srodkdéw
dotyczacych klasyfikacji towaru okreslonego w zalaczniku
do niniejszego rozporzadzenia.

(2)  Rozporzadzeniem (EWG) nr 2658/87 ustanowiono
Ogolne reguly interpretacji Nomenklatury scalone;.
Reguly te stosuje si¢ takze do kazdej innej nomenklatury,
ktora jest w calosci lub w czgsci oparta na Nomenkla-
turze scalonej, badz ktéra dodaje do niej jakikolwiek
dodatkowy podpodzial i ktéra zostala ustanowiona
szczegblnymi przepisami Unii Europejskiej, w celu stoso-
wania Srodkow taryfowych i innych $rodkéw odnosza-
cych si¢ do obrotu towarowego.

(3)  Stosownie do wymienionych wyzej ogélnych, regut
towar opisany w kolumnie 1. tabeli zamieszczonej
w zalaczniku nalezy klasyfikowaé do kodu CN wskaza-
nego w kolumnie 2., na mocy uzasadnien okreslonych
w kolumnie 3. tej tabeli.

(4  Nalezy zagwarantowa¢, aby wigzaca informacja taryfowa
wydana przez organy celne pafstw czionkowskich
odno$nie do klasyfikacji towaréw w Nomenklaturze
scalonej, ktora nie jest zgodna z niniejszym rozporzadze-
niem, mogla by¢ nadal przywolywana przez otrzymuja-
cego przez okres trzech miesiecy, zgodnie z art. 12 ust. 6
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia
12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajagcego Wspélnotowy
Kodeks Celny (3).

(5)  Komitet Kodeksu Celnego nie wydal opinii w terminie
ustalonym przez jego przewodniczacego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Towar opisany w kolumnie 1. tabeli zamieszczonej w zalaczniku
klasyfikuje sic w Nomenklaturze scalonej do kodu CN wskaza-
nego w kolumnie 2. tej tabeli.

Artykut 2

Wigzaca informacja taryfowa wydana przez organy celne
panstw czlonkowskich, ktéra nie jest zgodna z niniejszym
rozporzadzeniem, moze by¢ nadal przywolywana przez okres
trzech miesiecy, zgodnie z art. 12 ust. 6 rozporzadzenia (EWG)
nr 2913/92.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 czerwca 2012 r.

(") Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Algirdas SEMETA

Czlonek Komisji

() Dz.U. L 302 z 19.10.1992, s. 1.
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ZALACZNIK
Opis towaréw K(l]:(s)}(fifilée;\ga Uzasadnienie
(1) ) ©)
Niegwintowany wyréb ze stali, innej niz 7318 15 89 Klasyfikacja wyznaczona jest przez reguly 1, 2 a)

stal nierdzewna, z szeSciokatnym Ibem,
o wytrzymaloici na rozcigganie 1040
MPa, o wymiarach 160 mm (dlugosc),
32 mm (rozmiar tba) i 16 mm (Srednica
trzonu).

Po przedstawieniu nalezy go dalej obrobié
w wyréb gotowy objety pozycja 7318.

i 6 Ogolnych regul interpretacji Nomenklatury
scalonej oraz brzmienie kodéw CN 7318,
7318151 7318 15 89.

Poniewaz artykul nie jest gotowy do bezposred-
niego uzycia, ma przyblizony ksztalt wyrobu
gotowego i moze by¢ wykorzystany tylko do
przetworzenia w wyrdb gotowy objety pozycja
7318, uznaje si¢ go za wyréb niegotowy w rozu-
mieniu reguly 2 a) Ogdlnych regul interpretacji
(ORI), bedacy pétwyrobem (zob. takie Noty
wyjasniajace do HS do ORI 2 a), pkt II oraz do
pozycji 7318, czes¢ A, akapit piaty).

Biorac pod uwage jego cechy charakterystyczne,
takie jak ksztalt, szeSciokatny leb i wytrzymatosé
na rozcigganie, nalezy uwazaé go za wyrdb
niegotowy objety kodem CN 7318 15 89.

Artykul nalezy zatem klasyfikowaé¢ do kodu
CN 7318 15 89.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 554/2012

z dnia 19 czerwca 2012 r.

dotyczace klasyfikacji niektérych towaréw wedlug Nomenklatury scalonej

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia
23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i staty-
stycznej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej (1), w szczegdl-
nosci jego art. 9 ust. 1 lit. a),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W celu zapewnienia jednolitego stosowania Nomenkla-
tury scalonej, stanowiacej zalgcznik do rozporzadzenia
(EWG) nr 2658/87, konieczne jest przyjecie Srodkdéw
dotyczacych klasyfikacji towaru okreslonego w zalaczniku
do niniejszego rozporzadzenia.

(2)  Rozporzadzeniem (EWG) nr 2658/87 ustanowiono
Ogolne reguly interpretacji Nomenklatury scalone;.
Reguly te stosuje si¢ takze do kazdej innej nomenklatury,
ktora jest w calosci lub w czgsci oparta na Nomenkla-
turze scalonej, badz ktéra dodaje do niej jakikolwiek
dodatkowy podpodzial i ktéra zostala ustanowiona
szczegOlnymi przepisami unijnymi, w celu stosowania
srodkéw taryfowych i innych Srodkéw odnoszacych si¢
do obrotu towarowego.

(3)  Stosownie do wymienionych wyzej ogélnych regut towar
opisany w kolumnie 1 tabeli zamieszczonej w zalaczniku
nalezy klasyfikowa¢ do kodu CN wskazanego w kolumnie
2, na mocy uzasadnien okresSlonych w kolumnie 3 tej
tabeli.

(4)  Nalezy zagwarantowa¢, aby wigzaca informacja taryfowa
wydana przez organy celne pafstw czionkowskich
odno$nie do klasyfikacji towaréw w Nomenklaturze
scalonej, ktora nie jest zgodna z niniejszym rozporzadze-
niem, mogla by¢ nadal przywolywana przez otrzymuja-
cego przez okres trzech miesiecy, zgodnie z art. 12 ust. 6
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia
12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajagcego Wspélnotowy
Kodeks Celny (3).

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Kodeksu Celnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Towar opisany w kolumnie 1 tabeli zamieszczonej w zalaczniku
klasyfikuje sic w Nomenklaturze scalonej do kodu CN wskaza-
nego w kolumnie 2 tej tabeli.

Artykut 2

Wigzaca informacja taryfowa wydana przez organy celne
panstw czlonkowskich, ktéra nie jest zgodna z niniejszym
rozporzadzeniem, moze by¢ nadal przywolywana przez okres
trzech miesiecy, zgodnie z art. 12 ust. 6 rozporzadzenia (EWG)
nr 2913/92.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 czerwca 2012 r.

(") Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Algirdas SEMETA

Czlonek Komisji

() Dz.U. L 302 z 19.10.1992, s. 1.
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ZALACZNIK
Opis towaréw Iifz}éfﬂéﬁga Uzasadnienie
1) ) (3)
Stroik skladajgcy si¢ ze sztucznych kwiatow 6702 90 00 Klasyfikacja wyznaczona jest przez reguly

(poinsecja), lisci i owocoéw (galazki drzew
iglastych i jagody). Jest on wykonany
z pokrytego brokatem materialu wi6kienni-
czego, tworzywa sztucznego i metalowego
drutu.

Produkt stosuje si¢ jako dekoracje do
$wiecy. Jest on przedstawiany bez Swiecy

i $wiecznika.

(*) Zobacz fotografia.

1.1 6. Ogdlnych regul interpretacji Nomen-
klatury scalonej oraz brzmienie kodéw CN
67021 6702 90 00.

Stroika nie nalezy uwaza¢ za artykul $wig-
teczny objety pozycja 9505, poniewaz nie
jest on wylacznie zaprojektowany, wypro-
dukowany i rozpoznawalny jako artykut
$wigteczny. Nie zawiera on zadnych odci-
skéw, ornamentdw, symboli lub napiséw
i w zwigzku z tym nie jest przeznaczony
do uzytku podczas okre$lonego S$wigta
(zob. réwniez Noty wyjasniajace do CN
do pozycji 9505).

Wryklucza si¢ zatem klasyfikacje do pozycji
9505 jako artykul $wigteczny.

Nalezy go zatem klasyfikowa¢ do kodu CN
670290 00 jako artykul wykonany ze
sztucznych kwiatéw, lisci i owocow oraz
z pozostalych materiatow.

(*) Fotografia ma charakter wylacznie informacyjny.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 555/2012

z dnia 22 czerwca 2012 r.

zmieniajagce rozporzadzenie (WE) nr 184/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie

statystyki Wspdlnoty w zakresie bilansu platniczego, miedzynarodowego handlu ustugami

i zagranicznych inwestycji bezposrednich w odniesieniu do aktualizacji wymogéw dotyczacych
danych oraz definicji

KOMISJA EUROPEJSKA
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 184/2005 Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie statystyki Wspélnoty w zakresie
bilansu platniczego, migdzynarodowego handlu ustugami
i zagranicznych inwestycji bezposrednich (1), w szczegdlnosci
jego art. 10,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzagdzeniu (WE) nr 184/2005 okreslono
wspélne zasady systematycznego sporzadzania unijnej
statystyki bilansu platniczego, migdzynarodowego handlu
ustugami i zagranicznych inwestycji bezposrednich.

(2)  Konieczna jest aktualizacja wymogéw dotyczacych
danych oraz definicji w rozporzadzeniu (WE) nr
184/2005 z uwzglednieniem zmian ekonomicznych
i technicznych, aby dostosowaé je do miedzynarodowych
standardow wprowadzajacych ogélne zasady zestawiania

statystyki w zakresie bilansu platniczego, migdzynarodo-
wego handlu ustugami i zagranicznych inwestycji
bezposrednich.

(3)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu ds. Bilansu Platniczego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zalgczniki do rozporzadzenia (WE) nr 184/2005 zastepuje si¢

tekstem znajdujacym sie w zalaczniku do niniejszego rozporzg-
dzenia.

Artykut 2
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia

po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 czerwca 2012 r.

() Dz.U. L 5 z 8.2.2005, s. 23.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

,ZALACZNIK 1

Tablica 1

Miesieczny bilans platniczy

Termin: 44 dzieri kalendarzowy od zakoticzenia okresu sprawozdawczego, ktorego dane dotyczg

Czgstotliwosé: co miesigc
Pierwszy okres sprawozdawczy: kwiecieri 2014 r.

Przychody Rozchody Saldo
1. Rachunek biezacy
Towary Geo 3 Geo 3
Uslugi Geo 3 Geo 3
Dochody pierwotne
Wynagrodzenia pracownikéw Geo 3 Geo 3
Dochody z inwestycji
Inwestycje bezposrednie
Akgje i inne formy udzialéw kapitalowych Geo 3 Geo 3
W tym: reinwestowane zyski wedlug sektora rezydenta | Geo 2 (') Geo 2 (1)
(Sec 1)
Instrumenty dtuzne Geo 3 Geo 3
Inwestycje portfelowe
Akgje i tytuly uczestnictwa funduszy inwestycyjnych Geo 3 Geo 1
Dluzne papiery wartosciowe Geo 3 Geo 1
Pozostale inwestycje Geo 3 Geo 3
W tym: odsetki Geo 2 (1) Geo 2 (1)
Aktywa rezerwowe Geo 3 Geo 3
W tym: odsetki Geo 2 (1) Geo 2 (1)
Pozostate dochody pierwotne Geo 3 Geo 3
Dochody wtérne Geo 3 Geo 3
2. Rachunek kapitalowy
Rachunek kapitalowy Geo 3 Geo 3
Nabycie Zaciggnigcie
aktywow finan- | zobowigzan Netto
sowych netto netto
3. Rachunek finansowy
Inwestycje bezposrednie
Akgje i inne formy udziatéw kapitalowych, wedtug sektora rezydenta |  Geo 2 (') Geo 2 (1)
(Sec 1)
Instrumenty dluzne, wedlug sektora rezydenta (Sec 1) Geo 2 (1) Geo 2 (1)

Inwestycje portfelowe

Akgje i tytuly uczestnictwa funduszy inwestycyjnych
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Nabycie Zaciggnigcie
aktywow finan- | zobowigzan Netto
sowych netto netto
Wedlug sektora rezydenta (Sec 1) Geo 2 () Geo 1(Y)
Wedlug sektora emitenta-partnera transakgji (Sec 1) Geo 2 ()
Dluzne papiery wartosciowe
Krétkoterminowe
Wedtug sektora rezydenta (Sec 1) Geo 2 (Y Geo 1(Y)
Wedtug sektora emitenta-partnera transakcji (Sec 1) Geo 2 (1)
Dlugoterminowe
Wedlug sektora rezydenta (Sec 1) Geo 2 () Geo 1 ()
Wedlug sektora emitenta-partnera transakeji (Sec 1) Geo 2 ()
Pochodne instrumenty finansowe (niezaliczone do aktywow rezer- Geo 2 ()
wowych) i opcje na akcje dla pracownikow
Pozostale inwestycje
Wedlug sektora rezydenta (Sec 1) Geo 2 () Geo 2 (V)
W tym: gotowka i depozyty Geo 2 (1) Geo 2 (1)
Aktywa rezerwowe
Zloto monetarne
Zloto kruszcowe Geo 1 ()
Rachunki zlota niealokowanego Geo 1 ()
Specjalne prawa ciagnienia (SDR) Geo 1 (Y
Pozycja rezerwowa w Miedzynarodowym Funduszu Walutowym | Geo 1 (1)
(MFW)
Inne aktywa rezerwowe
Gotéwka i depozyty
Nalezno$ci od wladz monetarnych, MFW i Banku | Geo 1 (1)
Rozrachunkéw Migdzynarodowych (BIS)
Naleznosci od innych podmiotéw (bankow) Geo 1 ()
Papiery warto$ciowe
Dluzne papiery wartosciowe
Krétkoterminowe Geo 1 ()
Dlugoterminowe Geo 1 (1)
Akgje i tytuly uczestnictwa funduszy inwestycyjnych Geo 1 (1)
Pochodne instrumenty finansowe (netto) Geo 1 ()
Pozostale naleznosci Geo 1 ()

(") Nieobowiagzkowe w przypadku panstw cztonkowskich nienalezacych do unii walutowej.
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Tablica 2
Kwartalny bilans platniczy i migdzynarodowa pozycja inwestycyjna
Czestotliwo$¢: kwartalna

Pierwszy okres sprawozdawczy: pierwszy kwartat 2014 r.
Termin: t+85 od 2014 r. do 2016 r.; t+82 od 2017 r. do 2018 r. (3; t+80 od 2019 . (?)

Przychody Rozchody Saldo
A. Rachunek biezacy
Towary Geo 4 Geo 4
Obroty towarowe ogélem na bazie bilansu platniczego Geo 3 Geo 3
Eksport netto towaréw bedacych przedmiotem posred- Geo 3
nictwa handlowego
Towary nabyte w ramach posrednictwa handlowego Geo 3
(ujemne przychody)
Towary zbyte w ramach posrednictwa handlowego Geo 3
Zloto niemonetarne Geo 3 Geo 3
Branding — korekta z tytulu handlu quasi-tranzytowego Geo 4 Geo 4
Ustugi Geo 4 Geo 4
Ustugi produkcyjne w odniesieniu do nakladéw rzeczowych Geo 4 Geo 4
bedacych wlasnoscig osob trzecich
Uslugi konserwacji i naprawy, gdzie indziej niezaliczone Geo 4 Geo 4
Transport Geo 4 Geo 4
Podréze Geo 4 Geo 4
Ustugi budowlane Geo 4 Geo 4
Uslugi ubezpieczeniowe i emerytalno-rentowe Geo 4 Geo 4
Uslugi finansowe Geo 4 Geo 4
Ustugi finansowe, za ktére pobierane sa ustalone oplaty Geo 3 Geo 3
i prowizje oraz inne ustugi finansowe
Ustugi posrednictwa finansowego mierzone pos$rednio Geo 3 Geo 3
(FISIM)
Oplaty za korzystanie z wlasnosci intelektualnej, gdzie Geo 4 Geo 4
indziej niezaliczone
Ustugi telekomunikacyjne, informatyczne i informacyjne Geo 4 Geo 4
Pozostate ustugi biznesowe Geo 4 Geo 4
Ustugi badawczo-rozwojowe Geo 3 Geo 3
Ustugi specjalistyczne i doradztwo w zakresie zarzadza- Geo 3 Geo 3
nia
Ustugi techniczne, ustugi zwigzane z handlem i pozostate Geo 3 Geo 3
ustugi biznesowe
Ustugi kulturalne, rekreacyjne i $wiadczone dla ludnosci Geo 4 Geo 4
Towary i ustugi sektora instytucji rzadowych i samorzado- Geo 4 Geo 4
wych, gdzie indziej niezaliczone
Dochody pierwotne
Wynagrodzenia pracownikéw Geo 4 Geo 4
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Przychody Rozchody Saldo
Dochody z inwestycji
Dochody z inwestycji bezposrednich
Akgje i inne formy udzialéw kapitalowych Geo 4 Geo 4
Dywidendy i wyplaty z zysku
W podmiotach bezposredniego inwestowania Geo 3 Geo 3
W inwestorze bezposrednim (inwestycja odwrotna) Geo 3 Geo 3
Pomigdzy innymi podmiotami w grupie Geo 3 Geo 3
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 2 () Geo 2 (1)
Reinwestowane zyski Geo 4 Geo 4
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 2 () Geo 2 (1)
Instrumenty dtuzne Geo 4 Geo 4
W podmiotach bezposredniego inwestowania Geo 3 Geo 3
W inwestorze bezposrednim (inwestycja odwrotna) Geo 3 Geo 3
Pomigdzy innymi podmiotami w grupie Geo 3 Geo 3
W tym: odsetki
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 2 () Geo 2 (1)
Dochody z inwestycji portfelowych
Akgje i tytuly uczestnictwa funduszy inwestycyjnych Geo 4 Geo 1
Udzialowe papiery warto$ciowe
Dywidendy
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 3 Geo 1 (%
Wedlug sektora emitenta-partnera transakgji Geo 2 (1)
(Sec 2)
Tytuly uczestnictwa funduszy inwestycyjnych
Dywidendy
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 3 Geo 1 (%)
Wedlug sektora emitenta-partnera transakcji Geo 2 (1)
(Sec 2)
Reinwestowane zyski
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 3 Geo 1 (%
Wedlug sektora emitenta-partnera transakcji Geo 2 (1)
(Sec 2)
Dluzne papiery warto$ciowe
Krétkoterminowe Geo 4 Geo 1
Odsetki
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 3 Geo 1 (%)
Wedlug  sektora  emitenta-partnera Geo 2 ()
transakgji (Sec 2)
Dlugoterminowe Geo 4 Geo 1
Odsetki
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 3 Geo 1 (%
Wedlug  sektora  emitenta-partnera Geo 2 ()
transakgji (Sec 2)
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Przychody Rozchody Saldo
Dochody z pozostalych inwestycji Geo 4 Geo 4
Wyplaty z zysku Geo 3 Geo 3
Odsetki Geo 3 Geo 3
Wedltug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 2 (V) Geo 2 (V)
W tym: odsetki od specjalnych praw ciggnienia Geo 1
(SDR)
W tym: odsetki przed FISIM Geo 3 Geo 3
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 2 (V) Geo 2 (V)
Dochody z inwestycji przypisane posiadaczom polis Geo 3 Geo 3
ubezpieczeniowych, programéw emerytalnych oraz
standaryzowanych gwarancji
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 2 (Y) Geo 2 (V)
Dochody z aktywéw rezerwowych Geo 3
W tym: odsetki Geo 3
Pozostate dochody pierwotne Geo 4 Geo 4
Sektor instytucji rzagdowych i samorzadowych Geo 3 Geo 3

Podatki zwigzane z produkcja i importem
Podatki od produktéw
Pozostale podatki zwigzane z produkcja
Dotacje
Dotacje do produktéw
Pozostale dotacje zwigzane z produkcjg
Czynsze
Pozostale sektory
Podatki zwigzane z produkcjg i importem
Podatki od produktéw
Pozostate podatki zwigzane z produkcja
Dotacje
Dotacje do produktéw
Pozostale dotacje zwigzane z produkcja
Czynsze
Dochody wtérne
Sektor instytucji rzadowych i samorzadowych
Podatki biezace od dochodéw, majatku itp.
Sktadki na ubezpieczenia spoleczne
Swiadczenia spoleczne
Biezaca wspolpraca migdzynarodowa (D74)

W tym: z instytucjami Unii (z wylaczeniem EBC)

Instytucje Unii
Instytucje Unii
Instytucje Unii
Instytucje Unii
Instytucje Unii
Instytucje Unii
Geo 3
Geo 3
Instytucje Unii
Instytucje Unii
Instytucje Unii
Instytucje Unii
Instytucje Unii
Instytucje Unii
Geo 3
Geo 4
Geo 3
Geo 3
Geo 3
Geo 3
Geo 3

Instytucje Unii

Instytucje Unii
Instytucje Unii
Instytucje Unii
Instytucje Unii
Instytucje Unii
Instytucje Unii
Geo 3
Geo 3
Instytucje Unii
Instytucje Unii
Instytucje Unii
Instytucje Unii
Instytucje Unii
Instytucje Unii
Geo 3
Geo 4
Geo 3
Geo 3
Geo 3
Geo 3
Geo 3

Instytucje Unii
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Przychody Rozchody Saldo
Pozostale transfery biezace (D75) Geo 3 Geo 3
Zasoby whasne Unii z tytulu VAT i DNB (D76) Instytucje Unii Instytucje Unii
Pozostale sektory Geo 3 Geo 3
Podatki biezace od dochodéw, majatku itp. Geo 3 Geo 3
Sktadki na ubezpieczenia spoleczne Geo 3 Geo 3
Swiadczenia spoleczne Geo 3 Geo 3
Skladki na udziale wlasnym z tytulu pozostalych Geo 3 Geo 3
ubezpieczeni osobowych i majatkowych
Odszkodowania i $wiadczenia z tytulu pozostalych Geo 3 Geo 3
ubezpieczenn osobowych i majatkowych
Pozostale transfery biezace (D75) Geo 3 Geo 3
W tym: transfery prywatne miedzy gospodarstwami Geo 3 Geo 3
domowymi rezydentow i nierezydentéw
W tym: przekazy zarobkéw pracownikoéw Geo 4 Geo 4
Korekta z tytulu zmian w uprawnieniach emery- Geo 3 Geo 3
talno-rentowych
B. Rachunek kapitalowy
Rachunek kapitalowy Geo 4 Geo 4
Nabycie/rozdysponowanie brutto nieprodukowanych i niefi- Geo 3 Geo 3
nansowych aktywow
Transfery kapitalowe Geo 3 Geo 3
Sektor instytucji rzagdowych i samorzadowych Geo 3 Geo 3
Podatki od kapitatu Geo 3 Geo 3
Granty inwestycyjne Geo 3 Geo 3
Pozostalte transfery kapitatowe Geo 3 Geo 3
W tym: umorzenie dlugu Geo 3 Geo 3
Pozostale sektory Geo 3 Geo 3
Podatki od kapitatu Geo 3 Geo 3
Granty inwestycyjne Geo 3 Geo 3
Pozostale transfery kapitatowe Geo 3 Geo 3
W tym: umorzenie dlugu Geo 3 Geo 3

Nabycie netto Zaciggniecie

aktywow netto zobowig- Netto
finansowych zan
C. Rachunek finansowy
Rachunek finansowy Geo 1 Geo 1
Inwestycje bezposrednie Geo 4 Geo 4
Akgje i inne formy udzialéw kapitalowych Geo 4 Geo 4

Akgje i inne formy udzialéw kapitalowych z wylaczeniem
reinwestowanych zyskéw

W podmiotach bezposredniego inwestowania Geo 3 Geo 3
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Nabycie netto Zaciagniecie
aktywow netto zobowig- Netto
finansowych zafi
W inwestorze bezposrednim (inwestycja odwrotna) Geo 3 Geo 3
Pomigdzy innymi podmiotami w grupie Geo 3 Geo 3
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 2 (1) Geo 2 (1)
Notowane Geo 2 () Geo 2 (1)
Nienotowane Geo 2 (1) Geo 2 (1)
Inne (np. nieruchomosci) Geo 2 (1) Geo 2 (1)
Reinwestowane zyski Geo 4 Geo 4
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 2 (V) Geo 2 (1)
Instrumenty dtuzne Geo 4 Geo 4
W podmiotach bezposredniego inwestowania Geo 3 Geo 3
W inwestorze bezposrednim (inwestycja odwrotna) Geo 3 Geo 3
Pomigdzy innymi podmiotami w grupie Geo 3 Geo 3
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 2 (V) Geo 2 (V)
Inwestycje portfelowe Geo 4 Geo 1
Akgje i tytuly uczestnictwa funduszy inwestycyjnych Geo 4 Geo 1
Udzialowe papiery warto$ciowe
Wedtug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 3 Geo 1 (%
Notowane Geo 2 () Geo 1 ()
Nienotowane Geo 2 () Geo 1 ()
Wedtug sektora emitenta-partnera transakcji (Sec 2)
Notowane Geo 2 (1)
Nienotowane Geo 2 (1)
Tytuly uczestnictwa funduszy inwestycyjnych
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 3 Geo 1 (%
W tym: reinwestowane zyski Geo 3 Geo 1 (%)
Wedlug sektora emitenta-partnera transakeji (Sec 2) Geo 2 (V)
W tym: reinwestowane zyski Geo 2 (1)
Dluzne papiery wartosciowe
Krétkoterminowe Geo 4 Geo 1
Wedtug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 3 Geo 1 (%
Wedlug sektora emitenta-partnera transakcji (Sec 2) Geo 2 (1)
Dlugoterminowe Geo 4 Geo 1
Wedtug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 3 Geo 1 (%
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Nabycie netto Zaciagniecie
aktywow netto zobowig- Netto
finansowych zan
Wedlug sektora emitenta-partnera transakgji (Sec 2) Geo 2 ()
Pochodne instrumenty finansowe (niewchodzace w sklad
aktywéw rezerwowych) oraz opcje na akcje dla pracow-
nikéw
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 3
Pozostate inwestycje Geo 4 Geo 4
Wedlug sektora rezydenta (Sec 1) Geo 4 Geo 4
Pozostale akcje i inne formy udzialéw kapitalowych Geo 3 Geo 3
Gotéwka i depozyty
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2)
Krétkoterminowe Geo 3 Geo 3
Dlugoterminowe Geo 3 Geo 3
Kredyty i pozyczki
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2)
Krétkoterminowe Geo 3, MFW | Geo 3, MFW
Dlugoterminowe Geo 3, MFW | Geo 3, MFW
Ubezpieczenia, emerytury i standaryzowane gwarancje
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 3 Geo 3
Kredyty handlowe i zaliczki
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2)
Krétkoterminowe Geo 3 Geo 3
Dlugoterminowe Geo 3 Geo 3
Pozostale kwoty do otrzymania/zaplacenia
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2)
Krétkoterminowe Geo 3 Geo 3
Diugoterminowe Geo 3 Geo 3
Specjalne prawa ciaggnienia Geo 1
Aktywa rezerwowe Geo 3
D. Pozycje bilansujace
Saldo towaréw i ustug Geo 4
Saldo rachunku biezacego Geo 1
Wierzytelnosci netto (+) | zadluzenie netto (-) (wyliczone jako suma Geo 1

sald rachunku biezgcego i kapitatlowego)
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Nabycie netto Zaciagniecie
aktywow netto zobowig- Netto
finansowych zan
Wierzytelnosci netto (+) | zadluzenie netto (=) (wyliczone jako suma Geo 1
sald rachunku finansowego)
Saldo bledéw i opuszczen Geo 1
Aktywa Zobowigzania
Aktuiliiacje Aktualizacje Aktuileiiacje Aktualizacje
St ngvyniiu Wyceqi S szvynil};u Wyce]r(ly
any zmian W owymeu tany zmian Wiy
kurséw m.nych kurséw 1qnych
Walutowych zmian cen Walutowych Zmian cen
E. Miedzynarodowa pozycja inwestycyjna
Rachunek finansowy Geo 1 Geo 1
Inwestycje bezposrednie Geo 4 (%) Geo 4 (%)
Akcje i inne formy udzialéw kapitalo- | Geo 4 (1) | Geo 2 (") | Geo 2 (1) | Geo 4 (') | Geo 2 (*) | Geo 2 ()
wych
W podmiotach bezposredniego inwestowania | Geo 2 (') Geo 2 (1)
W inwestorze bezposrednim  (inwestycja | Geo 2 () Geo 2 (Y)
odwrotna)
Pomigdzy innymi podmiotami w grupie Geo 2 (1) Geo 2 (1)
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 2 (Y Geo 2 (1)
Notowane Geo 2 (Y Geo 2 (1)
Nienotowane Geo 2 (1) Geo 2 ()
Inne (np. nieruchomosci) Geo 2 (Y Geo 2 (1)
Instrumenty dhuzne Geo 4() | Geo 2 (1) | Geo 2 (1) | Geo 4(}) | Geo 2 (") | Geo 2 (!)
W podmiotach bezposredniego inwestowania | Geo 2 (') Geo 2 (Y)
W inwestorze bezposrednim (inwestycja | Geo 2 (') Geo 2 (1)
odwrotna)
Pomigdzy innymi podmiotami w grupie Geo 2 (1) Geo 2 (1)
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 2 () Geo 2 (V)
Inwestycje portfelowe Geo 4 () Geo 1
Akcje 1 tytuly uczestnictwa funduszy | Geo 4 (%) Geo 1
inwestycyjnych
Udzialowe papiery warto$ciowe
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 3 () Geo 1 (%
Notowane Geo 2() | Geo 2 (1) | Geo 2(1) | Geo 1 (1) | Geo 1 (1) | Geo 1 (1)
Nienotowane Geo2(1) | Geo 2 (") [Geo 2() | Geo 1 (1) | Geo 1 (1) | Geo 1 (Y
Wedlug  sektora emitenta-partnera
transakgji (Sec 2)
Notowane Geo 2 (1) | Geo 2 (1) | Geo 2 (})
Nienotowane Geo 2 (1) | Geo 2 (1) | Geo 2 (Y)
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Aktywa Zobowigzania
Ak‘::;acl;;qe Aktualizacje Ak‘:;il;;qe Aktualizacje
w wyniku wyeeny w wyniku wyeeny
Stany zmian w wyniku Stany zmian wyniku
. innych . innych
kurséw . kurséw .
zmian cen zmian cen
walutowych walutowych

Tytuly uczestnictwa funduszy inwe-
stycyjnych

Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) [ Geo 2 (1) | Geo 2 (") [ Geo 2 () | Geo 1 (") | Geo 1 (') | Geo 1 (')

Wedlug sektora emitenta-partnera | Geo 2 (') | Geo 2 (1) | Geo 2 (1)
transakgji (Sec 2)

Dluzne papiery warto$ciowe
Krétkoterminowe Geo 4 () Geo 1
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) [ Geo 3 (}) | Geo 2 (") [ Geo 2 () | Geo 1 (* | Geo 1 (') | Geo 1 (')

Wedlug sektora emitenta-partnera | Geo 2 (1) | Geo 2 (1) | Geo 2 (1)
transakgji (Sec 2)

W podziale na waluty:

Euro Geo 2 (1) Geo 1 (1)

Dolar amerykanski Geo 2 (1) Geo 1 ()

Pozostate waluty Geo 2 (1) Geo 1 (1)
Dlugoterminowe Geo 4 (%) Geo 1

Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) | Geo 3 (}) | Geo 2 () | Geo 2 (") | Geo 1 (* | Geo 1(}) | Geo 1 (1)

Okres pozostajacy do wykupu do Geo 1 (Y)
jednego roku (wlacznie)

Okres pozostajagcy do wykupu Geo 1 (1)
powyzej jednego roku

Wedlug sektora emitenta-partnera | Geo 2 (1) | Geo 2 (') | Geo 2 (1)
transakeji (Sec 2)

Okres pozostajacy do wykupu do | Geo 2 (1)
jednego roku (wlcznie)

Okres pozostajagcy do wykupu | Geo 2 (1)
powyzej jednego roku

W podziale na waluty

Euro Geo 2 (1) Geo 1 ()
Dolar amerykanski Geo 2 (V) Geo 1 (Y)
Pozostate waluty Geo 2 (1) Geo 1 (1)
Pochodne instrumenty finansowe (nie- | Geo 4 (%) Geo 4 (%)

wchodzace w sklad aktywéw rezerwo-
wych) oraz opcje na akcje dla pracow-

nikow
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 2 (V) Geo 2 (") | Geo 2 (Y Geo 2 (Y
Pozostale inwestycje Geo 4 (%) Geo 4 (%)
Wedlug sektora rezydenta (Sec 1) Geo 4 (%) Geo 4 (%)
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) Geo 2 (1) | Geo 2 (Y Geo 2 (1) | Geo 2 (Y
Pozostale akcje i inne formy udzialéw | Geo 2 (1) | Geo 2 (") [ Geo 2 () | Geo 2 (") | Geo 2 () | Geo 2 (')
kapitalowych
Gotéwka i depozyty Geo 4 (%) | Geo 2 () Geo 4 (%) | Geo 2 ()

Wedlug sektora rezydenta (Sec 2)
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Aktywa Zobowigzania
Ak‘;;ileii;qe Aktualizacje Alis;ileii?cje Aktualizacje
. wyceny . wyceny
Stany W Wnlku w wyniku Stany W Wnlku wyniku
kzmla/m innych kzmu%n innych
ursow zmian cen ursow zmian cen
walutowych walutowych
Krétkoterminowe Geo 3 () Geo 3 (%)
Dlugoterminowe Geo 3 () Geo 3 (%)
Kredyty i pozyczki Geo 4 (}) | Geo 2 (Y Geo 4 (%) | Geo 2 (1)
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2)
Krotkoterminowe Geo 3 (%), Geo 3 (%),
MFW MFW
Dlugoterminowe Geo 3 (), Geo 3 (%),
MFW MFW
Ubezpieczenia, emerytury i standaryzo- Geo 2 (") | Geo 2 () Geo 2 (1) | Geo 2 (Y)
wane gwarancje
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2) | Geo 3 (%) Geo 3 (%)
Kredyty handlowe i zaliczki Geo 4 (°) | Geo 2 (1) Geo 4(}) | Geo 2 ()
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2)
Krétkoterminowe Geo 3 (%) Geo 3 (%)
Dlugoterminowe Geo 3 (%) Geo 3 (%)
Pozostale kwoty do otrzymania/zaplace- Geo 2 (V) Geo 2 (1)
nia
Wedlug sektora rezydenta (Sec 2)
Krétkoterminowe Geo 3 () Geo 3 (%)
Dlugoterminowe Geo 3 (%) Geo 3 (%)
Specjalne prawa ciagnienia Geo 1 Geo 1 (Y)

"
(*) Przejicie na t+82 i t+80 nie jest obowigzkowe w przypadku panstw cztonkowskich nienalezacych do unii walutowej.

(}) W przypadku pafistw cztonkowskich nienalezacych do unii walutowej dane geograficzne sg obowigzkowe, poczawszy od 2019 r.
()

poziom 1 (Sec 1), a nie Sec 2.

Tablica 3
Migdzynarodowy handel ustugami

Termin: t + 9 miesigcy
Czgstotliwosé: co rok
Pierwszy okres sprawozdawczy: 2013 r.

Przychody Rozchody Saldo

Wynagrodzenia pracownikéw Geo 5 Geo 5 Geo 5

Transfery prywatne Geo 5 Geo 5 Geo 5

Przekazy zarobkéw pracownikow Geo 5 Geo 5 Geo 5

USLUGI Geo 6 Geo 6 Geo 6

Ustugi produkcyjne w odniesieniu do nakladéw rzeczowych bedacych wihas- Geo 5 Geo 5 Geo 5
noscig osob trzecich




L 166/34

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

27.6.2012

Przychody | Rozchody Saldo
Ustugi konserwacji i naprawy, gdzie indziej niezaliczone Geo 5 Geo 5 Geo 5
Transport Geo 5 Geo 5 Geo 5
Transport morski Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pasazerski transport morski Geo 5 Geo 5 Geo 5
Towarowy transport morski Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pozostaly transport morski Geo 5 Geo 5 Geo 5
Transport lotniczy Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pasazerski transport lotniczy Geo 5 Geo 5 Geo 5
Towarowy transport lotniczy Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pozostaly transport lotniczy Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pozostale rodzaje transportu Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pasazerski Geo 5 Geo 5 Geo 5
Towarowy Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pozostaly Geo 5 Geo 5 Geo 5
Rozszerzona klasyfikacja ,pozostatych rodzajow transportu”
Transport kosmiczny Geo 5 Geo 5 Geo 5
Transport kolejowy Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pasazerski transport kolejowy Geo 5 Geo 5 Geo 5
Towarowy transport kolejowy Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pozostaly transport kolejowy Geo 5 Geo 5 Geo 5
Transport samochodowy Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pasazerski transport samochodowy Geo 5 Geo 5 Geo 5
Towarowy transport samochodowy Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pozostaly transport samochodowy Geo 5 Geo 5 Geo 5
Transport wodny $rédladowy Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pasazerski transport wodny $rodladowy Geo 5 Geo 5 Geo 5
Towarowy transport wodny $rédladowy Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pozostaly transport wodny $rédladowy Geo 5 Geo 5 Geo 5
Transport rurociggowy Geo 5 Geo 5 Geo 5
Przesyl energii elektrycznej Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pozostale wspierajace i pomocnicze ustugi transportowe Geo 5 Geo 5 Geo 5
Ustugi pocztowe i kurierskie Geo 5 Geo 5 Geo 5
Podroéze
Podréze stuzbowe Geo 5 Geo 5 Geo 5
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Przychody | Rozchody Saldo
Nabywanie towaréw i ustug przez pracownikow przygranicznych, sezo- Geo 5 Geo 5 Geo 5
nowych i innych pracownikéw okresowych
Pozostale podréze stuzbowe Geo 5 Geo 5 Geo 5
Podréze prywatne Geo 5 Geo 5 Geo 5
Wydatki na podréze w celach zdrowotnych Geo 5 Geo 5 Geo 5
Wydatki na podréze w celach edukacyjnych Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pozostale podréze prywatne Geo 5 Geo 5 Geo 5
Ustugi budowlane Geo 5 Geo 5 Geo 5
Ustugi budowlane $wiadczone za granicg Geo 5 Geo 5 Geo 5
Ustugi budowlane $wiadczone w kraju sporzadzajacym sprawozdanie Geo 5 Geo 5 Geo 5
Ustugi ubezpieczeniowe i emerytalno-rentowe Geo 5 Geo 5 Geo 5
Ubezpieczenia bezpo$rednie Geo 5 Geo 5 Geo 5
Ubezpieczenia na Zycie Geo 5 Geo 5 Geo 5
Ubezpieczenia przewozonych towarow Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pozostale ubezpieczenia bezposrednie Geo 5 Geo 5 Geo 5
Reasekuracja Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pomocnicze ustugi ubezpieczeniowe Geo 5 Geo 5 Geo 5
Ustugi emerytalno-rentowe i standaryzowanych gwarancji Geo 5 Geo 5 Geo 5
Uslugi emerytalno-rentowe Geo 5 Geo 5 Geo 5
Ustugi standaryzowanych gwarangji Geo 5 Geo 5 Geo 5
Uslugi finansowe Geo 5 Geo 5 Geo 5
Ustugi finansowe, za ktére pobierane sa ustalone oplaty i prowizje, oraz Geo 5 Geo 5 Geo 5
inne ustugi finansowe
Ustugi posrednictwa finansowego mierzone posrednio (FISIM) Geo 3 Geo 3 Geo 3
Oplaty za korzystanie z wlasnosci intelektualnej, gdzie indziej niezali- Geo 5 Geo 5 Geo 5
czone
Ustugi telekomunikacyjne, informatyczne i informacyjne Geo 5 Geo 5 Geo 5
Ustugi telekomunikacyjne Geo 5 Geo 5 Geo 5
Ustugi informatyczne Geo 5 Geo 5 Geo 5
Uslugi informacyjne Geo 5 Geo 5 Geo 5
Ustugi agengji informacyjnych Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pozostate ustugi informacyjne Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pozostale ustugi biznesowe Geo 5 Geo 5 Geo 5
Ustugi badawczo-rozwojowe Geo 5 Geo 5 Geo 5
Prace prowadzone systematycznie w celu zwigkszenia stanu wiedzy Geo 5 Geo 5 Geo 5
Swiadczenie ustug z zakresu prac badawczo-rozwojowych dostosowa- Geo 5 Geo 5 Geo 5

nych lub niedostosowanych do indywidualnych potrzeb
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Przychody | Rozchody Saldo
Sprzedaz praw wiasnosci wynikajacych z prac badawczo-rozwojowych Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pozostale ustugi z zakresu prac badawczo-rozwojowych Geo 5 Geo 5 Geo 5
Uslugi specjalistyczne i doradztwo w zakresie zarzadzania Geo 5 Geo 5 Geo 5
Ustugi prawne, rachunkowe, doradztwo w zakresie zarzadzania i public Geo 5 Geo 5 Geo 5
relations
Ustugi prawne Geo 5 Geo 5 Geo 5
Uslugi rachunkowe, audytowe, ksiegowe i doradztwo podatkowe Geo 5 Geo 5 Geo 5
Ustugi w zakresie doradztwa biznesowego, zarzadzania oraz public Geo 5 Geo 5 Geo 5
relations
Reklama, badanie rynku i sondaze opinii publicznej Geo 5 Geo 5 Geo 5
Ustugi techniczne, ustugi zwiazane z handlem i pozostale ustugi biznesowe Geo 5 Geo 5 Geo 5
Us}ugi architektoniczne, inZynieryjne, naukowe i pozostate ustugi tech- Geo 5 Geo 5 Geo 5
niczne
Ustugi architektoniczne Geo 5 Geo 5 Geo 5
Uslugi inzynieryjne Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pozostale ustugi naukowo-techniczne Geo 5 Geo 5 Geo 5
Utylizacja odpadéw i usuwanie zanieczyszczen, ushugi rolnicze i wydo- Geo 5 Geo 5 Geo 5
bywcze
W tym: utylizacja odpadéw i usuwanie zanieczyszczen Geo 5 Geo 5 Geo 5
Uslugi leasingu operacyjnego Geo 5 Geo 5 Geo 5
Ustugi zwigzane z handlem Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pozostale ustugi biznesowe, gdzie indziej niezaliczone Geo 5 Geo 5 Geo 5
Ustugi kulturalne, rekreacyjne i $wiadczone dla ludno$ci Geo 5 Geo 5 Geo 5
Uslugi audiowizualne i ustugi pokrewne Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pozostale ustugi kulturalne, rekreacyjne i $wiadczone dla ludnosci Geo 5 Geo 5 Geo 5
Ustugi zdrowotne Geo 5 Geo 5 Geo 5
Ustugi edukacyjne Geo 5 Geo 5 Geo 5
Ustugi zwigzane z dziedzictwem kulturowym i ustugi rekreacyjne Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pozostate ustugi §wiadczone dla ludnosci Geo 5 Geo 5 Geo 5
Towary i ustugi sektora instytucji rzagdowych i samorzadowych, gdzie Geo 5 Geo 5 Geo 5
indziej niezaliczone
Ambasady i konsulaty Geo 5 Geo 5 Geo 5
Jednostki i agencje wojskowe Geo 5 Geo 5 Geo 5
Pozostale towary i ushugi sektora instytucji rzagdowych i samorzadowych, Geo 5 Geo 5 Geo 5

gdzie indziej niezaliczone
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Tablica 4

Zagraniczne inwestycje bezposrednie - transakcje (wlgczajac dochody)

Tablica 4.1 Inwestycje bezposrednie transakcje finansowe

Termin t + 9 miesigcy
Czgstotliwos¢ co rok
Pierwszy okres sprawozdawczy 2013 r.

Nabycie netto | Zaciagniecie
Netto aktywow netto zobo-
finansowych wigzan

WSZYSTKIE JEDNOSTKI BEDACE REZYDENTAMI
Inwestycje bezposrednie za granica (IBZ) — transakcje Geo 6 Geo 5 Geo 5
IBZ: akcje i inne formy udzialéw kapitatowych z wylaczeniem rein- Geo 5 Geo 5 Geo 5
westowanych zyskow
IBZ: akcje i inne formy udzialéw kapitalowych z wylaczeniem reinwesto- Geo 5 Geo 5 Geo 5
wanych zyskow (wylaczajac akcje i inne formy udzialéw kapitalowych
pomigdzy innymi podmiotami w grupie)
IBZ: akcje i inne formy udzialéw kapitalowych z wylaczeniem reinwesto- Geo 5 Geo 5 Geo 5
wanych zyskow pomiedzy innymi podmiotami w grupie (podmiot dominu-
jacy wyzszego szczebla jest rezydentem w kraju sporzadzajacym sprawoz-
danie)
IBZ: reinwestowane zyski Geo 5 Geo 5
IBZ: instrumenty dluzne Geo 5 Geo 5 Geo 5
IBZ: instrumenty dluzne (wylaczajac dlug pomigdzy innymi podmiotami Geo 5 Geo 5 Geo 5
w grupie)
IBZ: instrumenty dluzne pomiedzy innymi podmiotami w grupie (podmiot Geo 5 Geo 5 Geo 5
dominujgcy wyzszego szczebla jest rezydentem w kraju sporzadzajacym
sprawozdanie)
Inwestycje bezpoSrednie w kraju sporzadzajagcym sprawozdanie Geo 6 Geo 5 Geo 5
(IBKS) - transakcje
IBKS: akcje i inne formy udziatéw kapitalowych z wylaczeniem rein- Geo 5 Geo 5 Geo 5
westowanych zyskow
IBKS: akcje i inne formy udzialéw kapitatowych z wylaczeniem reinwesto- Geo 5 Geo 5 Geo 5
wanych zyskéw (wylaczajac akcje i inne formy udzialéw kapitalowych
pomiedzy innymi podmiotami w grupie)
IBKS: akgje i inne formy udzialéw kapitalowych z wylaczeniem reinwesto- Geo 5 Geo 5 Geo 5
wanych zyskow pomiedzy innymi podmiotami w grupie (podmiot dominu-
jacy wyzszego szczebla nie jest rezydentem w kraju sporzadzajacym spra-
wozdanie)
W tym: Podmiot dominujacy wyzszego szczebla jest rezydentem w innym Geo 5

kraju strefy euro

Podmiot dominujgcy wyzszego szczebla jest rezydentem Unii Euro- Geo 5

pejskiej, ale kraju poza strefg euro

Podmiot dominujacy wyzszego szczebla jest rezydentem kraju poza Geo 5

Unig Europejska
IBKS: reinwestowane zyski Geo 5 Geo 5
IBKS: instrumenty dluzne Geo 5 Geo 5 Geo 5
IBKS: instrumenty dluzne (wylaczajac dlug pomiedzy innymi podmiotami Geo 5 Geo 5 Geo 5
w grupie)
IBKS: instrumenty dluzne pomiedzy innymi podmiotami w grupie (podmiot Geo 5 Geo 5 Geo 5
dominujacy nie jest rezydentem w kraju sporzadzajacym sprawozdanie)
W tym: Podmiot dominujacy wyzszego szczebla jest rezydentem w innym Geo 5

kraju strefy euro

Podmiot dominujgcy wyzszego szczebla jest rezydentem Unii Euro- Geo 5

pejskiej, ale kraju poza strefa euro

Podmiot dominujacy wyzszego szczebla jest rezydentem kraju poza Geo 5

Unig Europejska
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Nabycie netto | Zaciagnigcie
Netto aktywow netto zobo-
finansowych wigzan
PODMIOTY SPECJALNEGO PRZEZNACZENIA BEDACE REZYDEN-
TAMI
Inwestycje bezposrednie za granica (IBZ) - transakcje (') Geo 5 Geo 5 Geo 5
Inwestycje bezpos$rednie w kraju sporzadzajacym sprawozdanie Geo 5 Geo 5 Geo 5
(IBKS) - transakcje (')
(") Obowigzkowe, poczawszy od roku sprawozdawczego 2015
Tablica 4.2 Dochody z inwestycji bezposrednich
Termin: t + 9 miesigcy
Czegstotliwosé: co rok
Pierwszy okres sprawozdawczy: 2013 r.
Saldo Przychody Rozchody
WSZYSTKIE JEDNOSTKI BEDACE REZYDENTAMI
Inwestycje bezposrednie za granica (IBZ) — dochody Geo 6 Geo 5 Geo 5
IBZ: dywidendy Geo 5 Geo 5 Geo 5
IBZ: dywidendy (wylaczajac dywidendy pomiedzy innymi podmiotami Geo 5 Geo 5 Geo 5
w grupie)
IBZ: dywidendy pomiedzy innymi podmiotami w grupie (podmiot dominu- Geo 5 Geo 5 Geo 5
jacy wyzszego szczebla jest rezydentem w kraju sporzadzajacym sprawoz-
danie)
IBZ: reinwestowane zyski Geo 5 Geo 5
IBZ: odsetki Geo 5 Geo 5 Geo 5
IBZ: odsetki (wylaczajac dochody od dlugu pomigdzy innymi podmiotami Geo 5 Geo 5 Geo 5
w grupie)
IBZ: odsetki pomigdzy innymi podmiotami w grupie (podmiot dominujacy Geo 5 Geo 5 Geo 5
wyzszego szczebla jest rezydentem w kraju sporzadzajacym sprawozdanie)
Inwestycje bezposrednie w kraju sporzadzajacym sprawozdanie Geo 6 Geo 5 Geo 5
(IBKS) - dochody
IBKS: dywidendy Geo 5 Geo 5 Geo 5
IBKS: dywidendy (wylaczajac dywidendy pomigdzy innymi podmiotami Geo 5 Geo 5 Geo 5
w grupie)
IBKS: dywidendy pomigdzy innymi podmiotami w grupie (podmiot domi- Geo 5 Geo 5 Geo 5
nujacy wyzszego szczebla jest rezydentem w kraju sporzadzajacym sprawoz-
danie)
W tym: Podmiot dominujacy wyzszego szczebla jest rezydentem w innym Geo 5
kraju strefy euro
Podmiot dominujacy wyzszego szczebla jest rezydentem Unii Euro- Geo 5
pejskiej, ale kraju poza strefg euro
Podmiot dominujacy wyzszego szczebla jest rezydentem kraju poza Geo 5
Unig Europejska
IBKS: reinwestowane zyski Geo 5 Geo 5
IBKS: odsetki Geo 5 Geo 5 Geo 5
IBKS: odsetki (wylaczajac dochody od dlugu pomigdzy innymi podmiotami Geo 5 Geo 5 Geo 5
w grupie)
IBKS: odsetki pomiedzy innymi podmiotami w grupie (podmiot dominujgcy Geo 5 Geo 5 Geo 5
wyzszego szczebla nie jest rezydentem w kraju sporzadzajgcym sprawozda-
nie)
W tym: Podmiot dominujacy wyzszego szczebla jest rezydentem w innym Geo 5
kraju strefy euro
Podmiot dominujgcy wyzszego szczebla jest rezydentem Unii Euro- Geo 5
pejskiej, ale kraju poza strefa euro
Podmiot dominujacy wyzszego szczebla jest rezydentem kraju poza Geo 5

Unig Europejska
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Saldo Przychody Rozchody
PODMIOTY SPECJALNEGO PRZEZNACZENIA BEDACE REZYDEN-
TAMI
Inwestycje bezposrednie za granica (IBZ) — dochody () Geo 5 Geo 5 Geo 5
Inwestycje bezposrednie w kraju sporzadzajacym sprawozdanie Geo 5 Geo 5 Geo 5
(IBKS) - dochody (')
(') Obowigzkowe, poczawszy od roku sprawozdawczego 2015.
Tablica 4.3 - Podziat geograficzny oraz podziat ze wzgledu na rodzaje dziatalnosci
Termin: t+21 miesigcy
Czgstotliwos¢: co rok
Pierwszy okres sprawozdawczy: 2013 r.
Podzial na
Podziat rodzaje dzia-
Typ danych geograficzny talnosci
NACE REV2
WSZYSTKIE JEDNOSTKI BEDACE REZYDENTAMI
Inwestycje bezposrednie za granica (IBZ) Netto Geo 5 Poziom 1
Geo 4 Poziom 2
Inwestycje bezposrednie w kraju sporzadzajgcym sprawozdanie Netto Geo 5 Poziom 1
(IBKS) Geo 4 Poziom 2
Dochody z inwestycji bezposrednich Przychody, Geo 5 Poziom 1
rozchody, Geo 4 Poziom 2
saldo
PODMIOTY SPECJALNEGO PRZEZNACZENIA BEDACE REZYDEN-
TAMI
Inwestycje bezposrednie za granica (IBZ) (') Netto Geo 5 Poziom 1
Inwestycje bezposrednie w kraju sporzadzajagcym sprawozdanie Netto Geo 5 Poziom 1
(IBKS) (1)
Dochody z inwestycji bezposrednich () Credit, Geo 5 Poziom 1
Debit,
Balance
(') Obowigzkowe, poczawszy od roku sprawozdawczego 2015.
Tablica 5
Inwestycje bezposrednie - stany
Tablica 5.1 — Inwestycje bezposrednie - stany
Termin: t + 9 miesigcy
Czgstotliwos$é: co rok
Pierwszy okres sprawozdawczy: 2013 r.
Netto Aktywa Zobowigzania
WSZYSTKIE JEDNOSTKI BEDACE REZYDENTAMI
Inwestycje bezposrednie za granica (IBZ) Geo 6 Geo 5 Geo 5
IBZ: akcje i inne formy udzialéw kapitalowych Geo 5 Geo 5 Geo 5
IBZ: akcje i inne formy udzialéw kapitalowych (wylaczajac akcje i inne Geo 5 Geo 5 Geo 5
formy udziatéw kapitalowych pomiedzy innymi podmiotami w grupie)
IBZ: ak¢je i inne formy udzialéw kapitatowych pomiedzy innymi podmio- Geo 5 Geo 5 Geo 5
tami w grupie (podmiot dominujacy wyzszego szczebla jest rezydentem
w kraju sporzadzajacym sprawozdanie)
IBZ: instrumenty dluzne Geo 5 Geo 5 Geo 5
IBZ: instrumenty dluzne (wylaczajac dlug pomiedzy innymi podmiotami Geo 5 Geo 5 Geo 5

w grupie)
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Netto Aktywa Zobowigzania

IBZ: instrumenty dluzne pomiedzy innymi podmiotami w grupie (podmiot Geo 5 Geo 5 Geo 5
dominujacy wyzszego szczebla jest rezydentem w kraju sporzadzajacym
sprawozdanie)
Inwestycje bezposrednie w kraju sporzadzajgcym sprawozdanie Geo 6 Geo 5 Geo 5
(IBKS)
IBKS: akgcje i inne formy udzialéw kapitalowych Geo 5 Geo 5 Geo 5
IBKS: akcje i inne formy udzialéw (wylaczajac akcje i inne formy udzialow Geo 5 Geo 5 Geo 5
kapitatowych pomiedzy innymi podmiotami w grupie)
IBKS: akcje i inne formy udzialéw kapitalowych pomiedzy innymi podmio- Geo 5 Geo 5 Geo 5
tami w grupie (podmiot dominujgcy wyzszego szczebla nie jest rezydentem
w kraju sporzadzajacym sprawozdanie)
W tym: Podmiot dominujacy wyzszego szczebla jest rezydentem w innym Geo 5

kraju strefy euro

Podmiot dominujacy wyzszego szczebla jest rezydentem Unii Euro- Geo 5

pejskiej, ale kraju poza strefa euro

Podmiot dominujacy wyzszego szczebla jest rezydentem kraju poza Geo 5

Unig Europejska
IBKS: instrumenty dluzne Geo 5 Geo 5 Geo 5
IBKS: instrumenty dluzne (wylaczajac dlug pomiedzy innymi podmiotami Geo 5 Geo 5 Geo 5
w grupie)
IBKS: instrumenty dtuzne pomigdzy innymi podmiotami w grupie (podmiot Geo 5 Geo 5 Geo 5
dominujgcy wyzszego szczebla nie jest rezydentem w kraju sporzadzajacym
sprawozdanie)
W tym: Podmiot dominujacy wyzszego szczebla jest rezydentem w innym Geo 5

kraju strefy euro

Podmiot dominujgcy wyzszego szczebla jest rezydentem w Unii Geo 5

Europejskiej, ale kraju poza strefa euro

Podmiot dominujacy wyzszego szczebla jest rezydentem kraju poza Geo 5

Unia Europejska
PODMIOTY SPECJALNEGO PRZEZNACZENIA BEDACE REZYDEN-
TAMI
Inwestycje bezposrednie za granica (IBZ) Geo 5 Geo 5 Geo 5
Inwestycje bezposrednie w kraju sporzadzajgcym sprawozdanie Geo 5 Geo 5 Geo 5
(IBGKS)

Tablica 5.2: Inwestycje bezposrednie — pozycja. Podziat geograficzny oraz podziat ze wzgledu na rodzaje dziatalnosci

Termin: t+21 miesigcy
Czgstotliwosé: co rok
Pierwszy okres sprawozdawczy: 2013 r.

Podzial Podzial na rodzaje
Typ danych geograficzny dzialalnosci NACE
REV2

WSZYSTKIE JEDNOSTKI BEDACE REZYDENTAMI
Inwestycje bezposrednie za granica (IBZ) Pozycje netto Geo 5 Poziom 1

Geo 4 Poziom 2
Inwestycje bezpoSrednie w kraju sporzadzajacym sprawoz- | Pozycje netto Geo 5 Poziom 1
danie (IBKS)

Geo 4 Poziom 2
PODMIOTY SPECJALNEGO PRZEZNACZENIA BEDACE
REZYDENTAMI
Inwestycje bezposrednie za granica (IBZ) Pozycje netto Geo 5 Poziom 1
Inwestycje bezposrednie w kraju sporzadzajagcym sprawoz- | Pozycje netto Geo 5 Poziom 1
danie (IBKS)
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Tablica 6.

Poziomy podzialu geograficznego

GEO 1

GEO 2

GEO 3

ZAGRANICA (wszystkie kraje)

ZAGRANICA (wszystkie kraje)
Strefa euro

Poza strefg euro

ZAGRANICA (wszystkie kraje)
UNIA EUROPEJSKA

POZA UNIA EUROPEJSKA
Strefa euro

Poza strefg euro

GEO 4

GEO 5

GEO 6

ZAGRANICA (wszystkie kraje)

Panstwa cztonkowskie Unii spoza strefy euro (')

ZAGRANICA (wszystkie kraje)
EUROPA
Belgia
Bulgaria
Republika Czeska
Dania
Niemcy
Estonia
Irlandia
Grecja
Hiszpania
Francja
Wilochy
Cypr

Lotwa

Litwa
Luksemburg
Wegry
Malta
Niderlandy
Austria
Polska
Portugalia
Rumunia
Stowenia
Stowacja
Finlandia
Szwecja
Zjednoczone Krélestwo
Islandia
Liechtenstein

Norwegia

ZAGRANICA (wszystkie kraje)
EUROPA
Belgia
Bulgaria
Republika Czeska
Dania
Niemcy
Estonia
Irlandia
Grecja
Hiszpania
Francja
Wilochy
Cypr

Lotwa

Litwa
Luksemburg
Wegry
Malta
Niderlandy
Austria
Polska
Portugalia
Rumunia
Stowenia
Stowacja
Finlandia
Szwecja
Zjednoczone Krélestwo
Islandia
Liechtenstein

Norwegia
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GEO 4

GEO 5

GEO 6

Szwajcaria

Rosja

Szwajcaria

POZOSTALE PANSTWA
EUROPEJSKIE

Chorwacja

Rosja

Turcja

AFRYKA
AFRYKA POENOCNA

Egipt

Maroko

POZOSTALE PANSTWA
AFRYKANSKIE

Szwajcaria

POZOSTALE PANSTWA
EUROPE]JSKIE

Albania

Andora

Bialorus$

Bosnia i Hercegowina
Chorwacja

Wyspy Owcze
Gibraltar

Guernsey

Watykan (Panstwo
Watykanskie)

Wyspa Man
Jersey

Macedonia (Byla
Jugostowianiska Republika
Macedonii)

Moldawia
Czarnogéra
Rosja
Serbia

San Marino
Turcja
Ukraina
AFRYKA
AFRYKA POENOCNA
Algieria
Egipt

Libia
Maroko
Tunezja

POZOSTALE PANSTWA
AFRYKANSKIE

Angola
Benin

Botswana

Brytyjskie Terytorium Oceanu

Indyjskiego
Burkina Faso
Burundi
Kamerun

Wyspy Zielonego Przyladka

Republika Srodkowoafrykariska

Czad

Komory
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GEO 4

GEO 5

GEO 6

Nigeria
Republika Potudniowej Afryki

Kongo
Wybrzeze Kosci Stoniowej

Demokratyczna Republika
Konga

Dzibuti

Gwinea Roéwnikowa

Erytrea

Etiopia

Gabon

Gambia

Ghana

Gwinea

Gwinea Bissau

Kenia

Lesotho

Liberia

Madagaskar

Malawi

Mali

Mauretania

Mauritius

Mozambik

Namibia

Niger

Nigeria

Republika Poludniowej Afryki
Rwanda

Wyspa Swi@tej Heleny, Wyspa
Whiebowstgpienia i Tristan da
Cunha

Wyspy Swigtego Tomasza
i Ksigzeca

Senegal

Seszele

Sierra Leone
Somalia

Sudan

Sudan Potudniowy
Suazi

Tanzania

Togo

Uganda
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GEO 4

GEO 5

GEO 6

Kanada

Stany Zjednoczone

AMERYKA

PAI\,ISTWA AMERYKI
POELNOCNE]

Kanada

Stany Zjednoczone

PANSTWA AMERYKI
SRODKOWEJ

Meksyk

Zambia
Zimbabwe
AMERYKA

PANSTWA AMERYKI
POLNOCNE]

Kanada
Grenlandia
Stany Zjednoczone

PANSTWA AMERYKI
SRODKOWE]

Anguilla

Antigua i Barbuda
Aruba

Bahamy

Barbados

Belize

Bermudy

Wyspy Bonaire, St. Eustatius
i Saba

Brytyjskie Wyspy Dziewicze
Kajmany

Kostaryka

Kuba

Curagao

Dominika

Republika Dominikariska
Salwador

Grenada

Gwatemala

Haiti

Honduras

Jamajka

Meksyk

Montserrat

Nikaragua

Panama

Saint Kitts i Nevis

Saint Lucia

Sint Maarten

Saint Vincent i Grenadyny
Trynidad i Tobago
Wyspy Turks i Caicos

Wyspy Dziewicze Stanéw
Zjednoczonych
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GEO 4

GEO 5

GEO 6

Brazylia

PANSTWA AMERYKI
POLUDNIOWE]

Argentyna

Brazylia

Chile

Urugwaj
Wenezuela
AZJA

PANSTWA BLISKIEGO
I SRODKOWEGO
WSCHODU

PANSTWA ZATOKI PERSKIE]

POZOSTALE IfANSTWA
BLISKIEGO I SRODKOWEGO
WSCHODU

POZOSTALE PANSTWA
AZJATYCKIE

PANSTWA AMERYKI
POLUDNIOWE]

Argentyna
Boliwia
Brazylia
Chile
Kolumbia
Ekwador
Falklandy
Gujana
Paragwaj
Peru
Surinam
Urugwaj
Wenezuela
AZJA

PANSTWA BLISKIEGO
I SRODKOWEGO WSCHODU

PANSTWA ZATOKI PERSKIE]
Bahrajn

Irak

Kuwejt

Oman

Katar

Arabia Saudyjska
Zjednoczone Emiraty Arabskie
Jemen

POZOSTALE I?ANSTWA
BLISKIEGO I SRODKOWEGO
WSCHODU

Armenia

Azerbejdzan

Gruzja

Izrael

Jordania

Liban

Terytoria palestyfiskie
Syria

POZOSTALE PANSTWA
AZJATYCKIE

Afganistan
Bangladesz
Bhutan

Pafistwo Brunei Darussalam
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GEO 4

GEO 5

GEO 6

Chiny
Hongkong

Indie

Japonia

Chiny
Hongkong
Indie

Indonesia

Japonia

Malezja

Filipiny
Singapur
Korea Poludniowa

Tajwan

Tajlandia

OCEANIA I REGIONY
PODBIEGUNOWE

Australia

Birma/Mjanma
Kambodza
Chiny
Hongkong
Indie

Indonezja

Iran

Japonia
Kazachstan
Kirgistan

Laos

Makao

Malezja
Malediwy
Mongolia
Nepal

Korea Pétnocna
Pakistan
Filipiny
Singapur

Korea Poludniowa
Sri Lanka
Tajwan
Tadzykistan
Tajlandia
Timor Wschodni
Turkmenistan
Uzbekistan
Wietnam

OCEANIA I REGIONY
PODBIEGUNOWE

Samoa Amerykanskie
Guam

Mate Oddalone Wyspy Standéw
Zjednoczonych

Australia

Wyspy Kokosowe (Keelinga)
Wyspa Bozego Narodzenia

Wyspy Heard i McDonalda

Wyspa Norfolk

Fidzi

Polinezja Francuska

Kiribati
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GEO 4

GEO 5

GEO 6

UNIA EUROPEJSKA
POZA UNIA EUROPEJSKA
Strefa euro

Poza strefg euro

Instytucje Unii (z wylaczeniem EBC)

Europejski Bank Inwestycyjny

Centra finansowe offshore

Nowa Zelandia

UNIA EUROPEJSKA
POZA UNIA EUROPEJSKA
Strefa euro

Poza strefg euro

Instytucje Unii (z wylaczeniem
EBC)

Europejski Bank Inwestycyjny

Europejski Bank Centralny
(EBC)

UNIA EUROPEJSKA
NIESKLASYFIKOWANE

POZA UNIA EUROPEJSKA
NIESKLASYFIKOWANE

Centra finansowe offshore

Wyspy Marshalla
Mikronezja
Nauru

Nowa Kaledonia
Nowa Zelandia
Wyspy Cooka
Niue

Tokelau

Mariany Péinocne
Palau
Papua-Nowa Gwinea
Pitcairn
Antarktyda
Wyspa Bouveta

Poludniowa Georgia
i Poludniowe Wyspy Sandwich

Francuskie Terytoria
Poludniowe i Antarktyczne

Wyspy Salomona

Tonga

Tuvalu

Vanuatu

Samoa

Wallis i Futuna

UNIA EUROPEJSKA
POZA UNIA EUROPEJSKA
Strefa euro

Poza strefa euro

Instytucje Unii (z wylaczeniem
EBC)

Europejski Bank Inwestycyjny

Europejski Bank Centralny
(EBC)

UNIA EUROPEJSKA
NIESKLASYFIKOWANE

POZA UNIAEUROPEJSKA
NIESKLASYFIKOWANE

Centra finansowe offshore
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GEO 4 GEO 5 GEO 6

Organizacje migdzynarodowe
(z wylaczeniem instytucji Unii)

Organizacje miedzynarodowe
(z wylaczeniem instytucji
Unii)

Miedzynarodowy Fundusz
Walutowy (MFW)

(") Panstwa czlonkowskie Unii spoza strefy euro: podzial na pafstwa

Organizacje migdzynarodowe (z wylgczeniem insty-
tucji Unii)

Miedzynarodowy Fundusz
Walutowy (MFW)

Migdzynarodowy Fundusz Walutowy (MFW)

Tablica 7.

Poziomy podzialu wedlug sektoréw instytucjonalnych

Sec 1

Sec 2

Bank centralny (S.121)
Pozostale monetarne instytucje finansowe

Instytucje przyjmujace depozyty, z wylaczeniem banku
centralnego (S.122)

Fundusze rynku pieni¢znego (S.123)

Bank centralny (S.121)
Pozostale monetarne instytucje finansowe

Instytucje przyjmujace depozyty, z wylaczeniem banku
centralnego (S.122)

Fundusze rynku pieni¢znego (S.123)

Sektor instytucji rzadowych i samorzadowych (S.13)

Pozostale sektory

Pozostale sektory

emerytalno-rentowe

Sektor instytucji rzadowych i samorzadowych (S.13)

Instytucje finansowe inne niz monetarne instytucje
finansowe oraz instytucje ubezpieczeniowe i fundusze

(S.124+8.125+S5.126+S.127+5.128+5.129)

Przedsi¢biorstwa niefinansowe, gospodarstwa domowe
oraz instytucje niekomercyjne dzialajace na rzecz
gospodarstw domowych (S.11+S.14+S.15)

Tablica 8.

Poziom podzialu na rodzaje dzialalnosci

Poziom 1 Poziom 2 NACE rev. 2

ROLNICTWO, LESNICTWO I RYBACTWO sekcja A

GORNICTWO GORNICTWO I WYDOBYWANIE sekcja B

I WYDOBYWANIE
Goérnictwo ropy naftowej i gazu ziemnego oraz dzialalno$¢ | dziat 06, 09
ustugowa wspomagajaca gérnictwo i wydobywanie

PRZETWORSTWO PRZETWORSTWO PRZEMYSLOWE sekcja C

PRZEMYSLOWE

Produkty rafinacji ropy
naftowej, chemikalia, wyroby
farmaceutyczne, wyroby
z gumy i tworzyw sztucznych

Komputery, wyroby
elektroniczne i optyczne

Artykuly spozywcze, napoje i wyroby tytoniowe
RAZEM wyroby tekstylne i wyroby z drewna
Wyroby tekstylne i odziez
Drewno, papier, poligrafia i reprodukcja
RAZEM produkty rafinacji ropy naftowej, chemikalia,
wyroby farmaceutyczne, wyroby z gumy i tworzyw sztucz-
nych
Koks i produkty rafinacji ropy naftowej
Chemikalia i wyroby chemiczne
Wyroby z gumy i tworzyw sztucznych

RAZEM wyroby z metali oraz maszyny i urzadzenia

dziat 10, 11, 12

dziat 13, 14, 16, 17, 18
dziat 13, 14

dzial 16, 17, 18

dziat 19, 20, 21, 22

dziat 19
dzial 20
dziat 22

dziat 24, 25, 26, 28
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Poziom 1 Poziom 2 NACE rev. 2

Metale oraz metalowe wyroby gotowe dzial 24, 25
Komputery, wyroby elektroniczne i optyczne dzial 26
Maszyny i urzadzenia, gdzie indziej niesklasyfiko- | dzial 28
wane

Pojazdy i pozostaly sprzet RAZEM pojazdy i pozostaly sprzet transportowy dzial 29, 30

transportowy
Pojazdy silnikowe, przyczepy i naczepy dzial 29
Pozostaly sprzet transportowy dzial 30

WYTWARZANIE

I ZAOPATRYWANIE
W ENERGIE
ELEKTRYCZNA, GAZ,
PARE WODNA DO
UKLADOW
KLIMATYZACYJNYCH

DOSTAWA WODY;
GOSPODAROWANIE
SCIEKAMI 1 ODPADAMI
ORAZ DZIALALNOSC
ZWIAZANA

Z REKULTYWACJA

BUDOWNICTWO
RAZEM USLUGI

HANDEL HURTOWY

1 DETALICZNY;
NAPRAWA POJAZDOW
SAMOCHODOWYCH

1 MOTOCYKLI

TRANSPORT
I GOSPODARKA
MAGAZYNOWA

DZIALALNOSC
ZWIAZANA

7Z ZAKWATEROWANIEM
I USLUGAMI
GASTRONOMICZNYM

RAZEM produkgja
pozostata

WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIE
ELEKTRYCZNA, GAZ, PARE WODNA DO
UKLADOW KLIMATYZACYJNYCH

wyrobéw  przemystowych,

DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE SCIEKAMI
1 ODPADAMI ORAZ DZIALALNOSC ZWIAZANA
Z REKULTYWACJA

Sktadowanie, uzdatnianie i dostarczanie wody

Gospodarowanie $ciekami i odpadami oraz dzialalno$¢
zwigzana z rekultywacja

BUDOWNICTWO
RAZEM USLUGI

HANDEL HURTOWY 1 DETALICZNY; NAPRAWA
POJAZDOW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI

Handel hurtowy i detaliczny pojazdami samochodowymi
i motocyklami; naprawa pojazdéw samochodowych i moto-
cykli

Handel hurtowy, z wylaczeniem handlu pojazdami samo-
chodowymi i motocyklami

Handel detaliczny, z wylaczeniem handlu pojazdami samo-
chodowymi i motocyklami

TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA

RAZEM Transport i gospodarka magazynowa
Transport lagdowy oraz transport rurociggowy
Transport wodny
Transport lotniczy

Magazynowanie i dzialalno§¢ ustugowa wspoma-
gajgca transport

Dziatalno$¢ pocztowa i kurierska

DZIALALNOSC ZWIAZANA Z ZAKWATEROWA-
NIEM I USLUGAMI GASTRONOMICZNYM

dzial 15, 23, 27, 31, 32,
33

sekcja D

sekcja E

dziat 36
dziat 37, 38, 39

sekcja F

sekja G, H, 1, J, K, L, M,
NO P QRSTU

sekcja G

dzial 45

dziat 46
dzial 47

sekcja H

dziat 49, 50, 51, 52
dziat 49
dzial 50
dziat 51
dzial 52

dzial 53

sekcja I
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Poziom 1 Poziom 2 NACE rev. 2
INFORMACJA INFORMACJA 1 KOMUNIKACJA sekcja J
I KOMUNIKACJA
Dzialalno$¢ zwigzana z produkcja filméw, nagran wideo | dziat 59, 60
i programéw telewizyjnych, pozostata dzialalno$¢ rozryw-
kowa
Telekomunikacja dzial 61

DZIALALNOSC
FINANSOWA
I UBEZPIECZENIOWA

DZIALALNOSC
PROFESJONALNA,
NAUKOWA

I TECHNICZNA

Badania naukowe i prace

rozwojowe

Pozostale dzialania zwigzane z informacja i komunikacja

DZIALALNOSC FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA

Posrednictwo  finansowe, z wylaczeniem ubezpieczen
i funduszy emerytalnych

Dzialalno$¢ spétek holdingowych
Ubezpieczenia, reasekuracja oraz fundusze emerytalno-
rentowe, z wylaczeniem obowigzkowego zabezpieczenia
spolecznego

Pozostata dziatalno$¢ finansowa

DZIALALNOSC ZWIAZANA Z OBSLUGA RYNKU
NIERUCHOMOSCI

DZIALALNOSC  PROFESJONALNA, NAUKOWA
I TECHNICZNA

Dziatalno$¢ prawnicza, rachunkowo-ksiggowa i doradztwo
podatkowe

Dziatalno$¢ prawnicza

Dzialalno$¢  rachunkowo-ksiggowa;  doradztwo
podatkowe

Dziatalno$¢ firm centralnych (head offices); doradztwo zwia-
zane z zarzadzaniem

Dziatalno$¢ firm centralnych (head offices)
Doradztwo zwigzane z zarzadzaniem

Dzialalno$¢ w zakresie architektury i inzynierii; badania
i analizy techniczne

Badania naukowe i prace rozwojowe

Reklama, badanie rynku i opinii publicznej
Reklama
Badanie rynku i opinii publicznej

Pozostata dziatalno§¢ profesjonalna, naukowa i techniczna;
dzialalno$¢ weterynaryjna

DZIALALNOSC W ZAKRESIE USLUG ADMINISTRO-
WANIA I DZIALALNOSC WSPIERAJACA

Wynajem i dzierzawa

dzial 58, 62, 63

sekcja K

dzial 64

grupa 64,2

dzial 65

dzial 66

sekcja L

sekcja M

dzial 69

grupa 69,1

grupa 69,2

dzial 70

grupa 70,1
grupa 70,2

dziat 71

dziat 72

dzial 73
grupa 73,1
grupa 73.2

dziat 74, 75

sekcja N

dziat 77
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Poziom 1 Poziom 2 NACE rev. 2

Pozostala dzialalno§¢ w zakresie uslug administrowania | dzial 78, 79, 80, 81, 82
i dzialalno$¢ wspierajaca
EDUKACJA sekcja P
OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOLECZNA sekcja Q

DZIALALNOSC DZIALALNOSC  ZWIAZANA Z  KULTURA, | sekcja R

ZWIAZANA Z KULTURA, | ROZRYWKA I REKREACJA

ROZRYWKA

I REKREACJA
Dzialalno$¢ tworcza zwiazana z kulturg i rozrywka dzial 90
Dzialalno$¢ bibliotek, archiwdw, muzeéw oraz pozostala | dzial 91
dzialalno$¢ zwigzana z kulturg
Dzialalno$¢ zwigzana ze sportem i pozostala dzialalno$¢ | dzial 92, 93
rekreacyjna; dziatalno$¢ zwigzana z grami losowymi i zakla-
dami wzajemnymi
POZOSTALA DZIALALNOSC USLUGOWA sekcja S
Dziatalno$¢ organizacji cztonkowskich dzial 94
Naprawa komputerow, artykuléw uzytku osobistego | dzial 95, 96

DZIALALNOSC OGOLEM

i domowego, pozostala dzialalno$¢ ustugowa indywidualna
Niesklasyfikowana

Kupno i sprzedaz nieruchomo$ci na wlasny rachunek
DZIALALNOSC OGOLEM
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ZALACZNIK II

DEFINICJE, o ktérych mowa w art. 10

Ponizsze definicje oparto na podreczniku MFW na temat bilansu platniczego i migdzynarodowej pozycji inwestycyjnej
(wydanie szoste) (BPM6), Europejskim Systemie Rachunkéw, podreczniku dotyczacym statystyki miedzynarodowego
handlu ustugami z 2010 r. i wzorcowej definicji zagranicznych inwestycji bezposrednich OECD (BD4).

A. RACHUNEK BIEZACY

Rachunek biezacy prezentuje przeplywy towardw, ustug, dochodéow pierwotnych i wtérnych pomigdzy rezydentami
a nierezydentami.

1. TOWARY

Pozycja ta obejmuje dobra ruchome, w przypadku, ktérych dochodzi do zmiany wlasnosci pomiedzy rezydentami
a nierezydentami.

1.1 Podstawowe obroty towarowe na bazie bilansu platniczego

Podstawowe obroty towarowe na bazie bilansu platniczego obejmujg towary, w przypadku ktérych nastgpuje przenie-
sienie wlasnosci ekonomicznej pomiedzy rezydentem a nierezydentem i ktore nie s3 wlaczone do innych kategorii, takich
jak towary bedace przedmiotem posrednictwa handlowego (zob. 1.2) i zloto niemonetarne (zob. 1.3) lub uwzglednione
w ustugach. Pomiaru obrotéw towarowych dokonuje si¢ w cenach rynkowych na bazie f.o.b. W krajowych komponen-
tach, wchodzacych w sklad agregatéw na poziomie Unii, uwzglednia si¢ import i eksport towaréw w ramach handlu
quasi-tranzytowego; a w przypadku wymiany towaréw wewnatrz Unii kraj partnerski nalezy okreslaé zgodnie z zasada

wysylki.
1.2 Eksport netto towaréw bedacych przedmiotem posrednictwa handlowego

Posrednictwo handlowe definiuje si¢ jako nabycie towardw przez rezydenta (kraju sprawozdajgcego) od nierezydenta,
polaczone z nastgpujaca po nim odsprzedaza tych samych towaréw innemu nierezydentowi, przy czym towary te
fizycznie nie znajduja si¢ w kraju sprawozdajagcym. Eksport netto towaréw bedacych przedmiotem posrednictwa hand-
lowego stanowi rdznice pomiedzy sprzedaza a nabyciem towaréw w ramach posrednictwa handlowego. Pozycja ta
obejmuje marze posrednikéw handlowych, zyski i straty z tytulu posiadania majatku oraz zmiany zapaséw towaréw
bedacych przedmiotem posrednictwa handlowego.

1.2.1 Towary nabyte w ramach poSrednictwa handlowego wykazuje si¢ jako ujemny eksport/ujemne przychody
kraju posrednika handlowego.

1.2.2 Sprzedaz towaréw ujmuje si¢ w pozycji ,towary zbyte w ramach posrednictwa handlowego” jako dodatni
eksport/dodatnie przychody kraju posrednika handlowego.

1.3 Zloto niemonetarne

Zloto niemonetarne obejmuje calo$¢ zlota z wylaczeniem zlota monetarnego. Zloto monetarne stanowi wlasno$¢ wiadz
monetarnych i jest utrzymywane jako aktywo rezerwowe (zob. 6.5.1). Zloto niemonetarne moze mie¢ postaé kruszcu (tj.
monet, wlewek lub sztab o zawartosci czystego zlota przynajmniej 995/1 000, w tym zlota na rachunkach zlota
alokowanego), proszku oraz innych niekutych lub pélprzetworzonych form.

1.4 Branding — korekta z tytulu handlu quasi-tranzytowego

Quasi-tranzyt to termin stosowany do okreslenia towaréw importowanych do panstwa czlonkowskiego, poddanych
kontroli celnej i dopuszczonych do wolnego obrotu w Unii (oraz podlegajacych clom przywozowym) przez podmiot,
ktéry nie jest uwazany za krajowa jednostke instytucjonalng, a nastepnie wystanych do innego panstwa czlonkowskiego.
Branding powinien by¢ rejestrowany przez panstwa czlonkowskie, ktorych dotyczy ,handel quasi-tranzytowy”, by odno-
towa¢ réznicg pomiedzy wartoscig podstawowego obrotu towarowego zadeklarowang w momencie pierwotnego importu
z panstwa trzeciego a ich warto$cig w momencie wysytki do innego parnistwa czlonkowskiego. Podzialu geograficznego
nalezy dokonywad, biorgc pod uwage panstwo siedziby podmiotu macierzystego kontrolujacego przedsigbiorstwo, ktore
prowadzi procedure celng dotyczacy tych towaréw w kraju sprawozdajacym.

2. USLUGI

Ustugi to rezultat dziatalno$ci produkcyjnej, ktéra zmienia warunki funkcjonowania konsumentéw lub ufatwia wymiang
produktéw lub aktywow finansowych. Ustugi nie sg generalnie odrebnymi pozycjami, dla ktérych mozna ustali¢ przy-
stugujace do nich prawa wlasnosci i nie moga tez generalnie zosta¢ oddzielone od procesu ich wytwarzania.

2.1 Uslugi produkcyjne w odniesieniu do nakladéw rzeczowych bedacych wlasnoscig oséb trzecich

Ustugi produkcyjne w odniesieniu do nakladéw rzeczowych bedacych wiasnoscia oséb trzecich (uszlachetnianie) obej-
muja przetwarzanie, montaz, etykietowanie, pakowanie, itd., wykonywane przez przedsigbiorstwa niebedace whascicielami
danych towaréw. Ustugi produkcyjne sa wykonywane przez podmiot, ktéry otrzymuje zaplate od wilasciciela towaréw.
Jako ze nie nastgpuje zmiana wlasno$ci towardw, nie rejestruje si¢ transakcji podstawowego obrotu towarowego
pomiedzy $wiadczacym ustugi produkcyjne a whascicielem towaréw. Warto$¢ zaplaty otrzymanej za wykonanie ustug
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produkcyjnych w odniesieniu do nakladéw rzeczowych bedacych whasnoscia 0sob trzecich niekoniecznie odpowiada
réznicy pomiedzy wartoscig towaréw przekazanych do przetworzenia a wartocig towardw przetworzonych. Do pozycji
tej nie zalicza si¢ montazu prefabrykowanych konstrukeji (zaliczanego do ustug budowlanych) oraz etykietowania i pako-
wania $wiadczonego przy transporcie (zaliczanych do ustug transportu).

2.2 Uslugi konserwacji i naprawy, gdzie indziej niezaliczone

Ustugi konserwacji i naprawy, gdzie indziej niezaliczone, obejmuja prace naprawcze i konserwacyjne wykonywane przez
rezydentéw w odniesieniu do towaréw, ktérych wlascicielami sa nierezydenci (i vice versa). Naprawy moga by¢ wyko-
nywane w siedzibie naprawiajgcego lub w innym miejscu. Warto$¢ ustug konserwacji i naprawy zawiera warto$¢ czesci
i materialéw dostarczonych przez naprawiajacego, ktora jest uwzgledniona w zaplacie. Czg$ci i materialy, za ktére
pobrano osobna zaplate, nalezy wigczad do podstawowego obrotu towarowego. W pozydji tej uwzglednia si¢ konser-
wacje i naprawy statkéw, samolotow i innych Srodkéw transportu. W pozycji tej nie uwzglednia si¢ utrzymywania
czystosci Srodkéw transportu, poniewaz jest ono ujete w ustugach transportu. W pozycji tej nie uwzglednia si¢ konserwacji
i napraw konstrukcji oraz budynkéw, poniewaz s3 one uwzglednione w ustugach budowlanych. W pozycji tej nie
uwzglednia si¢ konserwacji i napraw komputeréw, poniewaz sa one uwzglednione w ustugach informatycznych.

2.3 Transport

Transport to proces przewozu ludzi i rzeczy z jednej lokalizacji do innej, jak rowniez zwigzane z tym procesem ustugi
wspierajgce i pomocnicze. Transport obejmuje rowniez ustugi pocztowe i kurierskie. Ustugi transportu ujmuje si¢
w bilansie platniczym, jezeli sa $wiadczone przez rezydentéw jednego kraju na rzecz rezydentéw innego kraju. Transport
mozna sklasyfikowa¢ zaleznie od:

a) rodzaju transportu: na transport morski, lotniczy i pozostaly. ,Pozostaly” mozna klasyfikowa¢ jako: transport kole-
jowy, drogowy, wodny $rédladowy, rurociggowy, kosmiczny oraz przesyl energii elektrycznej;

b) tego, co jest przewozone: na transport pasazerski, towarowy i pozostaly, (ktéry obejmuje ustugi wspierajace i pomoc-
nicze, takie jak zaladunek i rozladunek konteneréw, magazynowanie i sktadowanie, pakowanie i przepakowywanie,
czyszczenie sprzetu transportowego przeprowadzane w portach i na lotniskach).

2.3.1 Transport morski

Obejmuje wszystkie ustugi transportu morskiego. Wymagany jest podzial na pasazerski transport morski, towarowy transport
morski 1 pozostaly transport morski.

2.3.2 Transport lotniczy

Obejmuje wszystkie ustugi transportu lotniczego. Wymagany jest podzial na pasazerski transport lotniczy, towarowy transport
lotniczy i pozostaly transport lotniczy.

2.3.3 Pozostale rodzaje transportu

Obejmuje wszystkie ustugi transportowe inne niz transport drogg morskg lub lotniczg. Wymagany jest podzial na
transport pasazerski, towarowy i pozostaly. Wymagana jest naste¢pujaca rozszerzona klasyfikacja pozostatego transportu:

2.3.3.1 Transport kosmiczny obejmuje wprowadzanie na orbite satelitow przez przedsigbiorstwo komercyjne na rzecz
wiascicieli satelitow (np. firmy telekomunikacyjne) oraz inne operacje wykonywane przez operatoréw sprzetu kosmicz-
nego, takie jak transport towaréw i os6b w celu eksperymentéw naukowych. Obejmuje réwniez kosmiczny transport
pasazerski i platnosci dokonane przez kraj, zeby jego rezydenci mogli korzysta¢ z pojazdéw kosmicznych innego kraju.

2.3.3.2 Transport kolejowy obejmuje transport pociggami. Wymagany jest dalszy podziat na pasazerski transport kole-
jowy, towarowy transport kolejowy oraz pozostaly transport kolejowy.

2.3.3.3 Transport samochodowy obejmuje transport samochodami ciezarowymi, dostawczymi, autobusami i autoka-
rami. Wymagany jest dalszy podzial na pasazerski transport samochodowy, towarowy transport samochodowy oraz pozostaly
transport samochodowy.

2.3.3.4 Transport wodny $rédladowy dotyczy transportu miedzynarodowego po rzekach, kanatach i jeziorach. Obej-
muje szlaki wodne, ktére maja charakter wewngtrzny dla jednego kraju i szlaki nalezace do dwéch lub wigcej krajow.
Wymagany jest dalszy podzial na pasazerski transport wodny Srédlgdowy, towarowy transport wodny Srddlgdowy oraz pozostaly
transport wodny $rodlgdowy.

2.3.3.5 Transport rurociggowy obejmuje migedzynarodowy transport towaréw rurociggami, taki jak transport ropy
naftowej i produktéw pochodnych, wody i gazu. Wylaczone sg z niego ustugi dystrybucji, zazwyczaj z podstacji do
konsumenta (zawarte w pozostalych ustugach gospodarczych, gdzie indziej niezaliczonych) oraz warto$¢ transportowanych
produktéw (zawarta w podstawowym obrocie towarowym).

2.3.3.6 Przesyl energii elektrycznej obejmuje ustugi przesylu energii elektrycznej o wysokim napigciu przez wzajemnie
powigzana grupe linii pomiedzy punktami dostawy a punktami, w ktérych jest ona przeksztalcana w energi¢ o niskim
napieciu w celu dostarczenia konsumentom lub w celu dostarczenia do innych systeméw elektrycznych. Obejmuje optaty
za przesyl energii elektrycznej, jezeli jest on wyodrgbniony z procesu produkeji i dystrybucji. Oplaty za energi¢ elek-
tryczng s3 wylaczone (zawarte w podstawowych obrotach towarowych). Wylaczone sg réwniez ustugi dystrybucji energii
elektrycznej (zawarte w pozostalych ustugach gospodarczych, pozostatych ustugach gospodarczych, gdzie indziej niezaliczonych.).



L 166/54

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

27.6.2012

2.3.3.7 Pozostale wspierajace i pomocnicze ustugi transportowe obejmuja wszystkie pozostale ustugi transportowe,
ktérych nie mozna zaklasyfikowa¢ do zadnego z przedstawionych powyzej skladnikow ustug transportowych.

2.3.4 Uslugi pocztowe i kurierskie

Ustugi pocztowe i kurierskie obejmujg odbidr, transport i doreczanie listow, gazet, czasopism, broszur, pozostalych
artykutow drukowanych i paczek, w tym ustugi okienka pocztowego i wynajmu skrytek pocztowych.

2.4 Podréze

Przychody z podrézy obejmuja towary i ustugi nabyte na wlasny uzytek lub przekazywane innym nieodplatnie w danym
kraju przez nierezydentéw podczas ich wizyt na terenie tego kraju. Rozchody z tytutu podrézy obejmuja towary i ushugi
nabyte na wlasny uzytek lub przekazywane innym nieodplatnie w innych krajach przez rezydentéw podczas ich wizyt na
terenie tych krajow. Podréze obejmuja transport lokalny (tj. transport na terytorium odwiedzanego kraju, Swiadczony
przez rezydenta tego kraju), ale nie obejmuja transportu migdzynarodowego, (ktory jest ujety w transporcie pasazerskim).
Kategoria ta nie obejmuje réwniez towaréw nabywanych przez podréznych do odsprzedazy w kraju wlasnym podréz-
nego lub w innym kraju. Podréze dzielg si¢ na dwa gléwne subkomponenty: podréze stuzbowe i podrdze prywatne.

2.4.1 Podréze stuzbowe

Podréze stuzbowe obejmuja nabywanie towaréw i ustug przez osoby podrézujace stuzbowo. Obejmuja réwniez naby-
wanie towarow i ustug do osobistego uzytku przez pracownikéw sezonowych, przygranicznych i innych, ktérzy nie sa
rezydentami w kraju, w ktérym sa zatrudnieni. Podréze stuzbowe podlegaja dalszemu podziatowi na nabywanie towaréw
i ustug przez pracownikéw przygranicznych, sezonowych i innych pracownikéw okresowych oraz pozostate podroze stuzbowe.

2.4.1.1 Nabywanie towar6éw i ustug przez pracownikéw przygranicznych, sezonowych i innych pracownikéw
okresowych obejmuje nabywanie towaréw i ustug na uzytek wlasny przez pracownikéw sezonowych, przygranicznych
i innych, ktérzy nie sg rezydentami w kraju, w ktérym sg zatrudnieni, a ktorych pracodawca jest rezydentem w tego
kraju.

2.4.1.2 Pozostate podréze stuzbowe obejmuja wszelkie wydatki na podréze stuzbowe poza wydatkami pracownikow
przygranicznych, sezonowych i innych pracownikéw okresowych.

2.4.2 Podréze prywatne

Podrdze prywatne obejmujg towary i ustugi nabywane przez podréznych wyjezdzajacych za granice w innych celach niz
stuzbowe, np. wyjazdy wakacyjne, uczestnictwo w imprezach rekreacyjnych i kulturalnych, odwiedziny u przyjaciot
i krewnych, pielgrzymki oraz w celach zwiazanych z edukacja i zdrowiem. Podrdze prywatne dziela si¢ na trzy subkom-
ponenty: wydatki na podréze w celach zdrowotnych, wydatki na podréze w celach edukacyjnych i pozostate podréze prywatne.

2.4.2.1 Wydatki na podréze w celach zdrowotnych sg okreslone jako suma wydatkéw ponoszonych przez podré-
zujacych w celach medycznych.

2.4.2.2 Wydatki na podréze w celach edukacyjnych sa okreslone jako suma wydatkéw ponoszonych przez uczniéw
i studentéw.

2.4.2.3 Pozostale podroze prywatne obejmuja wszystkie podrdze prywatne niewlaczone do wydatkéw na podréze w celach
zdrowotnych ani wydatkéw na podroze w celach edukacyjnych.

2.5 Uslugi budowlane

Ustugi budowlane obejmuja tworzenie, renowacje, naprawe lub rozbudowe rzeczowych aktywow trwalych w formie
budynkéw, roboty ziemne o charakterze inzynieryjnym oraz inne konstrukcje inzynieryjne (w tym drogi, mosty, tamy
itd.). Ustugi budowlane obejmuja powigzane prace instalacyjne i montazowe, przygotowanie placu budowy i roboty
ogoélnobudowlane, ustugi specjalistyczne, takie jak malowanie, ustugi hydrauliczne i rozbiérka, a takze zarzadzanie
projektami budowlanymi. Kontrakty budowlane zawierane w ramach migdzynarodowego obrotu ustugami sa przewaznie
umowami krétkoterminowymi. Duze inwestycje budowlane zlecane przedsigbiorstwom bedacym nierezydentami, ktérych
ukoriczenie zajmuje rok lub wigcej czasu, s zazwyczaj realizowane poprzez ustanowienie przez przedsiebiorstwo
oddziatu bedacego rezydentem.

Ustugi budowlane mozna podzieli¢ na ustugi budowlane $wiadczone za granicg i ustugi budowlane $wiadczone w kraju sporzg-
dzajgcym sprawozdanie.

2.5.1 Uslugi budowlane $wiadczone za granica

Ustugi budowlane $wiadczone za granica obejmuja ustugi $wiadczone nierezydentom przez przedsigbiorstwa bedace
rezydentami w kraju sporzadzajgcym sprawozdanie (przychody/eksport) oraz towary i ustugi zakupione w danym
kraju przez te przedsigbiorstwa (rozchody/import).

2.5.2 Uslugi budowlane $wiadczone w kraju sporzadzajagcym sprawozdanie

Ustugi budowlane $wiadczone w kraju sporzadzajacym sprawozdanie obejmuja ustugi dostarczane rezydentom przez
przedsigbiorstwa budowlane niebedace rezydentami (rozchody) oraz towary i ustugi zakupione w danym kraju przez
wspomniane przedsigbiorstwa budowlane niebedace rezydentami (przychody).
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2.6 Uslugi ubezpieczeniowe i emerytalne

Ustugi ubezpieczeniowe i emerytalne obejmuja: ubezpieczenia bezposrednie, reasekuracje, pomocnicze ushugi ubezpieczeniowe,
ustugi emerytalno-rentowe i standaryzowanych gwarancji. Ubezpieczenia bezposrednie dziel si¢ nastepnie na ubezpieczenia na
zycie, ubezpieczenia przewozonych towaréw i pozostate ubezpieczenia bezposrednie. Ustugi emerytalno-rentowe i standaryzowanych
gwarancji dziela si¢ nastgpnie na ushugi emerytalno-rentowe i ustugi standaryzowanych gwarangji. Ustugi te sa szacowane lub
wyceniane na podstawie oplat wlaczanych do skladek ogélem, a nie na podstawie wartosci skladek ogdlem.

2.6.1 Ubezpieczenia na zycie

Posiadacze polis ubezpieczeniowych na zycie dokonujg regularnych platnosci na rzecz ubezpieczyciela (moze to by¢ takze
pojedyncza platnosé), w zamian ubezpieczyciel gwarantuje wyplacenie posiadaczowi polisy uzgodnionej kwoty mini-
malnej lub renty, w okreslonym terminie lub w momencie $mierci posiadacza polisy, jezeli nastapi ona wczesniej.
Terminowe ubezpieczenie na zycie, w przypadku ktérego $wiadczenia sg udzielane wylacznie w przypadku $mierci,
jest wylaczone z niniejszego punktu i wlaczone do pozostalych ubezpieczeri bezposrednich.

2.6.2 Ubezpieczenia przewozonych towaréw

Ustugi ubezpieczenia przewozonych towaréw dotycza ubezpieczeri towaréw eksportowanych lub importowanych,
zgodnie z metodg szacunku towaréw na bazie f.o.b. oraz ustug transportu towarowego.

2.6.3 Pozostale ubezpieczenia bezposrednie

Pozostale ubezpieczenia bezposrednie obejmujag wszystkie inne formy ubezpieczen wypadkowych. Obejmujg terminowe
ubezpieczenia na zycie, ubezpieczenia wypadkowe i zdrowotne, (jezeli nie sa zawarte w ramach panstwowych systeméw
zabezpieczenia spolecznego) ubezpieczenia w transporcie morskim, lotniczym i innym, ubezpieczenia na wypadek pozaru
i innych szkdd majatkowych, ubezpieczenie od strat pienigznych, ogélne ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej,
inne ubezpieczenia, takie jak ubezpieczenia turystyczne oraz ubezpieczenia zwigzane z kredytami i pozyczkami oraz
kartami kredytowymi.

2.6.4 Reasekuracja

Reasekuracja stanowi proces przenoszenia czesci ryzyka ubezpieczeniowego na inny podmiot, czesto wyspecjalizowany,
w zamian za odpowiedni udzial w dochodach z tytulu skladki. Transakcje reasekuracyjne mogg obejmowaé pakiety
zawierajace rzne rodzaje ryzyka.

2.6.5 Pomocnicze ustugi ubezpieczeniowe

Obejmuja transakcje SciSle zwigzane z funkcjonowaniem ubezpieczen i funduszy emerytalno-rentowych. Obejmuja
prowizje agentéw, ustugi posrednikéw i agentéw ubezpieczeniowych, ustugi konsultacyjne w dziedzinie ubezpieczeni
i funduszy emerytalno-rentowych, ustugi wyceny i uzgodnien, ustugi aktuarialne, ustugi zarzadzania uratowanym
mieniem oraz ushugi nadzorowania i monitorowania w zakresie odszkodowania i ustugi odzyskiwania naleznosci.

2.6.6 Uslugi emerytalno-rentowe

Ustugi emerytalno-rentowe obejmujg ustugi $wiadczone przez fundusze zalozone w celu zapewnienia dochodu po
przejsciu na emeryture oraz $wiadczen na wypadek $mierci lub niepelnosprawnosci, konkretnym grupom pracownikéw
przez rzad lub firmy ubezpieczeniowe dzialajagce w imieniu pracownikéw.

2.6.7 Ustugi standaryzowanych gwarangji

Ustugi standaryzowanych gwarancji to uslugi zwigzane z systemami standaryzowanych gwarancji. Sa to uzgodnienia,
w ramach ktérych jedna strona (gwarant) zobowiazuje si¢ pokry¢ straty kredytodawcy/pozyczkodawcy w sytuacji, gdy
kredytobiorca/pozyczkobiorca nie wywiazuje si¢ z platnosci. Przykladem takich gwarancji s3 gwarancje kredytow ekspor-
towych oraz gwarancje kredytéw studenckich.

2.7 Uslugi finansowe

Uslugi finansowe obejmuja ustugi posrednictwa i ustugi pomocnicze, z wylaczeniem ustug ubezpieczeniowych i ustug
funduszy emerytalno-rentowych, zwykle $wiadczone przez banki lub inne instytucje finansowe.

2.7.1 Uslugi finansowe, za ktére pobierane s3 ustalone oplaty i prowizje oraz inne ustugi finansowe

Za wiele rodzajow ustug finansowych sg pobierane ustalone oplaty i prowizje, ktére nie wymagaja specjalnego obliczania.
Obejmujg one oplaty za przyjmowanie depozytoéw i udzielanie pozyczek lub kredytow, oplaty za jednorazowe gwarancje,
oplaty i kary za przedterminowg lub spdzniong splate zobowigzan, oplaty za prowadzenie konta, oplaty zwiazane
z akredytywami i ustugami dotyczacymi kart kredytowych, oplaty i prowizje zwigzane z leasingiem finansowym, fakto-
ringiem, gwarantowaniem emisji i rozliczaniem platnosci. Pozycja ta obejmuje réwniez ustugi doradztwa finansowego,
ustugi przechowywania aktywow finansowych lub zlota kruszcowego, zarzadzanie aktywami finansowymi, ustugi moni-
toringu, ushugi dostarczania plynnosci, ustugi przejecia ryzyka inne niz ubezpieczenia, ustugi zwigzane z fuzjami i prze-
jeciami, ustugi ratingu kredytowego, ustugi gieldowe i ustugi powiernicze. Dealerzy instrumentéw finansowych mogg,
w catosci lub czeSciowo, pobiera¢ oplaty za swoje ustugi, stosujac rézng cene kupna i sprzedazy (,spread”). Do ustug
finansowych, za ktdre pobierane sa ustalone oplaty i prowizje oraz innych uslug finansowych, zalicza si¢ marze od
transakeji kupna i sprzedazy.

2.7.2 Uslugi posrednictwa finansowego mierzone posrednio (FISIM)

Mozna przyjaé, ze odsetki faktycznie placone zawierajg zaréwno element dochodu, jak i element oplaty za ustuge.
Instytucje udzielajace kredytow i pozyczek i przyjmujace depozyty prowadza dziatalno$é, oferujac swoim deponentom
oprocentowanie nizsze niz to, ktére pobieraja od kredytobiorcéw/pozyczkobiorcéw. Powstajaca w ten spos6b marzg



L 166/56

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

27.6.2012

odsetkows instytucje finansowe wykorzystuja na pokrycie swoich wydatkéw i wypracowanie nadwyzki operacyjne;j.
Zgodnie z przyjeta konwencja, takie oplaty posrednie zwigzane z oprocentowaniem zalicza si¢ do ustug posrednictwa
finansowego mierzonych posrednio jedynie w przypadku kredytoéw i pozyczek oraz depozytéw, i jedynie wtedy, gdy takie
kredyty i pozyczki oraz depozyty sa udzielane lub przyjmowane przez instytucje finansowe.

2.8 Oplaty za korzystanie z wlasnosci intelektualnej, gdzie indziej niezaliczone

Opfaty za korzystanie z wlasnosci intelektualnej, gdzie indziej niesklasyfikowane, obejmuja:

a) oplaty za korzystanie z praw wiasnosci (takich jak patenty, znaki towarowe, prawa autorskie oraz technologie
produkcyjne i wzory przemyslowe, w tym tajemnice handlowe i franszyzy). Prawa te moga powstawaé w wyniku
prac badawczo-rozwojowych lub marketingowych; oraz

b) oplaty za licencje na powielanie lub dystrybucje wlasnosci intelektualnej zawartej w wytworzonych oryginalach lub
wzorach (np. prawa autorskie do ksigzek i rekopiséw, oprogramowania komputerowego, utworéw kinematograficz-
nych i nagran dZwickowych) i prawa pokrewne (np. do wystepéw na zywo oraz rozpowszechniania za poSrednictwem
telewizji naziemnej, kablowej i satelitarnej).

2.9 Uslugi telekomunikacyjne, informatyczne i informacyjne

Ustugi informatyczne i telekomunikacyjne sg definiowane poprzez charakter ushugi, a nie metode dostarczania.

2.9.1 Uslugi telekomunikacyjne

Ustugi telekomunikacyjne obejmujg przesylanie dZwigku, obrazéw lub innych informacji za posrednictwem telefonu,
teleksu, telegramu, taczy i transmisji radiowych i telewizyjnych, satelity, poczty elektronicznej, ustug faksowych itp.,
w tym ustugi zwiazane z sieciami komercyjnymi, telekonferencje i ustugi pomocnicze. Nie obejmujg wartosci przekazy-
wanych informacji. Obejmuja one réwniez ustugi telefonii komoérkowej, ustugi szkieletowej sieci internetowej oraz ustugi
dostgpu w trybie on-line, lacznie z zapewnianiem dostepu do internetu. Kategoria ta nie obejmuje ustug instalacji
oprzyrzadowania sieci telefonicznej, poniewaz sa one uwzglednione w budownictwie, ani uslug dotyczacych baz danych
(uwzglednionych w ustugach informacyjnych).

2.9.2 Uslugi informatyczne

Obejmujg ustugi zwigzane ze sprzetem komputerowym i oprogramowaniem oraz ustugi przetwarzania danych. Kategoria
ta obejmuje réwniez ustugi konsultacyjne i wdrozeniowe w odniesieniu do sprz¢tu komputerowego i oprogramowania,
konserwacje i naprawe komputeréw oraz urzadzen peryferyjnych, ustugi odzyskiwania danych w przypadku awarii,
zapewnianie doradztwa i pomocy w sprawach zwigzanych z zarzadzaniem zasobami komputerowymi, analiz¢, projek-
towanie i programowanie gotowych systemow (facznie z opracowywaniem i projektowaniem stron internetowych), oraz
konsultacje techniczne zwigzane z oprogramowaniem, licencje na uzywanie oprogramowania produkowanego seryjnie,
opracowywanie, wytwarzanie, dostawe i dokumentacje oprogramowania dostosowanego do indywidualnych potrzeb,
acznie z systemami operacyjnymi wykonanymi na zamodwienie dla poszczegélnych uzytkownikow, konserwacje
systemOw i inne ustugi wsparcia, takie jak szkolenie oferowane w ramach ustug konsultacyjnych, ustugi przetwarzania
danych, takie jak wprowadzanie danych, tworzenie tabel i przetwarzanie na zasadzie wspoluzytkowania (time-sharing),
ushugi administrowania serwerem internetowym (np. dostarczanie miejsca na serwerze internetowym do zamieszczania
stron internetowych Klienta); zarzgdzanie urzadzeniami komputerowymi. Kategoria ta nie obejmuje oplat licencyjnych za
powielanie lub dystrybucje oprogramowania, ktore sa uwzglednione w oplatach za korzystanie z wlasnosci intelektualnej, gdzie
indziej niezaliczonych. Leasing komputeréw bez operatora jest uwzgledniony w leasingu operacyjnym.

2.9.3 Uslugi informacyjne

Kategoria ta obejmuje: Ustugi agengji informacyjnych i pozostate ustugi informacyjne.
2.9.3.1 Uslugi agencji informacyjnych obejmuja dostarczanie wiadomosci, fotografii oraz artykuléw dla medidw.

2.9.3.2 Pozostale ustugi informacyjne obejmujg ustugi dotyczace baz danych (tworzenie baz danych, przechowywanie
danych oraz rozpowszechnianie danych i baz danych, lacznie z wykazami i listami adresowymi), zaréwno w trybie on-
line, jak i za pomoca no$nikéw magnetycznych, optycznych lub drukowanych, portale stuzace do wyszukiwania stron
internetowych (ustugi przegladarek znajdujacych adresy internetowe dla klientéw, kt6rzy wprowadzaja zapytanie z klawia-
tury). Kategoria ta obejmuje réwniez bezposrednie, indywidualne prenumeraty gazet i czasopism, otrzymywane zarGwno
za poSrednictwem poczty, jak i w formie elektronicznej i innych $rodkéw przekazu oraz ustugi dostarczania tresci
w trybie on-line oraz ustugi bibliotek i archiwéw. Hurtowy zakup gazet i czasopism zaliczany jest do podstawowego
obrotu towarowego. Pobierane tresci nieb¢dace oprogramowaniem (wlaczonym do ustug informatycznych) ani materiatami
audio lub wideo (wlaczonymi do ustug audiowizualnych i ustug pokrewnych) sa wlaczone do ustug informacyjnych.

2.10 Pozostale ustugi biznesowe

Kategoria ta obejmuje: ustugi badawczo-rozwojowe, ustugi doradcze zwigzane z zarzgdzaniem, ustugi techniczne, ustugi zwigzane
z handlem i pozostate ustugi biznesowe.
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2.10.1 Ustugi badawczo-rozwojowe

Ustugi badawczo-rozwojowe obejmuja ustugi zwigzane z badaniami podstawowymi, badaniami stosowanymi i ekspery-
mentalnym rozwojem nowych produktéw i proceséw. Zasadniczo kategoria ta obejmuje wspomniane ustugi w ramach
nauk Scistych, nauk spolecznych i nauk humanistycznych, w tym rozwoéj uzytkowych systeméw, ktére tworza postep
technologiczny. Kategoria ta obejmuje réwniez badania komercyjne dotyczace elektroniki, farmacji i biotechnologii.

Obejmujg one: 1) prace prowadzone systematycznie w celu zwigkszenia stanu wiedzy oraz 2) pozostate ustugi z zakresu prac
badawczo-rozwojowych.

2.10.1.1 Prace prowadzone systematycznie w celu zwigkszenia stanu wiedzy obejmuja: a) Swiadczenie ustug z zakresu
prac badawczo-rozwojowych dostosowanych lub niedostosowanych do indywidualnych potrzeb oraz b) sprzedaz praw whasnosci
wynikajgcych z prac badawczo-rozwojowych.

2.10.1.1.a Swiadczenie ustug z zakresu prac badawczo-rozwojowych dostosowanych lub niedostosowanych do
indywidualnych potrzeb obejmuje $wiadczenie ustug z zakresu prac badawczo-rozwojowych, ktére sg dostosowywane
do indywidualnych potrzeb, oraz prowadzenie prac badawczo-rozwojowych niedostosowanych do indywidualnych
potrzeb, z wylaczeniem sprzedazy praw wilasnosci (wlaczonych do 2.10.1.1.b) i sprzedazy zwiazanej z licencjami na
reprodukcje lub wykorzystywanie (uwzglednionych w oplatach za korzystanie z wlasnosci intelektualnej).

2.10.1.1.b Sprzedaz praw wlasnosci wynikajacych z prac badawczo-rozwojowych obejmuje patenty, prawa autorskie
wynikajgce z prac badawczo-rozwojowych, technologie i wzory przemystowe (wlgczajgc tajemnice handlowe).

2.10.1.2 Pozostate ustugi z zakresu prac badawczo-rozwojowych obejmujg dzialania zwigzane z rozwijaniem
produktéw/proceséw.

2.10.2 Ustugi specjalistyczne i doradztwo w zakresie zarzadzania

Ustugi doradcze zwigzane z zarzadzaniem obejmuja: 1) ustugi prawne, rachunkowe, doradztwa w zakresie zarzgdzania i public
relations; oraz 2) reklamg, badanie rynku i sondaze opinii publicznej.

2.10.2.1 Uslugi prawne, rachunkowe, doradztwo w zakresie zarzadzania i public relations obejmuje:

a) ustugi prawne; b) ustugi rachunkowe, audytowe, ksiggowe i doradztwo podatkowe; ) ustugi w zakresie doradztwa gospodarczego
i doradztwa w zakresie zarzgdzania oraz public relations.

2.10.2.1.a Uslugi prawne obejmuja ustugi doradztwa i reprezentowania we wszelkich postgpowaniach sadowych i poza-
sadowych, ustugi redagowania projektéw dokumentacji prawnej i aktéw prawnych, doradztwo w zakresie certyfikacji,
ushugi powiernictwa i sadownictwa polubownego.

2.10.2.1.b Ustugi rachunkowe, audytowe, ksiggowe i doradztwo podatkowe obejmuja prowadzenie ewidencji
transakcji handlowych dla podmiotéw gospodarczych i innych podmiotéw; ustugi badania dokumentacji ksiegowej
i sprawozdan finansowych; planowanie i doradztwo w zakresie podatkéw placonych przez podmioty gospodarcze
oraz sporzadzanie dokumentacji podatkowej.

2.10.2.1.c Ustugi w zakresie doradztwa biznesowego, zarzadzania oraz public relations obejmuja ustugi doradz-
twa, wsparcia i pomocy operacyjnej oferowane podmiotom gospodarczym w zakresie biezacej dzialalnosci i strategii, jak
tez kompleksowego planowania, struktury i kontroli organizacji. Obejmuja oplaty za zarzadzanie, audyt zarzadzania;
ushugi konsultingowe w zakresie zarzadzania rynkiem, zasobéw ludzkich, zarzadzania produkcja i zarzadzania projek-
tami; a takze ustugi doradztwa, wsparcia i uslugi operacyjne dotyczgce poprawy wizerunku podmiotéw gospodarczych
oraz ich relacji z instytucjami i opinig publiczng.

2.10.2.2 Reklama, badanie rynku i sondaze opinii publicznej obejmuja projektowanie, tworzenie i sprzedaz reklam
przez agencje reklamowe, umieszczanie reklam w mediach, w tym zakup i sprzedaz powierzchni reklamowej, ustugi
wystawiennicze oferowane przez targi handlowe, promocje¢ produktéw za granicg, badanie rynku, telemarketing oraz
sondaze opinii publicznej na rézne tematy.

2.10.3 Ustugi techniczne, ustugi zwigzane z handlem i pozostate ustugi biznesowe

Kategoria ta obejmuje: 1) ustugi architektoniczne, inzynieryjne, naukowe i pozostate ushugi techniczne, 2) utylizacje odpaddéw
i usuwanie zanieczyszczeti oraz ustugi rolnicze i wydobywcze, 3) ustugi leasingu operacyjnego, 4) ustugi zwigzane z handlem oraz
5) pozostate ustugi biznesowe, gdzie indziej niezaliczone.

2.10.3.1 Uslugi architektoniczne, inzynieryjne, naukowe i pozostale ustugi techniczne

Kategoria ta obejmuje: a) ustugi architektoniczne, b) ustugi inzynieryjne, c) ushugi naukowe i pozostate ustugi techniczne.

2.10.3.1.a Uslugi architektoniczne obejmujg transakcje zwigzane z projektowaniem budynkow.
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2.10.3.1.b Uslugi inzynieryjne obejmuja projektowanie, rozwdj i zastosowanie maszyn, materiatéw, przyrzadéw, struk-
tur, proceséw i systeméw. Ustugi tego typu obejmujg wykonywanie projektow, planéw i badan zwigzanych z projektami
inZynieryjnymi. Gérnicze ustugi inzynieryjne sa wylaczone (wlaczone do ustug zwigzanych z gérnictwem oraz wydobywaniem
ropy naftowej i gazu).

2.10.3.1.c Pozostale ustugi naukowo-techniczne obejmuja prace geodezyjne, kartograficzne, testowanie i certyfikacje
produktow oraz ushugi inspekcji technicznych.

2.10.3.2 Utylizacja odpadéw i usuwanie zanieczyszczen, ustugi rolnicze i wydobywcze

Kategoria ta obejmuje: a) utylizacje odpadéw i usuwanie zanieczyszczen, b) ustugi zwigzane z rolnictwem, le$nictwem i rybactwem,
¢) ushugi zwigzane z gornictwem oraz wydobywaniem ropy naftowej i gazu.

2.10.3.2.a Utylizacja odpadéw i usuwanie zanieczyszczen obejmuje zbieranie i unieszkodliwianie odpaddw, rekul-
tywacj¢, ustugi sanitarne i inne ustugi w zakresie ochrony $rodowiska. Obejmuje réwniez ustugi w zakresie ochrony
srodowiska, takie jak kompensacja emisji dwutlenku wegla lub pochlanianie dwutlenku wegla, ktérych nie zaklasyfiko-
wano w ramach zadnej bardziej szczeg6towej kategorii.

2.10.3.2.b Uslugi zwigzane z rolnictwem, lesnictwem i rybactwem obejmujg ustugi rolnicze, ktére sa zwiazane
z rolnictwem, takie jak dostarczanie maszyn rolniczych z zalogg, zbieranie plondw, przetwoérstwo zbdz, zwalczanie
szkodnikéw, hodowla zwierzat, opiecka nad zwierzgtami oraz ustugi hodowlane. Obejmuja takze ustugi w zakresie
fowiectwa, traperstwa, leSnictwa i wyrebu laséw oraz rybactwa, a takze ustugi weterynaryjne.

2.10.3.2.c Uslugi zwigzane z gérnictwem oraz wydobywaniem ropy naftowej i gazu obejmuja ustugi wydobywcze
$wiadczone na polach naftowych i gazowych, lacznie z wierceniem, budowa wiez wiertniczych, ustugami remontowymi
i demontazem oraz cementowaniem obudowy szyboéw naftowych i gazowych. Obejmuja réwniez ustugi zwigzane
z poszukiwaniem i badaniem zl6z surowcéw mineralnych oraz gérnicze ustugi inZzynieryjne i badania geologiczne.

2.10.3.3 Uslugi leasingu operacyjnego

Leasing operacyjny to dzialalno$¢ polegajaca na wynajmowaniu aktywéw produkowanych w ramach umow zapewnia-
jacych leasingobiorcy korzystanie z rzeczowych aktywéw trwalych, ktéra nie wiaze si¢ jednak z przeniesieniem na
leasingobiorcg ryzyka i korzysci wynikajacych z wlasnosci. Leasing operacyjny mozna okresli¢ mianem wynajmu w przy-
padku obiektéw takich jak budynki lub sprzet. Ustugi leasingu operacyjnego obejmuja leasing (wynajem) i czartery, bez
zatogi, statkéw, samolotéw i sprzetu transportowego. Obejmuja takze platnosci w ramach leasingu operacyjnego zwig-
zane z innymi typami sprz¢tu bez operatora, w tym komputery i sprzet telekomunikacyjny. Platnosci licencyjne za prawo
do korzystania z warto$ci niematerialnych i prawnych, takich jak oprogramowanie, wlasnos¢ intelektualna itp. uwzgled-
niono w ramach szczegélowych kategorii (ustugi informatyczne, optaty za korzystanie z wlasnosci intelektualnej, gdzie indziej
niezaliczone itp.), a nie kategorii leasingu operacyjnego. Kategoria ustug leasingu operacyjnego nie obejmuje dzierzawy linii
telekomunikacyjnych lub przepustowosci (uwzglednionej w ustugach telekomunikacyjnych); wynajmu statkéw i samolotéw
z zaloga (uwzglednionej w ustugach transportowych) i wynajmu zwiazanego z podrézowaniem (uwzglednionego w podré-
zach).

2.10.3.4 Ustugi zwigzane z handlem

Uslugi zwigzane z handlem obejmujg prowizje od transakcji dotyczacych towardw i ustug nalezne kupcom, posrednikom
w obrocie towarowym, przedstawicielom handlowymi i agentom. Uslugi zwigzane z handlem nie obejmuja oplat fran-
szyzowych (uwzglednionych w oplatach za korzystanie z wlasnosci intelektualnej, gdzie indziej niezaliczonych), posrednictwa
w obrocie instrumentami finansowymi (uwzglednionego w ustugach finansowych), posrednictwa w zakresie ubezpieczef
(uwzglednionego w pomocniczych ustugach ubezpieczeniowych) oraz oplat zwigzanych z transportem, takich jak prowizje
agengji (uwzglednionych w transporcie).

2.10.3.5 Pozostale ustugi biznesowe gdzie indziej niezaliczone

Pozostate ustugi biznesowe obejmujg ustugi zwiazane z dystrybucjg wody, pary wodnej, gazu i innych pochodnych ropy
naftowej oraz powietrza do ukladéw grzewczo-klimatyzacyjnych, jezeli mozliwe jest ich wyodrebnienie z ustug przesytu;
ustugi posrednictwa pracy, ustugi ochrony i ustugi detektywistyczne, tlumaczenia ustne i pisemne, ustugi fotograficzne,
utrzymywanie czystosci w budynku, ustugi w zakresie nieruchomosci.

2.11 Uslugi kulturalne, rekreacyjne i $wiadczone dla ludnosci

Kategoria ta obejmuje ustugi audiowizualne i ustugi pokrewne oraz pozostate ustugi kulturalne, rekreacyjne i $wiadczone dla
ludnosci.

2.11.1 Ustugi audiowizualne i ustugi pokrewne

Moga by¢ dalej podzielone na ustugi audiowizualne i ustugi zwigzane z ustugami artystycznymi. Kategoria ta obejmuje ustugi
i towarzyszace im oplaty zwiazane z produkcja filméw (na tasmie filmowej lub kasetach wideo), programéw radiowych
i telewizyjnych (na Zywo lub z taSmy) i nagran muzycznych. Kategoria ta obejmuje wypozyczanie produktéw audiowi-
zualnych i pokrewnych; dostgp do kodowanych kanaléw telewizyjnych (np. dostarczanie sygnatu telewizyjnego droga
kablowa lub satelitarng); masowe produkty audiowizualne, nabywane lub sprzedawane do bezterminowego wykorzysta-
nia, ktére sa dostarczane (pobierane) elektronicznie; oplaty otrzymywane przez artystéw estradowych (aktoréw, muzy-
kéw, tancerzy), autoréw, kompozytoréw itp. Kategoria ta nie obejmuje oplat lub oplat licencyjnych za powielanie lub
dystrybucje produktéw audiowizualnych, (ktore sa uwzglednione w oplatach za korzystanie z wlasnosci intelektualnej, gdzie
indziej niezaliczonych).
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2.11.2 Pozostate ustugi kulturalne, rekreacyjne i §wiadczone dla ludnosci

Kategoria ta obejmuje: a) ustugi edukacyjne, b) ustugi zdrowotne, c) ustugi zwigzane z dziedzictwem kulturowym i ustugi rekreacyjne
oraz d) pozostate ustugi $wiadczone dla ludnosci.

2.11.2.a Uslugi edukacyjne obejmuja ustugi dostarczane pomiedzy rezydentami i nierezydentami zwigzane z edukacja,
takie jak: kursy korespondencyjne, edukacja za posrednictwem telewizji lub internetu, lub przy udziale nauczycieli itp.,
ktérzy $wiadcza ustugi bezposrednio w innych krajach.

2.11.2b Uslugi zdrowotne obejmuja ustugi $wiadczone przez lekarzy, pielegniarki, personel paramedyczny i inny,
a takze ushugi laboratoryjne i inne, zaréwno na odleglos¢, jak i na miejscu. Kategoria ta nie obejmuje wydatkéw
ponoszonych przez podréznych na edukacje i zdrowie (uwzglednionych w podrézach).

2.11.2.c Ustugi zwigzane z dziedzictwem kulturowym i uslugi rekreacyjne obejmuja ustugi zwigzane z muzeami
i inng dzialalnoscia kulturalng, sportows, hazardows i rekreacyjng, poza ustugami z udzialem oséb przebywajacych poza
krajem zamieszkania (uwzglednionymi w podrdzach).

2.11.2.d Pozostate ustugi §wiadczone dla ludnosci obejmuja ustugi socjalne, ustugi domowe itp.

2.12 Towary i uslugi sektora instytucji rzadowych i samorzadowych, gdzie indziej niezaliczone

Jest to kategoria rezydualna obejmujaca transakcje rzadowe (w tym transakcje organizacji migdzynarodowych), ktérych
przedmiotem s3 towary i ustugi, ktére nie mogly zostal sklasyfikowane w innych pozycjach. Kategoria ta obejmuje
wszystkie transakcje (ktorych przedmiotem sa zaréwno towary, jak i ustugi) enklaw takich jak ambasady, konsulaty, bazy
wojskowe i organizacje migdzynarodowe z rezydentami krajow, w ktérych enklawy te sa zlokalizowane. Kategoria ta nie
obejmuje transakcji enklaw z rezydentami ich rodzimych krajow. Zaleznie od jednostki sektora instytucji rzadowych
i samorzadowych kategori¢ t¢ mozna podzieli¢ dalej na towary i ustugi §wiadczone przez ambasady i konsulaty, jednostki
i agencje wojskowe oraz pozostate towary i ushigi rzgdowe, gdzie indziej niezaliczone.

3. DOCHODY PIERWOTNE

Dochody pierwotne odpowiadaja zwrotowi, jaki jednostki instytucjonalne otrzymuja z tytutu ich wkladu w proces
produkgji, dostarczania aktywow finansowych lub udostepniania zasobéw naturalnych innym jednostkom instytucjonal-
nym. Kategoria ta obejmuje wynagrodzenia pracownikéw, dochody z inwestycji oraz pozostate dochody pierwotne.

3.1 Wynagrodzenia pracownikéw (D1)

Wynagrodzenia pracownikow rejestruje si¢, gdy pracodawca (jednostka produkcyjna) i pracownik sa rezydentami réznych
krajow. Z punktu widzenia kraju, ktdrego rezydentami sa jednostki produkcyjne, wynagrodzenia pracownikéw odpowia-
daja placy catkowitej (wlaczajac w to skladki pracodawcow na rzecz systemdéw zabezpieczenia spolecznego lub prywat-
nych funduszy ubezpieczen badz funduszy emerytalno-rentowych), w formie pieni¢znej lub w naturze, wyplacanej przez
przedsiebiorstwa bedgce rezydentami pracownikom bedacym nierezydentami w zamian za prace $wiadczong przez tych
pracownikéw w czasie okresu rozliczeniowego. Z punktu widzenia kraju, ktérego rezydentami sa osoby bedace pracow-
nikami, wynagrodzenia pracownikéw odpowiadaja placy catkowitej, w formie pienigznej lub w naturze, naleznej im od
przedsiebiorstw bedacych nierezydentami w zamian za prace $wiadczong w trakcie okresu rozliczeniowego. Wazne jest
ustalenie czy istnieje stosunek pracodawca-pracownik; jezeli stosunek pracodawca-pracownik nie istnieje, platnos¢ stanowi
nabycie ustug.

3.2 Dochody z inwestycji

Dochody z inwestycji stanowig dochody uzyskiwane z tytulu posiadania przez rezydenta zagranicznych aktywéw finan-
sowych (przychody) oraz, symetrycznie, dochody uzyskiwane z tytutu posiadania przez nierezydenta krajowych aktywoéw
finansowych (rozchody). Dochody z inwestycji obejmuja dochody kapitatowe (dywidendy, wyplaty z zysku, reinwestowane
zyski), dochody od instrumentow diuznych (odsetki) oraz dochody z inwestycji przypisane posiadaczom polis ubezpie-
czeniowych w systemach ubezpieczeniowych, emerytalno-rentowych i standaryzowanych gwarancji.

W bilansie patniczym dochéd z inwestycji klasyfikuje si¢ takze wedlug funkcji danej inwestycji jako inwestycje bezposrednie,
inwestycje portfelowe, pozostate inwestycje lub aktywa rezerwowe, i bardziej szczegétowo wedlug rodzaju inwestycji. Definicje
inwestycji wedtug funkgji znajduja si¢ w rachunku finansowym.

Zyski i straty z tytulu posiadania kapitatu, jezeli mozna je wyodrebnié, klasyfikuje si¢ jako zmiany wartosci inwestycji
spowodowane zmianami cen rynkowych, a nie jako dochody z inwestycji. Przeplywy netto powiazane z instrumentami
pochodnymi stép procentowych sa wykazywane wylgcznie jako pochodne instrumenty finansowe w rachunku finanso-

wym.

3.2.1 Odsetki (D41)

Odsetki sg formg dochodu z inwestycji otrzymywanego przez whascicieli okreslonych rodzajéw aktywéw finansowych,
a mianowicie depozytéw (AF2), dluznych papieréw warto$ciowych (AF3), kredytow i pozyczek (AF4) oraz innych
naleznosci (AF8), w zamian za oddanie aktywéw finansowych do dyspozycji innej jednostce instytucjonalnej. Do odsetek
zalicza si¢ takze dochdd od zasobéw specjalnych praw ciggnienia (SDR) oraz alokacji SDR. Na rachunku dochodéw
pierwotnych zapisuje si¢ ,czyste odsetki”, poprzez wylaczenie z odsetek faktycznych skladnika FISIM. Dochody z odsetek
wykazywane sa na bazie memoriatowe;.
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3.2.2 Dochéd deklarowany w formie dywidendy i wyplaty z zysku przedsigbiorstw oraz instytucji finanso-
wych (D42)

3.2.2.1 Dywidendy (D421)

Dywidendy sa czgécig zysku wyplacanego wlascicielom udzialow kapitatowych (AF5) w zamian za oddanie kapitaléw do
dyspozycji przedsigbiorstw i instytucji finansowych. Dywidendy zapisuje si¢ w dniu ustalenia prawa do dywidendy.

3.2.2.2 Wyplaty z zysku (D422)

Wyplaty z zysku jednostek nieposiadajacych osobowosci prawnej dziatajacych tak, jakby mialy osobowo$¢ prawna, tj.
oddziatéw, umownych jednostek bedacych rezydentami na potrzeby gruntéw i innych zasobéw naturalnych stanowig-
cych wlasnos¢ nierezydentow, spotek joint venture, trustow itd. to kwoty, jakie wlasciciele takich podmiotéw wyplacaja
na whasny uzytek z zyskéw wypracowanych przez nalezace do nich podmioty. Wyplaty z zysku rejestruje si¢ w momen-
cie, kiedy faktycznie powstaja.

3.2.3 Reinwestowane zyski z zagranicznych inwestycji bezposrednich (D43)

Reinwestowane zyski odpowiadaja czgci zyskow, przypadajacej inwestorom bezposrednim, a wynikajacej z posiadanego
przez nich kapitatu, ktérych zagraniczne jednostki zalezne, spolki stowarzyszone i oddzialy nie rozdzielajg w formie
dywidend. Definiuje si¢ je jako przynalezna inwestorowi bezposredniemu cz¢s$¢ lacznych skonsolidowanych zyskow,
wypracowanych przez podmiot bezposredniego inwestowania w okresie sprawozdawczym (po uwzglednieniu podatkéw,
odsetek 1 amortyzacji), pomniejszonych o dywidendy przypadajace do zaplaty w okresie sprawozdawczym, w tym
réwniez dywidendy odnoszace si¢ do zyskow wypracowanych w poprzednich okresach.

Reinwestowane zyski rejestruje si¢ w okresie, w ktérym zatrzymane zyski narosly.

3.2.4 Dochéd z tytuléw uczestnictwa funduszy inwestycyjnych (D443)

Dochéd z inwestycji przypisany posiadaczom tytuléw uczestnictwa funduszy zbiorowego inwestowania, w tym funduszy
zamknigtych i otwartych, sklada si¢ z dwoch odrebnych pozycji: dywidend (D4431) oraz reinwestowanych zyskéw (D4432).

Zyski z funduszy inwestycyjnych mozna uwazal za przekazywane ich udzialowcom (czy tez posiadaczom tytutéw
uczestnictwa) jako ze sa one rodzajem dochodu z inwestycji z tytulu posiadanego kapitatu. Fundusze inwestycyjne
wypracowuja dochody, inwestujac $rodki otrzymane od udzialowcéw. Dochody udziatowcéw z funduszy inwestycyjnych
definiuje si¢ jako dochdd z inwestycji uzyskany z portfela inwestycyjnego funduszu po potraceniu kosztéw operacyjnych.
Zysk netto funduszu inwestycyjnego po potragceniu kosztéw operacyjnych nalezy do udzialowcow. Jezeli udzialowcom
wyplaca si¢ w formie dywidendy jedynie czes$¢ zysku netto, wowcezas zatrzymang cze$¢ zysku nalezy traktowac tak, jakby
zostala wyplacona udzialowcom a nastepnie reinwestowana.

3.2.5 Dochody z inwestycji przypisane posiadaczom polis ubezpieczeniowych, programéw emerytalnych oraz
standaryzowanych gwarancji
Aby zdefiniowa¢ te pozycje, analizuje si¢ odrebnie jej czesci skladowe, ktére nie sa bezposrednio prezentowane w bilansie

platniczym.

3.2.5.1 Dochody z inwestycji przypisane posiadaczom polis ubezpieczeniowych (D441) odpowiadaja dochodom
pierwotnym ogélem otrzymywanym z inwestowania rezerw techniczno-ubezpieczeniowych. Sg to rezerwy z tytuhy,
ktorych instytucja ubezpieczeniowa zapisuje odpowiadajace im zobowigzanie wobec posiadaczy polis ubezpieczeniowych.

3.2.5.2 Dochody z inwestycji do zaplacenia z tytulu praw do $wiadczefi emerytalno-rentowych (D442)
Prawa do $wiadczent emerytalno-rentowych wynikaja z uczestnictwa w programach o ustalonych skfadkach lub progra-
mach o z goéry ustalonych $wiadczeniach.

3.3 Pozostale dochody pierwotne

Pozostate dochody pierwotne klasyfikuje si¢ wedtug sektora instytucjonalnego kraju sprawozdajacego (sektor instytucji
rzgdowych i samorzgdowych lub pozostate sektory); zawieraja one nastgpujace skladniki: podatki zwiazane z produkcja
i importem, dotacje i czynsze.

3.3.1 Podatki zwigzane z produkcja i importem (D2)
Kategoria ta zawiera nastgpujace skladniki:
3.3.1.1 Podatki od produktéw (D21) sa platne od towaréw lub ustug wyprodukowanych lub bedacych przedmiotem

obrotu transgranicznego. Przykladowe podatki od produktéw to podatek od wartosci dodanej, cla przywozowe, podatek
akcyzowy i podatki konsumpcyjne.

3.3.1.2 Pozostale podatki zwigzane z produkcja (D29) obejmuja wszystkie podatki obciazajace przedsigbiorstwa
w wyniku podejmowania produkcji. Zalicza si¢ do nich oplaty za zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci gospodarczej
lub zawodowe;j.
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3.3.2 Dotacje (D3)

Kategoria ta zawiera nastepujace skladniki:
3.3.2.1 Dotacje do produktéw (D31) s3 platne od jednostki wyprodukowanego towaru lub ustugi.

3.3.2.2 Pozostale dotacje zwigzane z produkcja (D39) obejmujy dotacje z wylaczeniem dotacji do produktéw
otrzymywanych w wyniku podejmowania produkcji przez jednostki produkcyjne bedace rezydentami.

3.3.3 Czynsze (D45)

Czynsze obejmujg dochdd otrzymywany w zamian za udostgpnienie zasobow naturalnych jednostkom instytucjonalnym
bedacym nierezydentami. Przykladowe czynsze to kwoty platne za korzystanie z kopalnych zi6z mineralnych i innych
zasob6w umiejscowionych pod powierzchnig ziemi, a takze za ryboléwstwo, lesnictwo i prawo wypasu. Regularne
platnosci dokonywane przez korzystajacych ze zldz naturalnych, takich jak zasoby umiejscowione pod powierzchnig
ziemi, s czgsto okreslane mianem oplat za prawng eksploatacje (royalties), ale klasyfikowane sg jako czynsze.

4. DOCHODY WTORNE

Rachunek dochodéw wtérnych prezentuje transfery biezgce pomiedzy rezydentami a nierezydentami. Transfer jest
zapisem ujmujgcym dostarczenie towardw, ustug, aktywéw finansowych lub innych nieprodukowanych aktywow
przez jednostke instytucjonalng innej jednostce instytucjonalnej, ktéremu nie odpowiada wzajemne $wiadczenie majace
warto$¢ ekonomiczng. Transfery biezace obejmuja wszystkie transfery, ktore nie s transferami kapitalowymi.

Transfery biezace sg klasyfikowane w podziale na sektory instytucjonalne dokonujace transferu lub otrzymujace transfer
w kraju sporzadzajacym sprawozdanie (sektor instytucji rzgdowych i samorzgdowych lub pozostate sektory).

Transfery biezace sektora instytucji rzadowych i samorzadowych obejmujg podatki biezgce od dochodéw, majgtku itp.,
sktadki na ubezpieczenia spoleczne, Swiadczenia spoteczne, biezgcq wspdtprace migdzynarodowg, rozne transfery biezgce oraz zasoby
wlasne Unii z tytulu VAT i DNB.

Transfery biezace pozostalych sektorow obejmuja podatki biezgce od dochoddw, majgtku, itp., skladki na ubezpieczenia
spoteczne, $wiadczenia spoleczne, rozne transfery biezgce, sktadki na udziale whasnym z tytubu pozostatych ubezpieczeri osobowych
i majgtkowych, odszkodowania i $wiadczenia z tytulu pozostalych ubezpieczerr osobowych i majgtkowych oraz korekty z tytutu zmian
w uprawnieniach emerytalno-rentowych. Rézne transfery biezgce (D75) obejmuja transfery prywatne pomigdzy gospodarstwami
domowymi rezydentow i nierezydentéw (w tym: przekazy zarobkéw).

4.1 Podatki biezace od dochodéw, majatku itp. (D5)

Podatki biezace od dochodéw, majatku itp. w rachunkach miedzynarodowych skladaja si¢ gléwnie z podatkéw nakta-
danych na dochody uzyskiwane przez nierezydentéw z tytulu $wiadczenia pracy lub dostarczania aktywow finansowych.
Kategoria ta obejmuje roéwniez podatki od zyskoéw kapitatowych z aktywéw nierezydentéw. Podatki od dochodéw
i zyskéw kapitalowych z aktywow finansowych sg generalnie nalezne od pozostalych sektoréw (oséb prywatnych, przed-
sighiorstw i instytucji finansowych oraz instytucji niekomercyjnych) i otrzymywane przez sektor instytucji rzgdowych
i samorzgdowych.

4.2 Skladki na ubezpieczenia spoteczne (D61)

Skladki na ubezpieczenia spoleczne sa faktycznymi lub przypisanymi skladkami gospodarstw domowych zwigzane
z systemami ubezpieczen spolecznych z przeznaczeniem na wyplaty $wiadczen spotecznych.

4.3 Swiadczenia spoleczne (D62+D63)

Swiadczenia spoleczne obejmuja $wiadczenia platne w ramach systeméw zabezpieczenia spolecznego i systeméw emery-
talno-rentowych. Swiadczenia spofeczne obejmujg emerytury i renty oraz $wiadczenia inne niz emerytalno-rentowe
z tytutu zdarzen takich jak choroba, bezrobocie, ustugi mieszkaniowe i edukacyjne, i moga by¢ $wiadczeniami pienigz-
nymi lub w naturze.

4.4 Skladki netto z tytulu ubezpieczen osobowych i majatkowych (D71)

Sktadki netto z tytulu ubezpieczen osobowych i majatkowych obejmuja sktadki brutto przypisane posiadaczom polis
ubezpieczeniowych w celu uzyskania ochrony ubezpieczeniowej w okresie rozliczeniowym (sktadki przypisane), powigk-
szone o dochody z inwestycji przypisane posiadaczom polis ubezpieczeniowych, po odjeciu oplat za ustugi $wiadczone
przez instytucje ubezpieczeniowe. Oplaty za $wiadczone ustugi stanowia nabycie ustug przez posiadaczy polis ubezpie-
czeniowych i sg zapisywane jako ustugi ubezpieczeniowe. Kategoria ta obejmuje takze skladki netto zwiazane z systemami
standaryzowanych gwarangji.

4.5 Odszkodowania z tytulu pozostalych ubezpieczenn osobowych i majatkowych (D72)

Odszkodowania z tytulu pozostatych ubezpieczeni osobowych i majatkowych sa kwotami platnymi w rozliczeniu rosz-
czen, ktdre stajg si¢ wymagalne w czasie biezacego okresu rozliczeniowego. Odszkodowania stajg si¢ wymagalne
w momencie wystgpienia zdarzenia, ktére stanowi podstawe uzasadnionego roszczenia. Kategoria ta obejmuje tez
odszkodowania z tytutu standaryzowanych gwarancji.

4.6 Biezgca wspolpraca miedzynarodowa (D74)

Biezaca wspélpraca migdzynarodowa obejmuje transfery biezace, pieni¢zne lub w naturze, pomiedzy rzadami réznych
krajow lub pomiedzy rzadami a organizacjami miedzynarodowymi. Czg$¢ biezacej wspdlpracy migdzynarodowej dotyczy
stosunkéw z instytucjami Unii.



L 166/62

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

27.6.2012

4.7 Pozostale transfery biezace (D75)

Pozostale transfery biezace, pieni¢zne lub w naturze, obejmuja: transfery biezgce na rzecz instytucji niekomercyjnych dziatajgcych
na rzecz gospodarstw domowych (D751), transfery biezgce pomigdzy gospodarstwami domowymi (D752), inne rézne transfery biezgce
(D759), w tym grzywny i kary, czg$¢ platnosci za kupony loteryjne i gry hazardowe, platnosci z tytulu rekompensat
i inne.

4.7.1 Transfery prywatne pomiedzy gospodarstwami domowymi rezydentéw i nierezydentéw

Transfery prywatne pomiedzy gospodarstwami domowymi rezydentéw i nierezydentéw obejmuja wszystkie transfery
biezace, pienigzne i w naturze, dokonywane lub otrzymywane przez gospodarstwa domowe rezydentéw, na rzecz lub od
gospodarstw domowych nierezydentéw. Transfery prywatne obejmuja pozycje ,w tym”: przekazy zarobkdw.

4.7.1.1 Przekazy zarobkéw

Przekazy zarobkéw pracownikéw obejmujg transfery prywatne dokonywane przez migrantéw bedacych rezydentami
nowych gospodarek i tam zatrudnionych, na rzecz gospodarstw domowych nierezydentéw. Osoby, ktére pracujg i pozos-
taja w nowych gospodarkach przez okres krétszy niz jeden rok sg uwazane za nierezydentéw, a ich wynagrodzenie
rejestruje si¢ w pozycji , wynagrodzenia pracownikow”.

4.8 Zasoby wlasne Unii z tytulu VAT i DNB (D76)

Oparte na podatku VAT i DNB trzecie i czwarte Zrédlo zasoboéw wihasnych Unii obejmuje transfery biezace sektora
instytucji rzadowych i samorzadowych kazdego z panstw czlonkowskich na rzecz instytucji Unii.

4.9 Korekta z tytulu zmian w uprawnieniach emerytalno-rentowych (D8)

Korekta z tytulu zmian w uprawnieniach emerytalno-rentowych jest niezbedna w celu uzgodnienia ujecia emerytur i rent
jako transferéw biezacych z ujeciem uprawniefi emerytalno-rentowych jako aktywéw finansowych. Po dokonaniu tej
korekty saldo rachunku biezacego jest takie samo, jakie byloby, gdyby sktadki na ubezpieczenia spoteczne i otrzymywane
emerytury i renty nie byly rejestrowane jako transfery biezace.

B. RACHUNEK KAPITALOWY

Rachunek kapitalowy obejmuje nabycie/rozdysponowanie nieprodukowanych i niefinansowych aktywéw oraz transfery kapitatowe.

5.1 Nabycie i rozdysponowanie brutto nieprodukowanych i niefinansowych aktywéw

Niefinansowe aktywa nieprodukowane obejmuja: a) zasoby naturalne, b) kontrakty, dzierzawy i licencje, oraz c) aktywa
marketingowe (oznaczenia handlowe, znaki towarowe) oraz warto$¢ marki. Nabycie i rozdysponowanie nieprodukowa-
nych i niefinansowych aktywéw rejestruje si¢ odrebnie w ujeciu brutto, nie netto. W tej pozycji rachunku kapitatowego
nalezy rejestrowaé wylacznie nabycie[rozdysponowanie takich aktywéw, a nie korzystanie z nich.

5.2 Transfery kapitalowe (D9)

Transfery kapitatowe obejmuja (i) przeniesienie prawa wilasnosci Srodkéw trwatych, (i) transfery §rodkéw powigzanych
z nabyciem lub rozdysponowaniem $rodkéw trwalych albo zaleznych od nabycia lub rozdysponowania Srodkéw trwa-
tych oraz (iii) umorzenie zobowiazan przez wierzyciela bez zadania w zamian zaplaty. Transfery kapitalowe mogg by¢
transferami pienieznymi lub w naturze (np. umorzenie dtugu). W praktyce rozréznienie pomiedzy transferami biezacymi
i kapitatowymi zalezy od sposobu wykorzystania transferu przez kraj bedacy odbiorca. Transfery kapitalowe sa klasyfi-
kowane wedlug sektoréw instytucjonalnych kraju sporzadzajacego sprawozdanie dokonujacych transferu lub otrzymuja-
cych transfer (sektor instytucji rzgdowych i samorzgdowych lub pozostate sektory).

Transfery kapitatowe obejmuja: podatki od kapitatu, granty inwestycyjne i pozostate transfery kapitatowe.

5.2.1 Podatki od kapitalu (D91)

Podatki od kapitatu obejmujg podatki pobierane rzadko i w nieregularnych odstgpach czasu od wartosci aktywow lub
wartosci netto majatku posiadanego przez jednostki instytucjonalne lub od wartosci aktywéw transferowanych pomiedzy
jednostkami instytucjonalnymi. Do podatkéw tych naleza podatki od spadkéw i darowizn pomiedzy osobami prywat-
nymi, pobierane od kapitatu beneficjentow.

5.2.2 Granty inwestycyjne (D92)

Granty inwestycyjne obejmuja transfery kapitalowe, pienigzne lub w naturze, na sfinansowanie catosci lub czgsci kosztow
nabycia Srodkow trwatych. Odbiorcy s3 zobowiazani do wykorzystania grantéw inwestycyjnych otrzymanych w formie
pieni¢znej do finansowania nakltadow brutto na Srodki trwale; granty te sa czesto zwigzane z konkretnymi projektami
inwestycyjnymi, takimi jak duze inwestycje budowlane.

5.2.3 Pozostale transfery kapitalowe (D99)

Pozostale transfery kapitatowe obejmuja gléwne platnosci jednorazowe stanowiace rekompensate z tytutu powaznych
szkdd lub uszkodzen ciata nieobjetych polisami ubezpieczeniowymi, duze darowizny, spadki i datki, w tym na rzecz
instytucji niekomercyjnych. Kategoria ta obejmuje takze umorzenie diugu.



27.6.2012

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

L 166/63

5.2.3.1 Umorzenie dtugu

Umorzenie dlugu jest dobrowolnym anulowaniem calosci lub czgici zadluzenia w ramach porozumienia umownego
pomiedzy wierzycielem a diuznikiem.

C. RACHUNEK FINANSOWY I MIEDZYNARODOWA POZYCJA INWESTYCY]NA

Generalnie w rachunku finansowym zapisuje si¢ transakcje dotyczace aktywéw i zobowiazan finansowych, zawarte
pomiedzy rezydentami a nierezydentami. W rachunku finansowym transakcje rejestruje si¢ w ujeciu netto: nabycie
aktywow finansowych netto réwna si¢ nabyciu aktywow pomniejszonemu o zbycie aktywow.

Migdzynarodowa pozycja inwestycyjna (MPI) prezentuje, na koniec kazdego kwartatu, wartos¢ aktywow finansowych rezy-
dentéw danego kraju stanowigcych naleznosci od nierezydentéw oraz zobowigzania rezydentéw danego kraju wobec
nierezydentow, plus warto$¢ zlota kruszcowego, zaliczanego do aktywow rezerwowych. Réznica pomiedzy aktywami
i zobowigzaniami stanowi MPI netto i odzwierciedla albo naleznosci netto, albo zobowigzania netto wobec zagranicy.

Warto$¢ MPI na koniec okresu wynika z pozycji na koniec poprzedniego okresu, transakcji w biezacym okresie oraz
pozostalych zmian bedacych konsekwencja czynnikéw innych niz transakcje pomiedzy rezydentami a nierezydentami,
ktére moga by¢ zwigzane z pozostalymi zmianami iloSciowymi i zmianami wyceny (spowodowanymi zmianami
kurséw walutowych lub cen).

Zgodnie z podziatem funkcjonalnym transgraniczne transakcje i pozycje finansowe klasyfikuje si¢ jako inwestycje bezposred-
nie, inwestycje portfelowe, pochodne instrumenty finansowe (niewchodzgce w sktad aktywow rezerwowych) oraz opgje na akcje dla
pracownikéw, pozostale inwestycje i aktywa rezerwowe. Transgraniczne transakcje i pozycje finansowe wykazywane s3
nastgpnie w podziatach wedlug rodzaju instrumentu i sektora instytucjonalnego, zgodnie z tablicg 7.

Podstawg wyceny transakcji i pozycji sg ceny rynkowe. Pozycje w instrumentach niezbywalnych, tj. kredyty i pozyczki,
depozyty i pozostale kwoty do otrzymania/zaplacenia, wycenia si¢ wedlug wartoci nominalnej. Jednak transakcje
dotyczace tych instrumentéw wycenia si¢ wedtug cen rynkowych. W celu uwzglednienia réznicy pomiedzy wyceng
transakcji po cenach rynkowych i wycena pozycji wedlug wartosci nominalnej, sprzedajacy rejestruje zmiany wyceny
w wyniku innych zmian cen w okresie, w ktérym ma miejsce sprzedaz, réwne réznicy pomiedzy warto$cig nominalng
a wartocig transakeji, podczas gdy kupujacy rejestruje odwrotna kwote jako zmiany wyceny w wyniku innych zmian cen.

Rachunek finansowy bilansu platniczego i migdzynarodowej pozycji inwestycyjnej zawiera zapisy kompensujace naroste
dochody z tytutu instrumentéw sklasyfikowanych w odpowiednich kategoriach funkcjonalnych.

6.1 Inwestycje bezposrednie

Inwestycje bezpoSrednie sa zwigzane z sytuacja, w ktdrej rezydent danego kraju (inwestor bezposredni) kontroluje
przedsigbiorstwo lub ma znaczacy wplyw na zarzadzanie przedsigbiorstwem, ktdre jest rezydentem innego kraju (pod-
miot bezposredniego inwestowania). Zgodnie ze standardami migdzynarodowymi dowodem istnienia takiej relacji jest
bezposrednie lub posrednie posiadanie co najmniej 10 % catkowitej liczby gloséw w podmiocie bedacym rezydentem
danego kraju przez inwestora bedacego rezydentem innego kraju. Zgodnie z tym kryterium relacja inwestycji bezposred-
nich moze istnie¢ pomiedzy wieloma wzajemnie powigzanymi podmiotami, niezaleznie od tego, czy powigzanie to
dotyczy jednej czy kilku sieci. Relacja ta moze rozciaga¢ si¢ na jednostki zalezne, posrednio zalezne i stowarzyszone
podmiotu bezposredniego inwestowania. Po ustaleniu istnienia relacji inwestycji bezposrednich wszystkie péZniejsze
przeplywy finansowe/zasoby pomigdzy powigzanymi podmiotami wykazuje si¢ jako transakcje/pozycje inwestycji
bezposrednich.

Akgje i inne formy udziatéw kapitatowych obejmuja akcje i inne formy udzialéw kapitalowych w oddziatach, jak réwniez
jednostkach zaleznych i stowarzyszonych. Reinwestowane zyski obejmuja zapis kompensujacy dla udzialéw inwestora
bezposredniego w dochodach niedeklarowanych w formie dywidendy przez jednostki zalezne lub powigzane, oraz
dochody oddzialéw nieprzekazane inwestorowi bezposredniemu i rejestrowane w pozycji dochody z inwestycji (zob. 3.2.3).

Akgje i inne formy udziatow kapitatowych i zadhuzenie w ramach inwestycji bezposrednich podlegaja dalszemu podzialowi wedtug
typu relacji pomiedzy podmiotami oraz wedlug kierunku inwestycji. Mozna wyrdznié trzy typy relacji inwestycji
bezposrednich:

a) inwestycja inwestora bezposredniego w podmioty bezposredniego inwestowania. Kategoria ta obejmuje prze-
plywy (i stany) inwestycji od inwestora bezpo$redniego do podmiotéw bezposredniego inwestowania (bez wzgledu na
to, czy jest on kontrolowany lub jest na niego wywierany wplyw bezposrednio czy po$rednio);

b) inwestycja odwrotna. Ten rodzaj relacji obejmuje przeplywy (i stany) inwestycji od podmiotéw bezposredniego
inwestowania do inwestora bezposredniego;

¢) Pomiedzy innymi podmiotami w grupie. Ten rodzaj relacji obejmuje przeptywy (i stany) pomiedzy podmiotami,
z ktérych zadne nie podlega kontroli ani wplywowi drugiego, ale ktére wspdlnie podlegaja kontroli lub wplywowi
tego samego inwestora bezposredniego.

6.2 Inwestycje portfelowe

Inwestycje portfelowe obejmuja transakcje i pozycje, ktorych przedmiotem sg dtuzne lub udzialowe papiery warto$ciowe
niezaliczone do inwestycji bezposrednich lub aktywéw rezerwowych Inwestycje portfelowe obejmuja udziatowe papiery
wartosciowe, tytuly uczestnictwa funduszy inwestycyjnych oraz dhuzne papiery wartosciowe, z wyjatkiem tych, ktére zostaly
zaliczone jako inwestycje bezposrednie lub aktywa rezerwowe. Inwestycje portfelowe nie obejmuja takich transakeji
jak sprzedaz z przyrzeczeniem odkupu (tzw. repo) czy pozyczka papieréw warto$ciowych.
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6.2.1 Udzialowe papiery wartoSciowe (F51/AF51)

Udzialowe papiery warto$ciowe obejmuja wszystkie instrumenty stwierdzajace udzial w masie upadiosciowej przedsig-
biorstw i instytucji finansowych, pozostajacej po zaspokojeniu roszczen wszystkich wierzycieli. W przeciwiefistwie do
dtuznych papieréw wartosciowych udzialowe papiery wartoSciowe nie przyznaja jego posiadaczowi prawa do ustalonej
z gory kwoty czy kwoty ustalanej wedtug okreslonego wzoru. Udzialowe papiery wartoSciowe obejmuja papiery warto-
Sciowe notowane i nienotowane.

Papiery warto$ciowe notowane (F511/AF511) to udzialowe papiery warto$ciowe notowane na uznanej gieldzie
papieréw wartodciowych lub innego rodzaju rynku wtornym. Papiery wartoSciowe nienotowane (F512/AF512) to
udzialowe papiery warto$ciowe, ktére nie s3 notowane na zadnej gieldzie papieréw wartosciowych.

6.2.2 Tytuly uczestnictwa funduszy inwestycyjnych (F52/AF52)

Tytuly uczestnictwa funduszy inwestycyjnych sa emitowane przez fundusze inwestycyjne. W przypadku funduszy powier-
niczych okresla si¢ je mianem ,jednostek”. Fundusze inwestycyjne sa przedsigbiorstwami zbiorowego inwestowania, za
ktérych posrednictwem inwestorzy grupuja Srodki w celu inwestowania w aktywa finansowe lub niefinansowe. Tytuly
uczestnictwa funduszy inwestycyjnych odgrywaja specjalng role w posrednictwie finansowym jako rodzaj zbiorowej
inwestycji w inne aktywa, dlatego s3 one ujmowane odrgbnie od pozostalych udzialéw kapitalowych. Ponadto odmienny
jest spos6b ujmowania generowanych przez nie dochodéw, poniewaz konieczne jest oszacowanie reinwestowanych zyskw.

6.2.3 Dluzne papiery warto$ciowe (F3/AF3)

Dluzne papiery wartosciowe sg zbywalnymi instrumentami stwierdzajagcymi zobowigzanie. Zalicza si¢ do nich weksle,
obligacje, zbywalne certyfikaty depozytowe, papiery komercyjne, skrypty dluzne, papiery wartosciowe zabezpieczone
aktywami, instrumenty rynku pieni¢znego oraz inne podobne instrumenty znajdujgce si¢ w obrocie na rynkach finan-
sowych. Transakcje i pozycje w dluznych papierach wartosciowych dzieli si¢ wedlug pierwotnego terminu zapadalnosci
na krétkoterminowe i diugoterminowe.

6.2.3.1 Krétkoterminowe dluzne papiery warto$ciowe (F31/AF31)

Krétkoterminowe dluzne papiery wartoSciowe sg platne na Zadanie lub emitowane z terminem pierwotnym do jednego
roku wlacznie. Krétkoterminowe dluzne papiery wartosciowe dajg posiadaczowi bezwarunkowe prawo do otrzymania
wskazanej w nich, okreslonej kwoty w okreslonym terminie. Instrumenty te s3 zwykle przedmiotem obrotu, z dyskontem,
na zorganizowanych rynkach; dyskonto zalezy od oprocentowania oraz terminu pozostajacego do zapadalnosci.

6.2.3.2 Dlugoterminowe dluine papiery wartosciowe (F32/AF32)

Diugoterminowe dluzne papiery wartosciowe s3 to papiery emitowane z pierwotnym terminem zapadalnosci powyzej
jednego roku albo bez okreslonego terminu zapadalnosci (z wyjatkiem papieréw platnych na zadanie, ktére sa zaliczane
do krétkoterminowych dluznych papieréw warto$ciowych). Diugoterminowe dluzne papiery warto$ciowe daja posiada-
czowi a) bezwarunkowe prawo do ustalonego dochodu pienigznego lub ustalonego w umowie zmiennego dochodu
pieni¢znego (gdzie platnosci odsetek sg niezalezne od przychodéw dtuznika), oraz b) bezwarunkowe prawo do ustalonej
kwoty tytulem splaty kapitatu w okre$lonym terminie lub terminach.

Zapisanie transakcji w bilansie platniczym nastepuje w momencie zarejestrowania przez wierzyciela lub dluznika nalez-
nosci lub zobowigzan w ich ksiggach. Transakcje zapisuje si¢ wedlug rzeczywistej otrzymanej lub zaplaconej ceny,
pomniejszonej o prowizje i wydatki. Dlatego w przypadku papieréw warto$ciowych z kuponami odsetkowymi
uwzglednia si¢ odsetki naroslte od ostatniej platnosci odsetkowej, a w przypadku papieréw wartosciowych emitowanych
z dyskontem — odsetki zakumulowane od czasu emisji. Uwzglednienie narostych odsetek jest wymagane zaréwno
w przypadku rachunku finansowego bilansu platniczego, jak i mig¢dzynarodowej pozycji inwestycyjnej; zapisom tym
powinny odpowiada¢ zapisy kompensujace w odpowiednich rachunkach dochodéw.

6.3 Instrumenty pochodne (niewchodzace w sklad aktywéw rezerwowych) oraz opcje na akcje dla pracow-
nikéw (F7/AF7)

Instrument pochodny jest to instrument finansowy powigzany z innym okre§lonym instrumentem finansowym, wskaz-
nikiem lub towarem, pozwalajacy na samoistne obracanie okre§lonym ryzykiem finansowym (takim jak ryzyko stopy
procentowej, ryzyko walutowe, ryzyko zmian cen papieréw udzialowych i towardw, ryzyko kredytowe itp.) na rynkach
finansowych. Kategoria ta wykazywana jest odrgbnie od innych kategorii, poniewaz wiaze si¢ ona z przeniesieniem
ryzyka, a nie dostarczeniem $rodkéw finansowych lub innych zasoboéw. W przeciwienstwie do innych kategorii funk-
cjonalnych, instrumenty pochodne nie generuja dochodéw pierwotnych. Przeplywy netto powiazane z instrumentami
pochodnymi stop procentowych sa zapisywane jako pochodne instrumenty finansowe, a nie jako dochody z inwestycji.
Transakcje i pozycje w instrumentach pochodnych ujmuje si¢ odrebnie od wartosci pozycji bazowych, z ktorymi sg one
powigzane. W przypadku opcji rejestruje si¢ caly premie (tj. cene zakupu[sprzedazy opcji i oplate manipulacyjna).
Zwrotne depozyty zabezpieczajace (ang. ,initial margins”) obejmuja gotéwke lub inne zabezpieczenie ztozone w celu
ochrony partnera transakgji przed ryzykiem niewykonania zobowigzan. Sa one klasyfikowane jako depozyty w kategorii
pozostale inwestycje, (jezeli zobowiazania dtuznika sg zaliczane do szerokiego pieniadza) lub w pozycji pozostate kwoty do
otrzymania/zaptacenia. Bezzwrotne depozyty zabezpieczajace (ang. ,variation margins”) pomniejszaja zobowigzanie finan-
sowe powstale w zwigzku z instrumentem pochodnym; dlatego sa one klasyfikowane jako transakcje finansowymi
instrumentami pochodnymi.

Opgje na akcje dla pracownikéw to opcje na zakup udzialow kapitatowych danej spotki, oferowane jej pracownikom
jako forma wynagrodzenia. Opcje na akcje przyznawane pracownikom, ktére mogg by¢ przedmiotem obrotu na rynkach
finansowych bez ograniczen, klasyfikuje si¢ jako finansowe instrumenty pochodne.
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6.4 Pozostale inwestycje

Pozostale inwestycje to kategoria rezydualna, ktéra obejmuje pozycje i transakcje nieuwzglednione w inwestycjach
bezposrednich, inwestycjach portfelowych, finansowych instrumentach pochodnych i pracowniczych opcjach na akcje
oraz aktywach rezerwowych. W zakresie, w jakim ponizsze kategorie aktywéw i zobowiazan finansowych nie zostaly
wlaczone do inwestycji bezposrednich lub aktywow rezerwowych, pozostale inwestycje obejmuja: a) pozostate akcje i inne
formy udziatéw kapitatowych, b) gotéwke i depozyty, c) kredyty i pozyczki (w tym wykorzystanie kredytow i pozyczek z MFW),
d) ubezpieczenia, emerytury i wystandaryzowane gwarancje €) kredyty handlowe i zaliczki, f) pozostate kwoty do otrzymania/zapta-
cenia, oraz g) alokacje SDR (zasoby SDR naleza do aktywéw rezerwowych).

W przypadku kredytéw i pozyczek, depozytéw oraz pozostalych kwot do otrzymania/zaplacenia, sprzedawanych
z dyskontem, wartosci transakcji zapisywane w rachunku finansowym moga rézni¢ si¢ od warto$ci nominalnych zapi-
sywanych w MPL Roéznice te rejestruje si¢ jako aktualizacje wyceny w wyniku innych zmian cen.

6.4.1 Pozostale akcje i inne formy udzialow kapitalowych (F519/AF519)

Pozostale akcje i inne formy udzialéw kapitatowych obejmuja udzialy w formie innej niz papiery wartosciowe, wigc nie
sa one zaliczane do inwestycji portfelowych. Udzial w kapitale niektérych organizacji migdzynarodowych nie przyjmuje
formy papieréw warto$ciowych i w zwiazku z tym jest klasyfikowany jako pozostate akcje i inne formy udziatéw kapitato-

wych.
6.4.2 Gotéwka i depozyty (F2/AF2)

Gotéwka i depozyty obejmujg pienigdz w obiegu i depozyty. Depozyty sa standaryzowanymi niezbywalnymi umowami
oferowanymi zazwyczaj przez instytucje przyjmujace depozyty, pozwalajacymi na zlozenie a nastgpnie wycofanie
zmiennej kwoty pieni¢znej przez wierzyciela. Depozyty obejmuja zwykle gwarancje dtuznika do zwrotu kapitatu inwes-
torowi.

Rozréznienie pomigdzy kredytami i pozyczkami a gotéwkg i depozytami zalezy od charakterystyki kredytobiorcy/pozyczko-
biorcy. Oznacza to, ze po stronie aktywéw Srodki pozyczone przez bedacy rezydentem sektor posiadajacy pieniadz
bankom bedacym nierezydentami nalezy wykazaé jako depozyty, natomiast Srodki pozyczone przez bedacy rezydentem
sektor posiadajacy pienigdz instytucjom niebankowym (4. jednostkom instytucjonalnym innym niz banki) bedacym
nierezydentami nalezy wykazal jako kredyty i pozyczki. Po stronie zobowigzan §rodki przyjmowane przez instytucje
niebankowe bedace rezydentami, tj. niemonetarne instytucje finansowe, sa zawsze wykazywane jako kredyty i pozyczki.
Rozréznienie to oznacza réwniez, ze wszystkie transakcje pomigdzy monetarnymi instytucjami finansowymi bedacymi
rezydentami a bankami bedacymi nierezydentami klasyfikowane sa jako depozyty.

6.4.3 Kredyty i pozyczki (F4/AF4)

Kredyty i pozyczki sg instrumentami finansowymi, ktére: a) powstaja, gdy wierzyciel pozycza $rodki bezposrednio
dtuznikowi, oraz b) s3 poSwiadczone dokumentami, ktére s3 niezbywalne. Kategoria ta obejmuje wszystkie kredyty
i pozyczki, w tym kredyty hipoteczne, leasing finansowy oraz operacje typu ,repo”. Wszystkie operacje z przyrzeczeniem
odkupu, tj. transakcje ,repo”, operacje typu ,sell/buy-back” oraz pozyczki papieréw wartosciowych (z zabezpieczeniem
w formie gotowki), traktuje si¢ jako zabezpieczone kredyty i pozyczki, a nie jako transakcje bezwarunkowej sprzedazy/
kupna papieréw wartosciowych, i ujmuje w pozycji pozostate inwestycje w sektorze rezydenta przeprowadzajacego opera-
cje. Takie podejscie, ktore jest ponadto zgodne z praktyka ksiggowa bankéw i innych instytugji finansowych, w bardziej
rzetelny sposob odzwierciedla ekonomiczny sens tych instrumentéw finansowych.

6.4.4 Ubezpieczenia, emerytury i wystandaryzowane gwarancje (F6/AF6)

Kategoria ta obejmuje: a) rezerwy techniczne pozostalych ubezpieczen osobowych i majatkowych (F61), b) uprawnienia
z tytulu ubezpieczen na zycie i rent (F62), ¢) uprawnienia emerytalno-rentowe, naleznosci funduszy emerytalnych od
instytucji nimi zarzadzajacych oraz uprawnienia do $wiadczen innych niz emerytalne (F63+F64+F65), oraz d) rezerwy na
pokrycie zadan wyplaty z tytulu standaryzowanych gwarancji (F66).

6.4.5 Kredyty handlowe i zaliczki (F81/AF81)

Kredyty handlowe i zaliczki to instrumenty finansowe powstajace w momencie bezposredniego udzielenia kredytu przez
dostawcow towaréw i uslug ich klientom oraz z tytulu platnosci zaliczkowych za prace niezakonczone lub planowane,
w formie przedptaty dokonywanej przez klientéw na poczet jeszcze niedostarczonych towaréw lub niezrealizowanych
ustug. Kredyty handlowe i zaliczki powstaja, gdy platno$¢ za towary lub ustugi nie nastepuje jednocze$nie ze zmiang
wiasnosci towaru lub $wiadczeniem ustugi.

6.4.6 Pozostale kwoty do otrzymania/zaplacenia (F89/AF89)

Kategoria ta obejmuje kwoty do otrzymania lub zaplacenia nieuwzglednione w kategorii kredyty handlowe i zaliczki lub inne
instrumenty. Obejmuje ona aktywa finansowe i zobowigzania powstajace jako odpowiedniki transakcji w przypadku, gdy
zachodzi réznica w czasie miedzy tymi transakcjami a platnosciami z ich tytulu. Pozostale kwoty do otrzymania/zapta-
cenia obejmuja zobowigzania z tytutu podatkéw, zakupu i sprzedazy papieréw warto$ciowych, oplat z tytutu pozyczek
papieréw wartoSciowych, oplat z tytulu pozyczek w zlocie, wynagrodzeri, dywidend oraz skladek na ubezpieczenie
spoleczne, ktdre zostaly juz naliczone, ale jeszcze nie zostaly zaptacone.

6.4.7 Alokacje specjalnych praw ciggnienia (SDR-6w) (F12/AF12)

Alokacje SDR-0w na rzecz cztonkéw MFW wykazuje si¢ jako zobowigzanie zaciagnigte przez otrzymujacego w pozycji
,SDR” w pozostatych inwestygach, z odpowiadajacym im zapisem w pozycji ,SDR” w aktywach rezerwowych.
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6.5 Aktywa rezerwowe

Aktywa rezerwowe sg aktywami zagranicznymi, ktére sg latwo dostgpne i kontrolowane przez wladze monetarne na
potrzeby finansowania bilansu platniczego, interwencji na rynku walutowym majacych na celu wplywanie na kurs
walutowy oraz inne podobne potrzeby (takie jak utrzymywanie zaufania do waluty i gospodarki czy wykorzystanie
jako podstawa dla zaciggania kredytéw za granicg). Aktywa rezerwowe muszg by¢ aktywami w walutach obcych,
naleznoSciami od nierezydentéw i aktywami, ktdre istniejg w rzeczywistosci. Kategoria ta nie obejmuje aktywéw poten-
cjalnych. Pojeciami, kt6re majg podstawowe znaczenie dla kategorii aktywow rezerwowych sa pojecia ,kontroli” i ,dostep-
nosci do wykorzystania” przez wladze monetarne.

6.5.1 Zloto monetarne (F11/AF11)

Zloto monetarne to zloto, do ktérego tytul posiadaja wladze monetarne (lub inne podmioty podlegajace skutecznej
kontroli wladz monetarnych) i ktére jest utrzymywane jako aktywo rezerwowe. Zloto monetarne obejmuje zloto kruszcowe
oraz rachunki zlota niealokowanego prowadzone przez nierezydentéw, ktére daja prawo zadania dostarczenia zlota.

6.5.1.1 Zloto kruszcowe moze mie¢ postaé monet, wlewek lub sztab o zawartoéci czystego zlota przynajmniej
995/1 000, w tym tez zloto kruszcowe na rachunkach zlota alokowanego.

6.5.1.2 Rachunki zlota niealokowanego stanowig prawo do nalezno$¢ w zlocie od podmiotu prowadzacego rachunek.
W przypadku tych rachunkéw podmiot je prowadzacy posiada tytut do fizycznego zlota (alokowanego) i emituje
posiadaczom rachunkéw nalezno$¢ nominowang w zlocie. Rachunki zfota niealokowanego niezaliczone do zfota mone-
tarnego zalicza si¢ do pozostatych inwestycji jako gotéwke i depozyty.

6.5.2 Specjalne prawa ciggnienia (SDR) (F12/AF12)

Specjalne prawa ciggnienia (SDR-y) to zagraniczne aktywa rezerwowe tworzone przez MFW i przydzielane jego
cztonkom dla uzupelnienia posiadanych przez nich oficjalnych aktywéw rezerwowych. SDR-y moga naleze¢ wylacznie
do wladz monetarnych krajéw cztonkowskich MFW oraz ograniczonej liczby migdzynarodowych instytucji finansowych,
ktére sg ich uprawnionymi posiadaczami.

6.5.3 Transza rezerwowa w MFW

Jest to suma: a) ,transzy rezerwowej”, tj. kwoty walut obcych (w tym SDR-6w), jaka kraj cztonkowski moze otrzymaé od
MFW w krotkim okresie oraz b) zadluzenia MFW (w ramach umowy pozyczki) w generalnym rachunku zasobéw, ktéry
jest fatwo dostepny dla kraju czlonkowskiego.

6.5.4 Inne aktywa rezerwowe

Kategoria ta obejmuje: gotowke i depozyty, papiery wartosciowe, pochodne instrumenty finansowe i inne naleznosci. Depozyty
obejmuja depozyty dostgpne na zadanie. Papiery wartosciowe obejmuja plynne i zbywalne udzialowe i dluzne papiery
warto$ciowe wyemitowane przez nierezydentéw, w tym tytuly uczestnictwa funduszy inwestycyjnych. Pochodne instru-
menty finansowe zalicza si¢ do aktywéw rezerwowych wylacznie, jezeli instrumenty pochodne odnoszace si¢ do zarza-
dzania aktywami rezerwowymi sg integralnie zwiazane z wyceng takich aktywow. Inne naleznosci obejmuja kredyty
i pozyczki udzielone instytucjom niebankowym bedacym nierezydentami, dtugoterminowe kredyty i pozyczki w rachunku
powierniczym MFW oraz inne aktywa finansowe nieuwzglednione gdzie indziej, ale spelniajace definicje aktywow
rezerwowych.”
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 556/2012

z dnia 26 czerwca 2012 r.

zmieniajace zalacznik III do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady
w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci spinosadu w malinach oraz
na ich powierzchni

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie
najwyzszych dopuszczalnych poziomdéw pozostalosci pesty-
cydéw w zywnosci i paszy pochodzenia roslinnego i zwierze-
cego oraz na ich powierzchni, zmieniajace dyrektywe Rady
91/414[EWG (1), w szczegblnoici jego art. 18 ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostatosci (NDP) dla
spinosadu zostaly okreslone w czgsci A zalacznika 1II do
rozporzadzenia (WE) nr 396/2005.

()  Zgodnie z art. 53 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia 21 pazdziernika
2009 r. dotyczacego wprowadzania do obrotu Srodkéw
ochrony rodlin i uchylajgcego  dyrektywy Rady
79/117[EWG i 91/414/EWG (}), Francja powiadomila
Komisj¢ w dniu 11 maja 2012 r. o czasowym zezwo-
leniu na wprowadzenie do obrotu $rodkéw ochrony
ro§lin  zawierajacych  substancje czynng  spinosad
z powodu nieprzewidzianego wystgpienia Drosophila
suzukii, ktérego to niebezpieczenstwa nie mozna bylo
przewidzie¢ ani ktéremu nie mozna bylo zapobiec za
pomoca innych rozsagdnych dzialah. W  rezultacie,
zgodnie z art. 18 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr
396/2005, Francja powiadomila réwniez pozostate
panstwa czlonkowskie, Komisj¢ oraz Europejski Urzad
ds. Bezpieczefistwa ZywnoSci (zwany dalej ,Urzedem”),
ze zezwolila na wprowadzanie do obrotu na swoim tery-
torium malin zawierajacych pozostalosci pestycydéw
przekraczajace najwyzszy dopuszczalny poziom. Obecnie
poziom ten wynosi 0,3.

(3)  Franga przedlozyla Komisji odpowiednig ocene ryzyka
dla konsumentéw i na tej podstawie zaproponowala
tymczasowy NDP.

() Dz.U. L 70 z 16.3.2005, s. 1.
() Dz.U. L 309 z 24.11.2009, s. 1.

(4)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci dokonat
oceny przedlozonych danych () i wydal o$wiadczenie
w sprawie bezpieczefistwa proponowanego tymczaso-
wego NDP.

(5)  Urzad stwierdzil, ze jest malo prawdopodobne, aby
zastosowanie spinosadu na malinach, na co zezwolono
we Francji, doprowadzilo do narazenia konsumentéw
przekraczajacego toksykologiczng warto$¢ referencyjna,
w zwiazku z czym nie oczekuje si¢, by stanowilo zagro-
zenie dla zdrowia publicznego.

(6)  Na podstawie oéwiadczenia Urzedu oraz po uwzgled-
nieniu czynnikéw istotnych dla rozpatrywanej kwestii
stwierdzono, ze odno$ne zmiany NDP spelniaja wymogi
okreslone w art. 18 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr
396/2005.

(7  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 396/2005.

(8)  Biorac pod uwage, ze Francja dopuscila zastosowanie
w sytuacji nadzwyczajnej Srodkéw ochrony roslin zawie-
rajacych spinosad oraz powstala pilng potrzebe zagwa-
rantowania wysokiego stopnia ochrony konsumentéw,
nalezy ustanowi¢ NDP, stosujac procedurg, o ktorej
mowa w art. 45 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr
396/2005.

(9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. taficucha
Zywnosciowego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalaczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 wpro-
wadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

(}) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnoéci; O$wiadczenie
w sprawie zmiany obowigzujacego NDP dla spinosadu w przypadku
malin (Statement on the modification of the existing MRL for
spinosad in raspberries). Dziennik EFSA 2012;10(5):2751 [26 pp.]
doi:10.2903j.efsa.2012.2751 dostepny online: http://www.efsa.
europa.cu/efsajournal.htm


http://www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm
http://www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 czerwca 2012 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

W czeéci A zalgcznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 kolumna dotyczaca spinosadu otrzymuje brzmienie:
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,Pozostatosci pestycydéw i najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostatosci (mg/kg)

58
Numer kodu Grupy i przyklady poszczegdlnych produktow, do ktérych odnoszg si¢ najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostatosci (NDP) () % E\%
238
FEE
835>
1 @ G)
0100000 1. OWOCE, SWIEZE LUB MROZONE; ORZECHY
0110000 (i) Owoce cytrusowe 0,3
0110010 Grejpfruty (Pomarancza olbrzymia, pomelo, sweeties, tangelo (oprécz minneoli) ugli i podobne mieszafice)
0110020 Pomarancze (Pomaraficza bergamota, pomarafcza gorzka i podobne mieszance)
0110030 Cytryny (Cedrat, cytryna)
0110040 Limy (Limonki)
0110050 Mandarynki (Klementynki, tangeriny, minneola i podobne mieszance)
0110990 Pozostale
0120000 (i) Orzechy z drzew orzechowych (w lupinach lub bez)
0120010 Migdaly 1
0120020 Orzechy brazylijskie 0,05
0120030 Orzechy nerkowca 0,05
0120040 Kasztany jadalne 0,05
0120050 Orzechy kokosowe 0,05
0120060 Orzechy laskowe (Filbert) 0,05
0120070 Orzechy makadamia 0,05
0120080 Orzeszki pekan 0,05
0120090 Orzeszki sosnowe 0,05
0120100 Pistacje 0,05
0120110 Orzechy wloskie 0,05
0120990 Pozostate 0,05
0130000 (iii)y Owoce ziarnkowe
0130010 Jablka (Jabloni ptonka) 1
0130020 Gruszki (Gruszka azjatycka) 1
0130030 Pigwy 05
0130040 Nieszpulka zwyczajna 0,5
0130050 Niesplik japonski 0,5
0130990 Pozostate 0,5
0140000 (iv) Owoce pestkowe 1
0140010 Morele
0140020 Wisnie i czere$nie (Wisnia pospolita, czere$nia)
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1 ) &)
0140030 Brzoskwinie (Nektaryny i podobne mieszance)
0140040 Sliwki (Sliwka lubaszka, §liwa renkloda, §liwa mirabela, §liwa tarnina)
0140990 Pozostale
0150000 (v) Jagody i drobne owoce
0151000 (a) Winogrona stotowe i do produkgji wina 0,5
0151010 Winogrona stotowe
0151020 Winogrona do produkgji wina
0152000 (b) Truskawki 0,3
0153000 (c) Owoce lesne
0153010 Jezyny 0,3
0153020 Jezyny popielice (Krzyzéwka maliny z jezyna, owoce Boysenberry oraz maliny moroszki) 0,02 (*)
0153030 Maliny (Maliny moroszki, maliny tekszla (Rubus arcticus), krzyzéwka maliny tekszli z maling zwyczajng 0,9 (+)
(Rubus arcticus x idaeus))
0153990 Pozostale 0,02 (%
0154000 (d) Inne drobne owoce i jagody
0154010 Boréwki amerykanskie (Boréwki czarne) 0,3
0154020 Zurawiny (Boréwki brusznice (boréwki czerwone)) 0,02 ()
0154030 Porzeczki (czerwone, czarne i biate) 0,3
0154040 Agrest (Wlaczajac mieszanice z innymi gatunkami porzeczek) 0,3
0154050 Roéza dzika 0,3
0154060 Morwy (Chréscina jagodna zwana tez: ,poziomkowym drzewem”) 0,02 (*)
0154070 Glég (mediteranean medlar) (Aktinidia ostrolistna (Actinidia arguta)) 0,3
0154080 Bez czarny (Aronia czarna, jarzgb pospolity, kruszyna (rokitnik), gldg, jarzab brekinia i pozostale jagody 0,3
z drzew)
0154990 Pozostale 0,02 (%
0160000 (vi) Owoce rézne
0161000 (a) Z jadalng skdrkg
0161010 Daktyle 0,02 (%
0161020 Figi 0,02 (¥
0161030 Oliwki stotowe 0,02 (%
0161040 Kumkwat (Marumi kumkwat, nagami kumkwat, limkwat (Citrus aurantifolia x Fortunella spp.)) 0,02 (%
0161050 Karambola (Bilimbi) 0,02 (%
0161060 Kaki (Szaron, Persymon) 0,05
0161070 Czapetka kuminowa (Sliwka jawajska ) (Jablko jawajskie, pomerac, rézane jablko, goZdzikowiec brazylijski, 0,02 (%

owoce gozdzikowca jednokwiatowego (grumichama Eugenia uniflora),)

0161990 Pozostale 0,02 (%
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0162000 (b) Z niejadalng skorkg, mate

0162010 Kiwi 0,2

0162020 Liczi, (Sliwa chifiska) (Pulasan, rambutan (hairy litchi), mangostan) 0,02 (%

0162030 Owoce meczennicy 0,5

0162040 Owoc opungji (figa opuncjowa) 0,02 (%

0162050 Caimito 0,02 (%

0162060 Oczar wirginijski (Wirginia kaki) (Diospyros digyna, Casimiroa eduluds Llave, canistel (yellow sapote), 0,02 (%
i Calocarpum sapota)

0162990 Pozostate 0,02 (%

0163000 (c) Z niejadalng skorkg, duze

0163010 Awokado 0,02 (%

0163020 Banany (Musa acuminata, plantany, banan jabtkowy) 2

0163030 Mango 0,02 (*

0163040 Papaja 0,5

0163050 Granaty 0,02 (*

0163060 Flaszowiec peruwianski (czerymoja, jabtko budyniowe) (Flaszowiec siatkowaty, flaszowiec tuskowaty, llama 0,02 (%
i pozostale $rednich rozmiaréw Annonnacea)

0163070 Guajawa (Pitaja, smoczy owoc (Hylocereus undatus)) 0,02 (%

0163080 Ananasy 0,02 (¥

0163090 Chlebowiec wlasciwy (Jackfruit) 0,02 (%)

0163100 Durian (Roscian) 0,02 (*

0163110 Flaszowiec migkkociernisty 0,02 (%)

0163990 Pozostale 0,02 (%

0200000 2. WARZYWA SWIEZE LUB MROZONE

0210000 (i) Warzywa korzeniowe i bulwiaste

0211000 (a) Ziemniaki 0,02 (%)

0212000 (b) Tropikalne warzywa korzeniowe i bulwiaste 0,02 (%)

0212010 Maniok (Dasheen, eddoe (Japanese taro), tannia)

0212020 Stodkie ziemniaki

0212030 Pochrzyn (Kigbiany katowate (Pacchyrhizus erosus, yam bean), Mexican yam bean)

0212040 Maranta trzcinowata

0212990 Pozostale

0213000 (c) Pozostate warzywa korzeniowe i bulwiaste oprécz buraka cukrowego

0213010 Buraki 0,02 (¥

0213020 Marchew 0,02 (%)

0213030 Seler korzeniowy 0,02 (%)

0213040 Chrzan (korzenie dziggielu, korzenie lubczyku ogrodowego, korzenie goryczki) 0,02 (%

0213050 Karczoch jerozolimski (Stonecznik bulwiasty — topinambur) 0,02 (%

0213060 Pasternak 0,02 (%)
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(1) ) ()
0213070 Pietruszka zwyczajna - korzen 0,02 ()
0213080 Rzodkiewka (Rzodkiew czarna, rzodkiew oleista, rzodkiew mala i podobne odmiany, cibora jadalna 0,3

(Cyperus esculentus))
0213090 Salsefia (Skorzonera, ostropest plamisty (skolimus hiszpanski)) 0,02 (%
0213100 Brukiew 0,02 (9
0213110 Rzepa 0,02 (*)
0213990 Pozostale 0,02 (%
0220000 (i) Warzywa cebulowe
0220010 Czosnek 0,1
0220020 Cebula (Cebula srebrzysta) 0,2
0220030 Szalotka 0,1
0220040 Dymka (Cebula siedmiolatka i podobne odmiany) 0,2
0220990 Pozostate 0,1
0230000 (iliy Warzywa owocowe
0231000 (a) Rosliny psiankowate
0231010 Pomidory (Pomidory drobnoowocowe (czere$niowe), pomidor drzewiasty, miechunka, kolcowdj pospolity 1
i kolcowdj chiriski (Lycium barbarum i L. chinense))

0231020 Papryka (Papryka ostra (chili, papryka krzewiasta)) 2
0231030 Bakfazan (Oberzyna) (Psianka melonowa (pepino)) 1
0231040 Ketmia jadalna (okra), ketmia pizmowa 1
0231990 Pozostale 1
0232000 (b) Dyniowate - z jadalng skérkg
0232010 Ogorki 1
0232020 Korniszon 0,2
0232030 Cukinia (Kabaczek (patison)) 0,2
0232990 Pozostale 0,2
0233000 (c) Dyniowate - z niejadalng skdrkg 1
0233010 Melony (Ogérek kiwano (melon rogowaty))
0233020 Dynia (Dynia olbrzymia)
0233030 Arbuz
0233990 Pozostale
0234000 (d) Kukurydza cukrowa 0,02 (%
0239000 (e) Pozostate warzywa o jadalnych owocach 0,02 (%
0240000 (ivy Warzywa kapustne 2
0241000 (a) Kapustne kwitngce
0241010 Brokuly (Brokuly odmiana kalabryjska, chiriska)
0241020 Kalafiory
0241990 Pozostale
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0242000 (b) Kapustne glowiaste
0242010 Brukselka
0242020 Kapusta glowiasta (Kapusta glowiasta, kapusta glowiasta czerwona, kapusta wloska, kapusta glowiasta
biata)
0242990 Pozostale
0243000 (c) Kapustne lisciowe
0243010 Kapusta pekinska (Kapusta sitowa, pak choi, kapusta chifska (tai goo choi), kapusta choysum, kapusta
pekinska (pe-tsai))
0243020 Jarmuz (Borecole (jarmuz $redniowysoki kedzierzawy), kapusta pastewna, couve-galega, couve-portuguesa,
kapusta bezglowa zielona)
0243990 Pozostale
0244000 (d) Kalarepa
0250000 (v) Warzywa liSciowe i $wieze ziola
0251000 (a) Satata i inne warzywa salatowe w tym kapustne 10
0251010 Roszpunka warzywna (Roszpunka jadalna)
0251020 Salata (Salata glowiasta, lollo rosso (salata krojona), salata lodowa, salata rzymska (cos))
0251030 Endywia (cykoria endywia) (Dzika endywia, endywia czerwonolistna, endywia)
0251040 Rzezucha
0251050 Gorycznik wiosenny
0251060 Rokietta siewna, rukola (Dwurzad murowy)
0251070 Gorczyca sarepska
0251080 Liscie i pedy kapustnych (Mizuna, licie grochu i rzodkwi i inne liscie gatunku brassica (zbiér do czasu
tworzenia si¢ 8 listka))
0251990 Pozostale
0252000 (b) Szpinak i podobne (liscie) 10
0252010 Szpinak (Szpinak nowozelandzki, Amaranthus powellii)
0252020 Portulaka pospolita (Portulaka zimowa (miner’s lettuce), portulaka ogrodowa, portulaka pospolita, szczaw
zwyczajny, glassworth, solanka sodowa (Salsola soda))
0252030 Boéwina (LiScie buraka ¢wiklowego)
0252990 Pozostate
0253000 (c) Liscie winorosli 10
0254000 (d) Rukiew wodna 10
0255000 () Cykoria warzywna (liciasta, brukselska) 10
0256000 ) Zioka
0256010 Trybula 10
0256020 Szczypiorek 10
0256030 Liscie selera (Koper wioski, kolendra siewna, koper, kminek, lubczyk ogrodowy, dziggiel, marchewnik 10
anyzowy i liscie innych selerowatych (baldaszkowatych))
0256040 Pietruszka - naé 60
0256050 Szatwia (Czgber gorski, czaber ogrodowy) 10
0256060 Rozmaryn 10




27.6.2012 Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej L 166/75
1) 2 €

0256070 Tymianek (Majeranek, oregano) 10

0256080 Bazylia (Melisa lekarska, migta, migta pieprzowa) 10

0256090 Liscie laurowe 10

0256100 Estragon (Hizop) 10

0256990 Pozostale (Kwiaty jadalne) 10

0260000 (vi) Warzywa stragczkowe (Swieze)

0260010 Fasola (w strgkach ) (Fasola szparagowa (french beans, snap beans), fasola wielokwiatowa, slicing bean, 0,5
szparagi)

0260020 Fasola (bez strakéw) (Bob, fasola szparagowa, fasola jas, lima bean, cowpea) 0,3

0260030 Groch (w strakach) (Groszek $niezny (groszek cukrowy) 0,5

0260040 Groch (bez strakéw) (Groch siewny, groszek zielony, ciecierzyca) 0,3

0260050 Soczewica 0,3

0260990 Pozostate 0,3

0270000 (vi) Warzywa lodygowe

0270010 Szparagi 0,2

0270020 Karczochy 0,2

0270030 Seler 2

0270040 Koper wloski 0,2

0270050 Karczochy kuliste 0,2

0270060 Por 0,5

0270070 Rabarbar 0,2

0270080 Pedy bambusa 0,2

0270090 Rdzenie palmowe 0,2

0270990 Pozostate 0,2

0280000 (viii) Grzyby 0,02 (%

0280010 Uprawne (Pieczarka dwuzarodnikowa, boczniak ostrygowaty, twardziak Shi-take)

0280020 Dzikie (Pieprznik jadalny, trufle, smardze, borowik szlachetny)

0280990 Pozostale

0290000 (ix) Wodorosty morskie 0,02 (%

0300000 . NASIONA ROSLIN STRACZKOWYCH, SUCHE 0,02 (¥

0300010 Fasola (B6b, navy beans, fasola ja$, lima bean, fasola polna, cowpeas)

0300020 Soczewica

0300030 Groch (Groch wioski, groch polny, chickling vetch)

0300040 Lubin

0300990 Pozostate

0400000 4. NASIONA I OWOCE OLEISTE 0,02 (%

0401000 (i) Nasiona oleiste

0401010 Siemie Inu

0401020

Orzeszki ziemne
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0401030 Mak

0401040 Ziarna sezamu

0401050 Ziarna stonecznika

0401060 Nasiona rzepaku (Brukiew, rzepik)

0401070 Ziarna soi

0401080 Nasiona gorczycy

0401090 Nasiona bawelny

0401100 Nasiona dyni (Nasiona innych dyniowatych)

0401110 Rokosz barwierski

0401120 Ogorecznik

0401130 Lnicznik wlasciwy

0401140 Konopie

0401150 Racznik pospolity

0401990 Pozostale

0402000 (iiy Owoce oleiste

0402010 Oliwki do produkgji oliwy

0402020 Orzechy palmowe (nasiona palmy oleistej)

0402030 Olejowiec gwinejski

0402040 Drzewo kapokowe

0402990 Pozostale

0500000 5. ZBOZA 1

0500010 Jeczmien

0500020 Gryka zwyczajna (Szarlat, komosa ryzowa)

0500030 Kukurydza

0500040 Proso zwyczajne (Foxtail millet, teff)

0500050 Owies zwyczajny

0500060 Ryz

0500070 Zyto

0500080 Sorgo

0500090 Pszenica (Orkisz, pszenzyto)

0500990 Pozostale

0600000 6. HERBATA, KAWA, NAPARY ZIOLOWE I KAKAO

0610000 (i) Herbata (suszone liScie i todygi, fermentowane lub inaczej przygotowane Camelia sinensis) 0,05 (¥

0620000 (i) Ziarna kawy 0,02 (¥

0630000 (iii) Napary ziotowe (suszone) 0,05 (%)

0631000 (a) Kwiaty

0631010 Kwiaty rumianku

0631020 Kwiat malwy sudanskiej
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1 ) €)
0631030 Platki rézy
0631040 Kwiaty ja$minu (Kwiaty dzikiego bzu czarnego (Sambucus nigra).)
0631050 Lipa drobnoziarnista
0631990 Pozostale
0632000 (b) Liscie
0632010 LiScie truskawki
0632020 Liscie Rooibos (LiScie mitorzebu)
0632030 Ostrokrzew paragwajski
0632990 Pozostate
0633000 (c) Korzenie
0633010 Korzen waleriany
0633020 Korzef Zef-szenia
0633990 Pozostate
0639000 (d) Pozostate napary ziotowe
0640000 (iv) Kakao (femetowane ziarna) 0,02 (%
0650000 (v) Chleb $wigtojafiski (st johns bread) 0,02 (%
0700000 7. CHMIEL (suszony), w tym szyszki chmielu i niezageszczony proszek 22

0800000 8. PRZYPRAWY

0810000 (i) Nasiona 0,02 (9
0810010 Anyz

0810020 Czarnuszka siewna

0810030 Nasiona selera zwyczajnego (Lovage seed)

0810040 Kolendra

0810050 Kmin rzymski

0810060 Koper ogrodowy

0810070 Koper wloski

0810080 Kozieradka pospolita

0810090 Gatka muszkatalowa

0810990 Pozostate

0820000 (i) Owoce i jagody 0,02 (*)
0820010 Ziele angielskie

0820020 Zé6ttodrzew pieprzowy (pieprz japoriski) Zanthooxylum piperitum

0820030 Kminek

0820040 Kardamon malabarski

0820050 Jagody jatowca

0820060 Pieprz, (czarny i bialy) (Pieprz dlugi, pieprz rézowy)

0820070 Wanilia plaskolistna

0820080 Tamarynd

0820990 Pozostate
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(1) () 3)

0830000 (i) Kora 0,02 (%)

0830010 Cynamon (Kasja)

0830990 Pozostate

0840000 (iv) Korzenie lub klgcza 0,02 (¥

0840010 Lukrecja

0840020 Imbir

0840030 Kurkuma

0840040 Chrzan pospolity

0840990 Pozostale

0850000 (v) Pgki

0850010 Gozdziki 0,02 (¥

0850020 Kapary 0,4

0850990 Pozostale 0,02 (%)

0860000 (vi) Stupki kwiatowe 0,02 (%

0860010 Szafran

0860990 Pozostale

0870000 (vii) Osnéwka nasienia 0,02 (%

0870010 Muszkatotowiec korzenny

0870990 Pozostale

0900000 9. ROSLINY CUKRODAJNE 0,05

0900010 Burak cukrowy (korzen)

0900020 Trzcina cukrowa

0900030 Cykoria podréznik korzenie

0900990 Pozostale

1000000 10. PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZECEGO-ZWIERZETA LADOWE

1010000 (i) Migso, przetwory z migsa, podrobéw, krwi, tluszczéw zwierzecych Swieze, chlodzone, mrozone,
konserwowane w solance, suszone lub wedzone lub przetwarzane na maki lub maczki inne produkty
przetworzone, takie jak wedliny i przetwory spozywcze oparte na tych skladnikach

1011000 (a) Swinie

1011010 Migso 0,05

1011020 Thuszcz z chudego migsa 1

1011030 Watroba 0,5

1011040 Nerka 0,3

1011050 Podroby jadalne 0,5

1011990 Pozostate
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1012000 (b) Bydto
1012010 Migso 0,3
1012020 Thuszcz 3
1012030 Watroba 2
1012040 Nerka 1
1012050 Podroby jadalne 0,5
1012990 Pozostate
1013000 (c) Owce
1013010 Migso 0,05
1013020 Thuszez 2
1013030 Watroba 0,5
1013040 Nerka 0,5
1013050 Podroby jadalne 0,5
1013990 Pozostate
1014000 (d) Kozy
1014010 Migso 0,05
1014020 Thuszez 2
1014030 Watroba 0,5
1014040 Nerka 0,5
1014050 Podroby jadalne 0,5
1014990 Pozostate
1015000 (¢) Konie, osty, muly lub ostomuly
1015010 Mieso 0,05
1015020 Thuszez 2
1015030 Watroba 0,5
1015040 Nerka 0,5
1015050 Podroby jadalne 0,5
1015990 Pozostale
1016000 (f) Drob -kury, gesi, kaczki, indyki, perliczki, strusie, gotbie
1016010 Migso 0,2
1016020 Thuszez 1
1016030 Watroba 0,2
1016040 Nerka 0,2
1016050 Podroby jadalne 0,2
1016990 Pozostale
1017000 (g) Inne zwierzgta hodowlane (Krdlik, kangur) 0,02 (%
1017010 Migso
1017020 Thuszcz
1017030 Watroba
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1017040 Nerka

1017050 Podroby jadalne

1017990 Pozostale

1020000 (i) Mleko i $mietana, niezageszczone ani niezawierajgce dodatku cukru lub innego Srodka stodzacego, 0,5
masto i inne tluszcze otrzymane z mleka, sery i twarogi

1020010 Bydto

1020020 Owce

1020030 Kozy

1020040 Konie

1020990 Pozostate

1030000 (iii) Jaja ptasie, Swieze, zakonserwowane lub gotowane Jaja ptasie, bez skorupek i zéltka jaj, Swieze, 0,2
suszone, gotowane na parze lub w wodzie, formowane, zamrozone lub inaczej zakonserwowane,
zawierajace lub nie dodatek cukru albo innego $rodka stodzacego

1030010 Kury

1030020 Kaczki

1030030 Gesi

1030040 Przepiorki

1030990 Pozostale

1040000 (iv) Miéd (Mleczko pszczele, pylek kwiatowy) 0,01 (%

1050000 (v) Plazy i gady (Zabie udka, krokodyle) 0,01 (¥

1060000 (vi) Slimaki 0,01 (%

1070000 (vii) Inne produkty ze zwierzat ladowych 0,01 (%

(*) Pelny wykaz produktéw pochodzenia roslinnego i zwierzecego, do ktérych stosuja sie¢ NDP, mozna znalezé w Zalgczniku 1.
(*) Wskazuje granice oznaczalno$ci
(F) = Rozpuszczalny w thuszczach

Spinosad: suma spinosynu A i spinosynu D, wyrazona jako spinosad (F)

(+) NDP obowigzujacy do dnia 31 grudnia 2014 r. Po uplywie tej daty obowigzywaé bedzie poziom 0,3, chyba ze zostanie on zmieniony rozporzadzeniem.

0153030

Maliny (Maliny moroszki, maliny tekszla (Rubus arcticus), krzyzéwka maliny tekszli z maling zwyczajna (Rubus arcticus x idaeus))
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 557/2012

z dnia 26 czerwca 2012 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbtowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr
5432011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustanawiajace szczegblowe
zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007
w odniesieniu do sektoréw owocoéw i warzyw oraz przetwo-
rzonych owocéw i warzyw (%), w szczegdlnosci jego art. 136
ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 543/2011 przewi-
duje — zgodnie z wynikami wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej — kryteria, na ktorych
podstawie ustalania Komisja ustala standardowe wartosci
dla przywozu z pafstw trzecich, w odniesieniu do

produktéw i okreséw okreslonych w czeici A zalacznika
XVI do wspomnianego rozporzadzenia.

(2)  Standardowa warto§¢ w przywozie jest obliczana
kazdego dnia roboczego, zgodne z art. 136 ust. 1
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, przy
uwzglednieniu podlegajacych zmianom danych dzien-
nych. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem wejs¢
w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci celne w przywozie, o ktérych mowa
w art. 136 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011,
sa ustalone w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 czerwca 2012 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 157 z 15.6.2011, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszarow Wiejskich
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ZALACZNIK

Standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)
Kod CN Kod pafistw trzecich (') Standardowa warto$¢ w przywozie
0702 00 00 TR 62,0
77 62,0
0707 00 05 MK 18,0
TR 95,4
77 56,7
0709 93 10 TR 103,0
77 103,0
0805 50 10 AR 74,0
9)'¢ 81,1
ZA 95,6
77 83,6
0808 10 80 AR 138,3
BR 90,1
CH 68,9
CL 103,3
NZ 128,9
Us 121,2
uy 57,1
ZA 108,4
77 102,0
0809 10 00 TR 199,1
77 199,1
0809 29 00 TR 375,9
77 375,9

(") Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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DECYZJE

DECYZJA KOMISJI
z dnia 13 lipca 2011 r.

w sprawie pomocy pafistwa SA.26117 — C 2/10 (ex NN 62/09) udzielonej przez Grecje¢ na rzecz
Aluminium of Greece SA

(notyfikowana jako dokument nr C(2011) 4916)

(Jedynie tekst w jezyku greckim jest autentyczny)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2012/339/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegllnosci jego art. 108 ust. 2 akapit pierwszy,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, w szczegdlnosci jego art. 62 ust. 1 lit. a),

uwzgledniajac decyzje, na mocy ktérej Komisja postanowila
wszczgé procedure okreslong w art. 108 ust. 2 TFUE (1),

po wezwaniu zainteresowanych stron do przedstawienia uwag
zgodnie z przywolanymi artykutami i uwzgledniajac otrzymane
odpowiedzi,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

I. PROCEDURA

(1) W lipcu 2008 r. Komisja otrzymala dwie skargi doty-
czace domniemanej pomocy na rzecz Aluminium of
Greece oraz jej nastepcy, spolki Aluminium SA, ktéra
od lipca 2007 r. w 100 % przejeta produkcje aluminium
jako nastepca Aluminium of Greece (dalej zwanych
facznie ,A0G"). Skargi te dotyczyly dwoch domniema-
nych $rodkéw pomocy panstwa: preferencyjnej taryfy
oplat za energi¢ elektryczng oraz budowy gazociggu
faczacego AoG z siecig glowna.

(2)  Pismem z dnia 27 stycznia 2010 r. Komisja poinformo-
wala Grecje, ze podjela decyzje o wszczeciu formalnego
postepowania wyjasniajacego okreslonego w art. 108
ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(,TFUE") w odniesieniu do przedmiotowych $rodkéw.

(3) W dniu 31 marca 2010 r. Grecja przedstawila swoje
uwagi dotyczgce decyzji Komisji w sprawie wszczecia
postepowania wyjasniajacego.

4) Decyzja Komisji o wszczeciu postegpowania wyjasniaja-
cego zostala opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii

() Dz.U. C 96 z 16.4.2010, s. 7.

Europejskiej (). Komisja wezwala zainteresowane strony
do przedstawienia uwag na temat przedmiotowych
srodkow.

(5)  Komisja otrzymala uwagi od dwoéch zainteresowanych
stron: w dniu 12 maja 2010 r. i w dniu 4 maja 2011 r.
od AoG oraz w dniu 17 maja 2010 r. od Public Power
Corporation (dalej zwanej ,PPC”), sp6tki bedacej whasno-
$cig panstwa, ktéra stosowala jeden z domniemanych
srodkéw (preferencyjna taryfa oplat za energie elektrycz-
ng). Uwagi te zostaly przekazane Grecji, ktéra uzyskata
mozliwo$¢ ustosunkowania si¢ do nich; uwagi Gregji
wplynely w dniu 16 lipca 2010 r., w dniu 6 sierpnia
2010 r. i w dniu 16 maja 2011 r.

(6) W dniu 1 grudnia 2010 r. Komisja zwrécila si¢ do wladz
greckich o udzielenie dodatkowych informacji, na co
Grecja odpowiedziala pismem z dnia 11 lutego 2011 r.

Il. SZCZEGOLOWY OPIS DOMNIEMANE] POMOCY
Il.a) BENEFICJENT

(7)  AoG jest duza spotkg z siedzibg na obszarze Beogji
w Grecji. Zajmuje si¢ produkcjg aluminium jako surowca.
W lipcu 2007 r., po rozdzieleniu sektoréw, AoG zostala
podzielona na dwie nowe spétki: a) Aluminium SA; i b)
Endessa Hellas SA. Spétka Aluminium przejela produkcje
aluminium, a spétka Endessa Hellas — produkcje energii
elektrycznej (kilka lat wczesniej AoG otrzymata pozwo-
lenie na produkcje energii elektrycznej). W zwiazku
z tym Aluminium w 100 % przejela produkcje alumi-
nium jako nastgpca AoG. Do AoG nalezg réwniez trzy
zaklady produkcji energii elektrycznej, znajdujace si¢
w poblizu fabryki aluminium nalezacej do tej spotki.
W 2009 r. obrét AoG wyniost 427,3 mln EUR (przy
zysku brutto — EBT — na poziomie 34,4 mln EUR)
i spolka ta zatrudniala 960 pracownikéw. W 2006 r.
(w roku poprzedzajacym S$rodki bedace przedmiotem
analizy) jej obrét wynidst 470,9 mln EUR (wzrost
0 23 % od 2005 r) przy EBT na poziomie 102,5 mln
EUR (wzrost o 39 % od 2005r.) i spdlka zatrudniata
1047 pracownikéw. Od 2005 r. AoG jest wilasnoscig
grupy prywatnych przedsigbiorstw ,Mitilineos SA”.

(®) Zob. przypis 1.
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ILb) SRODEK 1: PREFERENCYJNA TARYFA OPLAT ZA
ENERGIE ELEKTRYCZNA

(8)  Spotka AoG powstata w 1960 r. i uzyskala pewne przy-
wileje ze strony panstwa greckiego, miedzy innymi
w postaci dostaw energii elektrycznej po obnizonej
stawce. Zgodnie z warunkami umowy spotki okreslaja-
cymi te przywileje przywilej dostawy energii elektrycznej
po obnizonej stawce mial wygasng¢ w marcu 2006 r.,
pod warunkiem ze PPC w nalezyty sposéb powiadomi
o tym AoG z dwuletnim wyprzedzeniem. W dniu
26 lutego 2004 r. (tj. na ponad dwa lata przed wygas-
nigciem przedmiotowego przywileju) PPC nalezycie prze-
kazalo AoG takie powiadomienie, a nastgpnie przestato
stosowaé preferencyjna stawke z koficem marca 2006 r.

(9) W rezultacie w okresie od marca 2006 r. do stycznia
2007 r. AoG placita standardows stawke oplat za energie
elektryczng majaca  zastosowanie do duzych konsu-
mentéw przemystowych.

(10) W styczniu 2007 r. AoG zaskarzyla jednak zakonczenie
stosowania preferencyjnej stawki przed sadem, a sad
pierwszej instancji orzekl, jako $rodek tymczasowy, przy-
wrocenie preferencyjnej stawki do czasu wydania wyroku
co do istoty sprawy. Z kolei PPC odwolala si¢ od tej
decyzji  przejsciowej, ktora zostala uniewazniona
w marcu 2008 r. (wyrok co do istoty sprawy nie zostal
jeszcze wydany).

(11)  Praktyczng konsekwencja postanowien sadu bylo
ponowne stosowanie preferencyjnej stawki wobec AoG
w okresie od stycznia 2007 r. do marca 2008 r. W tym
okresie, wedlug danych przekazanych przez wladze grec-
kie, AoG zaplacita 0 17,4 mIn EUR mniej niz musialaby
zaplaci¢ wedlug ,standardowej” taryfy dla duzych konsu-
mentéw przemystowych.

Il.c) SRODEK 2: ROZSZERZENIE SIECI GAZOWE] W CELU
PRZYLACZENIA AOG

(12)  Krajowy system przesylowy gazu w Grecji moze zostaé
rozszerzony na wniosek (potencjalnego) klienta pod
warunkiem ze spelienie s3 nastepujgce warunki:

— grecki organ regulacji energetyki (ang. Regulatory
Authority for Energy, dalej zwany ,RAE") wyda pozy-
tywng opinie,

— operator sieci musi uzyska¢ pewno$¢, ze z czasem
koszt rozbudowy zwrdéci mu si¢ w postaci przy-
chodéw taryfowych z sieci.

(13) W przypadku AoG sie¢ krajowa zostala rozszerzona
w  wyniku budowy gazociggu przylaczajacego AoG
o dlugosci 29,5km po wydaniu pozytywnej opinii
przez RAE (w dniu 15 kwietnia 2005 r.) oraz po uzys-
kaniu zgody operatora systemu przesylowego (w dniu
13 czerwca 2005 r.) (}). Gazociag zostal uruchomiony
w dniu 16 maja 2008 r.

() W tym okresie operatorem systemu przesylowego byla ,Public Gas
Corporation” (dalej zwana ,PGC”), spétka nalezagca w 65 % do
skarbu pafstwa. Krajowy system przesylu gazu (w tym przylacze
do AoG) zostal w pézniejszym okresie przekazany ,krajowemu
operatorowi systemu gazowego” (ang. National Gas System Opera-
tor, dalej zwany ,NGSO”), ktéry powstal w dniu 30 marca 2007 r.
iw 100 % zastapit PGC.

(14)  Catkowity koszt budowy w ramach rozszerzenia sieci
wyniést 12,64 min EUR, z czego 9,04 mln EUR zaplacit
krajowy operator systemu gazowego (ang. National Gas
System Operator, dalej zwany ,NGSO”); 3,3 mln EUR
zaplacita spotka AoG i 3,6 mln EUR pokryto dzigki
wspolnotowym ramom wsparcia na lata 2000-2006 (%).

ll. POWODY WSZCZECIA FORMALNEGO POSTEPO-
WANIA WYJASNIAJACEGO

(150 W decyzji z dnia 27 stycznia 2010 r. o wszczeciu poste-
powania wyjasniajagcego Komisja wyrazila watpliwosc,
czy preferencyjna taryfa oplat za energi¢ elektryczna,
ktére PPC pobierala od AoG po marcu 2006 r., byla
na takim samym poziomie, jak w przypadku wszystkich
duzych konsumentéw przemystowych. Watpliwosci
Komisji wynikaly z tego, ze zgodnie z umowa spotki
AoG okreSlajacg przywileje preferencyjna taryfa miata
wygasngé w marcu 2006 r. Wskazano na fakt, ze PPC
w nalezyty sposob starala si¢ zakonczy¢ obowigzywanie
tego przywileju, zostalo ono jednak przedtuzone posta-
nowieniem sadu.

(16)  Jezeli chodzi o $rodek polegajacy na rozszerzeniu krajo-
wego systemu przesylu gazu w celu przylgczenia AoG,
w decyzji z dnia 27 stycznia 2010 r. o wszczeciu poste-
powania Komisja zakwestionowata fakt, ze koszt budowy
gazociggu poniosto w gléwnej mierze panstwo, a nie
AoG. Wspomniane watpliwosci wynikaly z braku jakich-
kolwiek informacji ze strony Grecji, pomimo ze Komisja
zwracala si¢ o nie wielokrotnie; byl to réwniez powdd
zawarcia w decyzji o wszczeciu postgpowania urzedo-
wego nakazu przekazania informacji wobec Grecji.

IV. UWAGI GRECJI I ZAINTERESOWANYCH STRON
IV.a) UWAGI GRECJI I BENEFICJENTA

Srodek 1: Preferencyjna taryfa oplat za energie
elektryczng

(17)  Grecja przyznaje, Ze w okresie pomiedzy dwoma posta-
nowieniami sadu (od stycznia 2007 r. do marca 2008 r.)
AoG zaplacita, wedlug preferencyjnej taryfy, 131,4 mln
EUR zamiast 148,8 mln EUR, ktére musialaby zaplaci¢
zgodnie ze ,standardowy” taryfa dla duzych konsu-
mentéw przemystowych.

(18)  Grecja argumentuje jednak, Ze nawet gdyby preferencyjne
ceny dla AoG zostaly uznane za pomoc, stanowilyby one
istniejgcg pomoc.

(19) W zwiazku z tym AoG twierdzi, ze postanowienie sadu
krajowego ze stycznia 2007 r. nie pociggnelo za soba
zadnej istotnej zmiany pierwotnej umowy oraz ze sad
jedynie postanowil ,zawiesi¢” powiadomienie o zakon-
czeniu obowiazywania preferencyjnej stawki i odroczy¢
orzeczenie sagdu w sprawie sporu pomiedzy AoG i PPC.

() W szczegdlnosci dzigki programowi operacyjnemu ,Konkurencyj-

nos$¢”, o§ 7 ,Energia i zrownowazony rozwdj”, Srodek 7.1 ,Dopro-
wadzanie gazu ziemnego do sektora gospodarstw domowych i ustug,
do konsumentéw przemystowych oraz do sektora transportu”.
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(20)

(21)

(22)

(24)

(25)

Srodek 2: Rozszerzenie sieci gazowej w celu
przylaczenia AoG

Grecja zaprzecza, ze AoG uzyskala selektywng korzysé
dzigki subsydiowaniu kosztu budowy jej gazociggu.
Grecja argumentuje w szczegdlnosci, ze przepisy
krajowe, na podstawie ktérych podjeto decyzje o rozsze-
rzeniu sieci, maja zastosowanie w réwnych zasadach do
wszystkich uzytkownikéw kofncowych gazu, a zatem
AoG nie uzyskala Zadnej selektywnej korzysci.

Grecja utrzymuje ponadto, ze przedmiotowy rurociag nie
jest przeznaczony wylacznie do przylaczenia AoG, ale
jest dostepny dla innych uzytkownikéw koncowych,
zaréwno przemystowych jak i domowych, na tym obsza-
rze. Stanowi on element przepustowosci krajowego
systemu przesylu gazu i wlasno$¢ NGSO. Ponadto jego
przepustowo$¢ przewyzisza roczne zuzycie gazu przez
AoG (1,7 mld Nm3/r0k w stosunku do 0,7 mld Nm3/
rok).

AoG argumentowala, ze jej roczne zuzycie gazu wynika-
jace z umowy wynosi 13,5% calkowitego krajowego
zuzycia oraz ze jej rzeczywiste roczne zuzycie gazu
wynosi 10,5 % calkowitego krajowego zuzycia. Stwier-
dzita réwniez, ze przedmiotowa inwestycja generuje
roczne dochody z oplat taryfowych w  wysokosci
11,6 mln EUR na rzecz operatora sieci, co sprawia, ze
jest ona dla niego bardzo atrakcyjna i zyskowna. Te dane
liczbowe zostaly potwierdzone przez wladze greckie.

IV.b) UWAGI PPC

PPC popiera prowadzone przez Komisj¢ postgpowanie
wyjasniajace w sprawie $rodka dotyczacego taryfy oplat
za energie elektryczng. PPC potwierdza, ze korzy$¢ uzys-
kana przez AoG wynosi 17,4 min EUR.

V. OCENA POMOCY

W tej czesci dokumentu Komisja przedstawi oceng
przedmiotowych $rodkéw, dokonang na podstawie
powyzszych faktéw oraz argumentéw Grecji i innych
trzecich stron. Po pierwsze, Komisja oceni istnienie
pomocy w przypadku $rodkéw bedacych przedmiotem
badania, aby ustali¢, czy pomoc wystepuje, czy nie
(sekcja V.a)). Po drugie, w przypadku gdy Srodek
faktycznie zawiera element pomocy, Komisja oceni jego
zgodno$¢ z rynkiem wewnetrznym (sekcja V.b)).

V.a) ISTNIENIE POMOCY W ROZUMIENIU ART. 107 UST. 1
TFUE

Artykut 107 ust. 1 TFUE stanowi, ze: ,Z zastrzezeniem
innych postanowien przewidzianych w Traktatach,
wszelka pomoc przyznawana przez panstwo czlonkow-
skie lub przy uzyciu zasobéw panstwowych w jakiejkol-
wiek formie, ktéra zaktoca lub grozi zakldceniem konku-
rencji poprzez sprzyjanie niektérym przedsiebiorstwom
lub produkeji niektérych towardw, jest niezgodna
z rynkiem wewnetrznym w zakresie, w jakim wplywa
na wymiane handlowa miedzy panstwami cztonkowski-

»

mi.

(26)

(27)

W $wietle powyzszego postanowienia Komisja oceni, czy
kwestionowane $rodki na rzecz spétki AoG stanowia
pomoc panstwa.

Srodek 1: Preferencyjna taryfa oplat za energie
elektryczng

a) Korzys¢

Komisja zauwaza, Ze taryfa obowigzujgca AoG jest nizsza
od standardowej taryfy obowiazujacej innych duzych
konsumentéw przemystowych. Komisja uwaza, ze
wolnorynkowy przedsigbiorca nie zgodzilby si¢ na pobie-
ranie obnizonej miesigcznej taryfy bez szczegblnego
uzasadnienia. Grecja nie przedstawila w tym wzgledzie
zadnych przekonujacych argumentéw, ktére uzasadnia-
lyby wniosek, Ze przedmiotowa preferencyjna taryfa
byla taryfa rynkowa, chociaz Komisja formalnie poru-
szyla te kwestic w swojej korespondencji. Wrecz prze-
ciwnie, dwa istotne czynniki wskazuja na to, Ze nie
mozna uznaé, iz oplaty taryfowe ponoszone przez
AoG stanowig cen¢ ustalong przez mechanizmy
rynkowe:

a) pierwszy czynnik dotyczy zachowania PPC. PPC
podjela w istocie decyzje o natychmiastowym odejsciu
od preferencyjnej taryfy i zaczela pobieraé standar-
dowg stawke ustanowiong dla duzych klientéw prze-
mystowych, z chwilg gdy tylko mogta uwolni¢ sie od
ograniczen prawnych nalozonych przez umowe
z 1960 r. okreSlajaca przywileje na rzecz AoG.
Swiadczy o tym odstapienie PPC od stosowania prefe-
rencyjnej taryfy, o ktérym powiadomita AoG w lutym
2004 r. (zob. motyw 8 powyzej). Zdaniem Komisji
$wiadczy to dobitnie, ze dla PPC taryfa okre$lona
w statucie z 1960 r. nie odzwierciedla ceny rynkowej;

b) drugi czynnik wynika z poprzedniej decyzji Komisji.
W dniu 16 pazdziernika 2002 r. Komisja zatwierdzita
dotacje w maksymalnej wysokoSci 178 mln EUR,
udzielong przez Grecj¢ na rzecz PPC (sprawa
N133/01 (°). Dotacja ta miala na celu umozliwienie
PPC zrekompensowania kosztow osieroconych, ktére
musiala ponies¢ w kontekscie preferencyjnej taryfy
z 1960 r. na rzecz AoG do czasu jej wygasnigcia
w marcu 2006 r. Dotacja zostala zatwierdzona jako
niestanowigca pomocy panstwa na rzecz PPC
w oparciu o uzasadnienie, Ze stanowila ona jedynie
rekompensate kosztéw wynikajacych z niekorzystnej
sytuacji, w jakiej spotka ta si¢ znalazta. Decyzja zawie-
rala rowniez uwage, ze w przypadku uznania tej
dotacji za pomoc, bylaby to pomoc na rzecz AoG,
a nie PPC. Podsumowujgc, w decyzji tej uznaje sig, ze
PPC musiala stosowaé wobec AoG preferencyjng
taryfe, ktérej nie musialaby stosowaé w normalnych
warunkach rynkowych. Z tego wzgledu Komisja
stwierdza, ze korzy$¢ dla AoG polega na réznicy
miedzy standardowy taryfg dla duzych konsumentow
przemystowych (ktéra obowiazywalaby AoG w przy-
padku braku specjalnej ,preferencyjnej” taryfy),
a taryfa, ktéra obowiazywala AoG w okresie od
stycznia 2007 r. do marca 2008 r.

() Dz.U. C 9 z 15.1.2003, s. 6.
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(29)

(30)

(31)

(32)

b) Zasoby patistwowe

Nizsze ceny spowodowaly zmniejszenie dochodu PPC.
PPC SA jest spotka kontrolowang przez pafistwo.
Pafistwo greckie posiada 51 % udzialéw w tej spotce
i jest ona nadzorowana przez greckie Ministerstwo ds.
Srodowiska, Energii i Zmian Klimatu (do 2009 r. Minis-
terstwo Finansow). Panstwo greckie moze wyznaczaé
wickszo§¢ czlonkéw zarzadu i jest bezposrednio repre-
zentowane na zgromadzeniu ogdlnym przez greckiego
ministra ds. Srodowiska, energii i zmian klimatu (do
2009 r. przez ministra finanséw). W sposéb zwiazku
z tym zaangazowane s3 zasoby panstwowe. Ponadto
Komisja zauwaza, ze decyzj¢ o rozszerzeniu mozna przy-
pisaé panstwu greckiemu, poniewaz zostala ona przyjeta
przez grecki sad, ktéry jest organem panstwowym.

Kryterium zasobéw panstwowych jest zatem spelnione.

c) Selektywnosc

Preferencyjna taryfa byla stosowana wylacznie wobec
AoG, a zatem spétka ta korzystala selektywnie z tego
srodka. W zwiazku z powyzszym Komisja uwaza, Ze
srodek ma charakter selektywny.

d) Zakldcenie konkurencjii i wphw na wymiang handlowg
migdzy paristwami czbonkowskimi

Spotka AoG dziala w sektorach, ktérych produkty znaj-
dujg si¢ w szerokim obrocie migdzy panstwami czlon-
kowskimi. Poza Grecjg aluminium produkuje si¢ w dzie-
wieciu panstwach czlonkowskich, a mianowicie we Fran-
¢ji, Niemczech, Whoszech, Niderlandach, Polsce, Rumunii,
Hiszpanii, Szwecji i Zjednoczonym Krélestwie (°).
Produkcja energii elektrycznej istnieje we wszystkich
panstwach czlonkowskich jako zliberalizowana dziatal-
no$¢ gospodarcza. W przypadku gdy pomoc pafistwa
wzmacnia pozycje przedsigbiorstwa w  stosunku do
innych  przedsigbiorstw  konkurujagcych  w  ramach
wymiany handlowej miedzy pafnstwami czlonkowskimi,
nalezy uznaé, ze pomoc ta ma wplyw na wspomniane
inne przedsigbiorstwa. W zwigzku z powyzszym kryte-
rium zakldcenia konkurencji i wplywu na wymiang
handlowg migdzy pafistwami czlonkowskimi zostalo
w istocie spetnione.

Powyzszy punkt nie zostal zakwestionowany przez
Grecje ani przez beneficjenta.

e) Stwierdzenie istnienia pomocy w Srodku 1

W $wietle powyzszych ustalen Komisja stwierdza, ze
preferencyjna taryfa oplat za energie elektryczng dla
spotki AoG stanowi pomoc pafistwa na rzecz tej ostat-
niej w rozumieniu art. 107 ust. 1 TFUE. Kwota pomocy
wynosi 17,4 mln EUR i stanowi rdznice miedzy: a)
dochodami PPC z tytulu standardowej taryfy, ktéra
powinna by¢ stosowana w okresie od stycznia 2007 r.

(%) Zrodto: European Aluminium Association, ,Aluminium use in
Europe, country profiles, 2005-2008”, http://www.caa.net.

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

do marca 2008 ., tj. 148,8 mln EUR; i b) dochodami
PPC z tytulu taryfy, ktéra byla faktycznie stosowana
w tym okresie, tj. 131,4 mln EUR.

f) Srodek 1 stanowi pomoc niezgodng z prawem

AoG argumentuje, ze pierwsze postanowienie sadu ze
stycznia 2007 r. nie pocigga za sobg istotnej zmiany
poczatkowej preferencyjnej umowy (zob. motyw 16
powyzej). W zwiazku z tym wedlug AoG postanowie-
niem tym nie przyznano nowej pomocy na rzecz AoG,
a $rodek w postaci preferencyjnych cen energii elek-
trycznej pozostal jako istniejagca pomoc.

Komisja nie moze przyja¢ argumentu AoG. Poczatkowe
warunki preferencyjnej stawki, ktora stanowita istniejaca
pomoc, przewidywaly, Ze pomoc zakoriczy si¢ w marcu
2006 r. pod warunkiem przekazania odpowiedniego
powiadomienia przez PPC. Po spelnieniu tego wymogu
istniejaca pomoc ustala zgodnie z warunkami poczatko-
wego przyznania preferencyjnej stawki. Przyznanie jakiej-
kolwiek obnizonej stawki za energi¢ elektryczng, ktora
spetnia definicje pomocy panstwa (jak ma to miejsce
w tym przypadku), stanowi zatem nowg pomoc, bez
wzgledu na fake, ze jej warunki moga by¢ podobne do
istniejagcego  wezesniej $rodka pomocy. Orzecznictwo
Trybunatu Sprawiedliwosci wyraznie okresla, ze rozsze-
rzenie istniejacej pomocy stanowi nowag pomoc i musi
zostaé zgloszone (7). A fortiori dotyczy to réwniez przy-
padku, kiedy zakonczona istniejgca pomoc zostaje
ponownie uruchomiona kilka miesiecy pdznie;j.

Poniewaz przedmiotowa nowa pomoc nie zostala zglo-
szona Komisji zgodnie z art. 108 TFUE, jest ona
niezgodna z prawem.

Srodek 2: Rozszerzenie sieci gazowej w celu
przylaczenia AoG

a) Korzys¢

Postgpowanie wyjasniajace wykazalo, ze decyzja o rozsze-
rzeniu sieci doprowadzila do znaczacego wzrostu
dochodéw NGSO z tytulu oplat od uzytkownikow.
Klienci tacy jak AoG muszg faktycznie uiszczaé oplaty
na rzecz NGSO za uzytkowanie sieci. Komisja stwier-
dzita, ze przedmiotowy Srodek, tj. budowa gazociagu,
byl racjonalny ekonomicznie dla operatora sieci,
a zatem nie wigzal si¢ z zadng korzyScia na rzecz
AoG. W rzeczywistoéci t¢ samg inwestycje moglby zrea-
lizowaé prywatny operator sieci.

Zgodnie z informacjami przekazanymi przez wladze
greckie Komisja zauwaza, ze przedmiotowa inwestycja
generuje roczny dochdéd z oplat od uzytkownikéw
w wysokosci 11,6 min EUR na rzecz NGSO. Komisja
poréwnala t¢ kwote z kosztem inwestycji (inwestycja
jednorazowa) i kosztami eksploatacyjnymi (w skali
roku) gazociggu, aby sprawdzié, czy inwestycja spelnia
wymogi testu prywatnego inwestora, tj. czy generuje
odpowiedni zwrot dla inwestora.

(7) Sprawa 70/72, Komisja przeciwko Niemcom [1973] Rec. s. 813, pkt

14 oraz wyrok w sprawie C-197/99 P, Belgia przeciwko Komisji
[2003] Rec. s. 1-8461, pkt 109.
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(39) Wedlug informacji przedstawionych przez wladze greckie Whylgczenie na mocy art. 107 ust. 3 TFUE

(41)

(44)

koszt inwestycji gazociagu AoG wynidst ogélem
12,64 mln EUR (9,04 mln EUR pokryte przez NGSO
i 3,6 mln EUR sfinansowane ze wsparcia wspdlnoto-
wego, jak opisano w motywie 14 powyzej). Poza
kosztem jednorazowej inwestycji roczne koszty eksploa-
tacyjne szacuje sic na 0,933 mln EUR. Oczywiste jest
zatem, ze roczne dochody w wysokosci 11,6 mln EUR
zapewniaja NGSO bardzo wysoki zwrot. Okres zwrotu
z inwestycji (z uwzglednieniem cz¢Sci finansowanej
w ramach wsparcia wspdlnotowego) jest krotszy niz 15
miesiecy. Zwrot z inwestycji (ang. IRR — internal rate of
return, wewnetrzna stopa zwrotu), przy hipotetycznym
zalozeniu 20-letniego okresu eksploatacji przylacza gazo-
wego, wynosi 84 %. Biorac pod uwage tak wysoki
poziom zwrotu, Komisja jest przekonana, ze wystar-
czylby on to tego, aby zmotywowa¢ prywatnego inwes-
tora do dokonania takiej samej inwestycji (]). Komisja
uwaza zatem, ze decyzja pafstwa o rozszerzeniu sieci
gazowej nie zapewnila AoG korzysci, ktérej AoG nie
bylaby w stanie uzyska¢ na warunkach rynkowych.

W zwigzku z tym kryterium korzysci nie zostalo spel-
nione. Nie ma zatem potrzeby dalszej oceny innych
kryteriéw, ktére dany Srodek musi spelniaé, aby stanowit
pomoc pafistwa zgodnie z art. 107 ust. 1 TFUE.

b) Stwierdzenie istnienia pomocy w Srodku 2

W $wietle powyzszych ustalen Komisja stwierdza, ze
rozszerzenie sieci gazowej nie stanowi pomocy pafstwa
na rzecz AoG w rozumieniu art. 107 ust. 1 TFUE.

V.b) ZGODNOSC POMOCY Z RYNKIEM WEWNETRZNYM
Informacje ogdlne

W zakresie, w jakim $rodek 1 stanowi pomoc panstwa
w rozumieniu art. 107 ust. 1 TFUE, jego zgodno$¢ musi
zostaé oceniona w $wietle wylaczent okreslonych w ust. 2
i 3 tego artykulu.

Artykut 107 ust. 2 i ust. 3 TFUE przewiduje wylaczenia
z og6lnej zasady okreslonej w art. 107 ust. 1, zgodnie
z ktéra pomoc panistwa jest niezgodna z rynkiem
wewnetrznym.

Whylgczenie na mocy art. 107 ust. 2 TFUE

Wylaczenia przewidziane w art. 107 ust. 2 Traktatu WE
nie maja zastosowania w rozpatrywanym przypadku:
przedmiotowy Srodek nie ma charakteru socjalnego, nie
zostal przyznany indywidualnym konsumentom, nie ma
na celu naprawienia szk6d spowodowanych kleskami
zywiolowymi lub innymi zdarzeniami nadzwyczajnymi,
ani tez nie zostal przyznany gospodarce niekt6rych
regionéw Republiki Federalnej Niemiec dotknigtych
podziatem tego kraju.

(®) Wskazania dotyczace zwrotu w sektorze przesylu gazu mozna
znalez¢é w decyzji Komisji N 594/09 — Pomoc dla Gaz-System SA
na inwestycje w sieci przesylowe gazu ziemnego w Polsce, w szcze-
g6lnosci w pkt 17: ,Zwrot z kapitalu majacy zastosowanie do Gaz-
System od dnia 1 czerwca 2009 r. wynosi 10,8 %”.

(46)

(47)

(48)

Dodatkowe wylaczenia zostaly okreslone w art. 107
ust. 3 TFUE. Wylaczenia okreSlone w art. 107 ust. 3
lit. b), d) i e) nie majg wyraZnie zastosowania i nie
zostaly wskazane przez wladze greckie. Ponizej Komisja
oceni ewentualng zgodno$¢ $rodka 1 na podstawie art. 1
ust. 107 ust. 3 lit. a) i ¢).

Artykul 107 ust. 3 lit. a) stanowi, ze ,pomoc przezna-
czona na sprzyjanie rozwojowi gospodarczemu regio-
néw, w ktérych poziom zycia jest nienormalnie niski”
moze zosta¢ uznana za zgodng z rynkiem wewnetrznym.
Spotka AoG znajduje si¢ na obszarze kwalifikujacym sig
do objecia pomoca na mocy art. 107 ust. 3 lit. a) TFUE
i dlatego moglaby ewentualnie kwalifikowac si¢ do
pomocy regionalnej.

Wytyczne w sprawie krajowej pomocy regionalnej
majace zastosowanie w czasie stosowania preferencyjnej
taryfy, tj. w styczniu 2007 r. (,wytyczne w sprawie
pomocy regionalnej z 2006 r.” (%)), zawieraja warunki
zatwierdzenia regionalnej pomocy na inwestycje.

W wytycznych w sprawie pomocy regionalnej z 2006 r.
pomoc operacyjng definiuje si¢ jako pomoc majacg na
celu zmniejszenie biezacych wydatkow przedsigbiorstwa.
Zgodnie z treSciag wytycznych pomoc taka moze zostaé
przyznana w regionach kwalifikujacych si¢ do pomocy
w ramach odstepstwa na podstawie art. 107 ust. 3 lit. a)
pod warunkiem ze: (i) jest ona uzasadniona z uwagi na
jej wklad w rozwdj regionalny i jej charakter; oraz (ii) jej
poziom jest proporcjonalny do ograniczen, ktére ma
zlagodzi¢. To panstwa czlonkowskie musza wykazaé
istnienie powyzszych ograniczen oraz oceni¢ ich
znaczenie (pkt 76).

Komisja zauwaza, ze biezace wydatki sg to niekapitalowe
i zwykle state wydatki niezbedne dla dziatalnosci przed-
sigbiorstwa. W tym znaczeniu preferencyjna taryfa oplat
za energi¢ elektryczng stosowana wobec AoG przyczy-
nita si¢ do zmniejszenia biezacych wydatkow tej spotki.
Jest to zatem pomoc operacyjna, ktéra byla niedozwo-
lona w mysl wytycznych w sprawie pomocy regionalnej
z 2006 r. Wiadze greckie nie przedstawily zadnych
dowodéw, ktore pozwolitby wykazaé, ze obnizenie taryfy
oplat za energi¢ elektryczna bylo uzasadnione ze
wzgledu na jego wklad w rozwdj regionalny lub jego
charakter. Nie wykazaly réwniez, Ze poziom obnizenia
byl proporcjonalny do utrudnief, ktére mialoby ono
ztagodzi¢. Wladze greckie nie przedstawily réwniez
zadnych pomiar6w i obliczen okreslajacych utrudnienia
regionalne i poziom pomocy, aby wykaza¢ jej propor-
cjonalnos¢ do takich utrudnien.

W $wietle powyzszego Komisja stwierdza, ze pomoc ta
nie moze zosta¢ uznana za zgodna z wytycznymi
w sprawie pomocy regionalnej z 2006 r.

() Dz.U. C 54 z 4.3.2006, s. 13.
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(51)

(52)

(53)

(55)

W odniesieniu do zgodnosci pomocy z ogdélnym
rozporzadzeniem w sprawie wylaczefi blokowych, uzna-
jacym niektére rodzaje pomocy za zgodne ze wspolnym
rynkiem w zastosowaniu art. 107 i 108 TFUE (19),
Komisja stwierdza na podstawie danych liczbowych prze-
kazanych przez wladze greckie, ze AoG jest duzym
przedsiebiorstwem, jak wykazano w motywie 7 powyzej.
Zgodnie z art. 1 ust. 5 ogdlnego rozporzadzenia
w sprawie wylaczen blokowych z zakresu rozporzg-
dzenia wylacza si¢ pomoc ad hoc na rzecz duzych przed-
siebiorstw.

Ponadto zgodnie z art. 8 ust. 3 ogdlnego rozporzadzenia
w sprawie wylaczen blokowych, jezeli pomoc objeta
zakresem rozporzadzenia zostala przyznana na rzecz
duzego  przedsigbiorstwa,  panstwo  czlonkowskie
powinno wykazal rzeczywisty efekt zachety pomocy na
podstawie dokumentéw zawierajgcych analize rentow-
nosci projektu lub dziatalnosci beneficjenta w przypadku
przyznania pomocy i w przypadku jej braku. Komisja nie
otrzymala tego rodzaju dowoddéw.

Podsumowujac, pomoc przyznana na rzecz AoG nie jest
zgodna z ogdlnym rozporzadzeniem w sprawie wylaczen
blokowych.

Artykul 107 wust. 3 lit. ¢) TFUE stanowi, Ze ,pomoc
przeznaczona na ulatwianie rozwoju niektérych dziatan
gospodarczych lub niektérych regiondéw gospodarczych,
o ile nie zmienia warunkéw wymiany handlowej
w zakresie sprzecznym ze wspOlnym interesem” moze
zosta¢ uznana za zgodng z rynkiem wewnetrznym.

Komisja uwaza, ze wylaczenie zawarte w art. 107 ust. 3
lit. ¢) nie ma zastosowania w rozpatrywanym przypadku.
Istotnie, w kontekscie rozwoju niektérych obszaréw
gospodarczych AoG znajduje si¢ na obszarze kwalifiku-
jacym si¢ do pomocy na mocy art. 107 ust. 3 lit. a),
a nie na mocy 107 ust. 3 lit. ¢) (1!). Jezeli chodzi o rozwoj
niektérych dzialan gospodarczych, Komisja zauwaza, ze
sektor produkeji aluminium nie jest objety szczegdlo-
wymi zasadami pomocy panstwa, ktére moglyby by¢
stosowane wobec beneficjenta. Pozostale zasady pomocy
panstwa przyjete na podstawie art. 107 ust. 3 lit. ¢)
wyraznie nie maja zastosowania. W szczegdlnosci AoG
nie kwalifikuje si¢ do pomocy na ratowanie ani do
pomocy na restrukturyzacje. W rzeczywistoci w okresie
otrzymywania pomocy spétka AoG nie byla przedsie-
biorstwem znajdujagcym si¢ w trudnej sytuacji, poniewaz
nie spelniala zadnego z kryteriéw okreslonych w pkt
9-11 Wytycznych wspélnotowych dotyczacych pomocy
panstwa w celu ratowania i restrukturyzacji zagrozonych
przedsigbiorstw z 1999 r., ktére obowigzywaly w okresie
stosowania preferencyjnej taryfy (). Ponadto pomoc na
restrukturyzacje jest uwarunkowana istnieniem rzetel-
nego planu restrukturyzacji, ktorego Grecja nie przedsta-

(19 Dz.U. L 214 z 9.8.2008, s. 3.
(') Ponadto regionalna pomoc operacyjna nie jest dopuszczalna na

mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) TFUE.

() Dz.U. C 244 z 1.10.2004, s. 2.

wila. Podsumowujac, pomoc przyznana na rzecz AoG
nie jest zgodna z zasadami pomocy na ratowanie
i restrukturyzacjg.

Whioski dotyczgce zgodnosci

(56) W Swietle powyzszych ustalen Komisja stwierdza, ze
przedmiotowy Srodek pomocy jest niezgodny z TFUE.
W szczegblnosci Komisja uwaza, ze réznica miedzy: a)
dochodem PPC z tytulu standardowej taryfy, ktérg
powinna stosowa¢ wobec AoG w okresie od stycznia
2007 r. do marca 2008 r.; i b) dochodem PPC z tytulu
taryfy, ktéra byla faktycznie stosowana wobec AoG
w tym samym okresie, stanowi pomoc niezgodna ze
wspolnym rynkiem na rzecz AoG.

VI. WNIOSEK

(57) Na podstawie powyzszego Komisja stwierdza, ze $rodek
1 stanowi pomoc panstwa i jest niezgodny z rynkiem
wewnetrznym. Komisja doszta réwniez do wniosku, ze
rozszerzenie sieci gazowej nie stanowi pomocy panstwa.

(58) Art. 14 rozporzadzenia rady (WE) nr 659/1999 (%)
stanowi, ze: ,w przypadku gdy podjete zostaly decyzje
negatywne w sprawach pomocy przyznanej bezprawnie,
Komisja podejmuje decyzje, Ze zainteresowane pafistwo
czlonkowskie podejmie wszelkie konieczne $rodki w celu
windykacji pomocy od beneficjenta”.

(590 W zwiazku z tym, biorac pod uwage, ze przedmiotowy
Srodek uwaza si¢ za pomoc niezgodng z prawem i ze
wspdlnym rynkiem, kwota pomocy musi zosta¢ odzys-
kana w celu przywrocenia sytuacji istniejacej na rynku
przed przyznaniem pomocy. Proces odzyskiwania kwoty
pomocy nalezy rozpoczaé od daty przyznania korzysci
beneficjentowi, tj. od dnia przekazania pomocy do
dyspozycji beneficjenta, ktéry musi zaplaci¢ odsetki od
zwracanej pomocy naliczane do momentu jej skutecz-
nego odzyskania.

(60) Czes¢ Srodkéw  stanowigca pomoc niezgodng ze
wspOlnym  rynkiem stanowi réznic¢ miedzy: a)
dochodem PPC z tytulu standardowej taryfy, ktéra
powinna by¢ stosowana wobec AoG w okresie od
stycznia 2007 r. do marca 2008 r.; i b) dochodem PPC
z tytulu taryfy, ktéra byla faktycznie stosowana wobec
AoG w tym samym okresie. Kwota pomocy udzielonej
w ten spos6b AoG w tym okresie wynosi 17,4 mln EUR,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Pomoc panstwa w wysokosci 17,4 mln EUR, ktéra zostala
w sposOb niezgodny z prawem i z naruszeniem art. 108 ust. 3
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej przyznana przez
Grecj¢ na rzecz Aluminium of Grece SA i jej nastgpcy Alumi-
nium SA w formie preferencyjnej taryfy oplat za energie elek-
tryczna, jest niezgodna z rynkiem wewnetrznym.

() Dz.U. L 83 z 27.3.1999, s. 1.
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2. Rozszerzenie krajowej sieci gazowej nie stanowi pomocy
w rozumieniu art. 107 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej.

Artykut 2

1. Grecja odzyskuje od beneficjenta pomoc, o ktérej mowa
w art. 1 ust. 1.

2. Do kwot podlegajacych zwrotowi dolicza si¢ odsetki za
caly okres, poczawszy od dnia, w ktérym pomoc zostala prze-
kazana do dyspozycji beneficjenta, do dnia jej faktycznego
odzyskania.

3. Odsetki nalicza si¢ narastajgco zgodnie z przepisami
rozdzialu V rozporzadzenia Komisji (WE) nr 794/2004 (*4)
i rozporzadzenia Komisji (WE) nr 271/2008 (**) zmieniajacego
rozporzadzenie (WE) nr 794/2004.

4. Gregja anuluje wszystkie dotychczas niezrealizowane
wyplaty pomocy, o ktérej mowa w art. 1 ust. 1, ze skutkiem
od daty przyjecia niniejszej decyzji.

Artykut 3

1. Odzyskanie pomocy, o ktérej mowa w art. 1 ust. 1,
odbywa si¢ w sposob bezzwloczny i skuteczny.

2. Grecja zapewnia wykonanie niniejszej decyzji w terminie
czterech miesigcy od daty jej notyfikacji.

Artykut 4

1. W terminie dwoch miesigcy od daty notyfikacji niniejszej
decyzji Grecja przekazuje Komisji nastepujace informacje:

(% Dz.U. L 140 z 30.4.2004, s. 1.
(%) Dz.U. L 82 z 25.3.2008, s. 1.

a) laczng kwote (kwota gtéwna i odsetki od zwracanej pomo-
cy), do odzyskania od beneficjenta;

b) szczegbtowy opis Srodkéw juz podjetych oraz S$rodkow
planowanych w celu wykonania niniejszej decyzji;

¢) dokumenty potwierdzajace, ze beneficjentowi nakazano
Zwrot pomocy.

2. Do momentu catkowitego odzyskania pomocy, o ktorej
mowa w art. 1 ust. 1, Grecja na biezgco informuje Komisje
o kolejnych $rodkach podejmowanych na szczeblu krajowym
w celu wykonania niniejszej decyzji. Na wniosek Komisji Grecja
bezzwlocznie przedstawia informacje o $rodkach juz podjetych
oraz $rodkach planowanych w celu wykonania niniejszej
decyzji. Grecja dostarcza réwniez szczegblowe informacje
o kwocie pomocy oraz odsetkach juz odzyskanych od benefi-
cjenta.

Artykut 5

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Greckiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 lipca 2011 r.

W imieniu Komisji
Joaquin ALMUNIA
Wiceprzewodniczgcy
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI

z dnia 25 czerwca 2012 r.

w sprawie organizacji tymczasowego do$wiadczenia na mocy dyrektyw Rady 66/401EWG,

66/402[EWG, 2002/54/WE, 2002/55/WE i 2002/57/WE w odniesieniu do inspekcji polowej pod

nadzorem urzedowym dla elitarnego materialu siewnego i materialu siewnego wyhodowanego
z pokolen wczesniejszych niz elitarny material siewny

(notyfikowana jako dokument nr C(2012) 4169)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2012/340/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 66/401/EWG z dnia 14 czerwca
1966 r. w sprawie obrotu materialem siewnym roslin pastew-
nych (1), w szczegdlnosci jej art. 13a,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 66/402/EWG z dnia 14 czerwca
1966 r. w sprawie obrotu materialem siewnym roslin zbozo-
wych (3), w szczeg6lnosci jej art. 13a,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2002/54/WE z dnia 13 czerwca
2002 r. w sprawie obrotu materialem siewnym buraka (%),
w szczegblnosci jej art. 19,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2002/55/WE z dnia 13 czerwca
2002 r. w sprawie obrotu materialem siewnym warzyw (%),
w szczegllnosci jej art. 33,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2002/57/WE z dnia 13 czerwca
2002 r. w sprawie obrotu materialem siewnym roélin oleistych
i widknistych (%), w szczegdlnosci jej art. 16,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Urzedowe inspekcje polowe upraw sg warunkiem kwali-
fikacji elitarnego materiatu siewnego i materiatu siewnego
wyhodowanego z pokolen wczesniejszych niz elitarny
material siewny. W odniesieniu do kwalifikowanego
materiatu siewnego jaki§ czas temu wprowadzono jednak
mozliwos¢ wyboru miedzy urzedowymi inspekcjami
polowymi a inspekcjami polowymi pod nadzorem urzg-
dowym.

(2)  Zapewnienie mozliwosci wyboru miedzy urzedowymi
inspekcjami polowymi a inspekcjami polowymi pod
nadzorem urzgdowym moze réwniez stanowi¢ ulepszong
alternatywe dla wymogu urzedowej inspekcji polowej
w odniesieniu do elitarnego materialu siewnego oraz

() Dz.U. 125 z 11.7.1966, s. 2298/66.
() Dz.U. 125 z 11.7.1966, s. 2309/66.
() Dz.U. L 193 z 20.7.2002, s. 12.
(4 Dz.U. L 193 z 20.7.2002, s. 33.
() Dz.U. L 193 z 20.7.2002, s. 74.

materialu siewnego wyhodowanego z pokolen wczesniej-
szych niz elitarny material siewny. Nalezy zatem zorga-
nizowa¢ tymczasowe do$wiadczenie w celu oceny takiej
alternatywy.

(3)  Biorac pod uwage doswiadczenie zdobyte na podstawie
inspekgji polowych pod nadzorem urzedowym dotycza-
cych kwalifikowanego materiatu siewnego, nalezy prze-
prowadzi¢ do$wiadczenie przy zastosowaniu tych
samych przepiséw, jakie stosuje si¢ do kwalifikowanego
materialu siewnego, w celu dokonania oceny, czy prze-
pisy te s3 odpowiednie dla elitarnego materiatu siewnego
i materialu siewnego wyhodowanego z pokolen wczes-
niejszych niz elitarny material siewny.

(4)  Konieczne jest zwolnienie panstw cztonkowskich uczest-
niczacych  w  tym  do$wiadczeniu z  obowigzkéw
w zakresie urzedowych inspekcji polowych przewidzia-
nych w dyrektywach 66/401[EWG, 66/402[EWG,
2002/54/WE, 2002/55/WE i 2002/57|WE.

(5)  Panstwa czlonkowskie uczestniczace w tym do$wiad-
czeniu powinny sklada¢ sprawozdania roczne.

(6)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Nasion i Materialu
Rozmnozeniowego  dla  Rolnictwa,  Ogrodnictwa
i Lesnictwa,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Przedmiot

Na poziomie unijnym organizuje si¢ tymczasowe do§wiadczenie
majace na celu oceng, czy w odniesieniu do kwalifikacji elitar-
nego materialu siewnego i materialu siewnego wyhodowanego
z pokolent wczedniejszych niz elitarny material siewny mozli-
wos¢ wyboru miedzy urzgdowymi inspekcjami polowymi
a inspekcjami polowymi pod nadzorem urzedowym, prowadzo-
nymi zgodnie z art. 2 i 3, moze stanowi¢ ulepszong alternatywe
dla urzedowych inspekcji polowych oraz czy do elitarnego
materialu siewnego i materialu siewnego wyhodowanego
z pokolenr wezesniejszych niz elitarny material siewny nalezy
stosowal te same przepisy, jakie stosuje si¢ do kwalifikacji
kwalifikowanego materialu siewnego.
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Celem tego do$wiadczenia jest podjecie decyzji, czy w odnie-
sieniu do elitarnego materiatu siewnego i materiatu siewnego
wyhodowanego z pokolent weze$niejszych niz elitarny material
siewny wymoég urzedowych inspekcji polowych moze zostaé
zastgpiony wymogiem albo urzedowych inspekcji polowych,
albo inspekecji polowych pod nadzorem urzgdowym w odnie-
sieniu do nastepujacych przepisow.

a) art. 2 ust. 1 cze$¢ B pkt 1 lit. d) dyrektywy 66/401/EWG
i jej art. 14a lit. a) oraz pkt 6 zalgcznika I do tej dyrektywy;

=z

art. 2 ust. 1 cze$¢ C lit. d) dyrektywy 66/402/EWG, jej art. 2
ust. 1 cze$¢ Ca lit. ¢), art. 2 ust. 1 czg$¢ D pke 1 lit. d), art. 2
ust. 1 cz¢8¢ D pkt 2 lit. b), art. 2 ust. 1 cz¢8¢ D pke 3 lit. ¢)
i art. 14a lit. a) oraz pkt 7 zalacznika I do tej dyrektywy;

¢) art. 2 ust. 1 lit. d) ppkt (iv) dyrektywy 2002/54/WE i jej
art. 21 lit. a) oraz pkt 4 czesci A zalacznika I do tej dyrek-
tywy;

d) art. 2 ust. 1 lit. ¢) ppkt (iv) dyrektywy 2002/55/WE i jej
art. 35 lit. a) oraz pkt 2 zalacznika I do tej dyrektywy;

e) art. 2 ust. 1 lit. ¢) ppkt (iv) dyrektywy 2002/57|WE, jej art. 2
ust. 1 lit. d) pkt 1 ppke (ii), art. 2 ust. 1 lit. d) pkt 2 ppkt (i)
iart. 18 lit. a) oraz pkt 5 zalacznika I do tej dyrektywy.

Artykut 2

Inspektorzy przeprowadzajacy inspekcje pod nadzorem
urzedowym

Uczestniczgce panstwa czlonkowskie gwarantuja, by inspek-
torzy przeprowadzajacy inspekcje pod nadzorem urzedowym
spelniali nastepujace warunki:

a) inspektorzy posiadaja niezbedne kwalifikacje techniczne;

b) inspektorzy nie czerpia zadnych korzysci osobistych
w zwiazku z inspekcjami;

¢) inspektorzy posiadajg urzedows licencje wydana przez organ
zajmujacy si¢ kwalifikacja materialu siewnego zainteresowa-
nego panstwa cztonkowskiego do przeprowadzania inspekcji
pod nadzorem urzedowym; licencja zawiera zaprzysiezenie
inspektora lub zlozone przez niego pisemne o$wiadczenie,
w ktérym zobowigzuje si¢ on do przestrzegania zasad prze-
prowadzania urzgdowych inspekcj;

&

inspektorzy przeprowadzaja inspekcje pod nadzorem wiasci-
wego organu zajmujacego si¢ kwalifikacja materialu siew-
nego.

Artykut 3
Inspekcje upraw i zebranego materialu siewnego

1. Uczestniczace panstwa czlonkowskie gwarantuja, by
inspekcje upraw i zebranego materialu siewnego spelnialy
wymogi okreslone w ust. 2-5.

2. Uprawa, ktéra ma by¢ poddana inspekcji, prowadzona jest
z materiatu siewnego poddanego urzedowemu badaniu pokon-
trolnemu, ktérego wyniki spelniaja wymogi ustanowione
w zalgcznikach 1 do dyrektyw 66/401EWG, 66/402/EWG,
2002/54/WE, 2002/55/WE i 2002/57WE.

3. W odniesieniu do upraw warzyw objetych dyrektywa
2002/55[WE, wlasciwy organ przeprowadza inspekcje przynaj-
mniej 20 % upraw. Dla wszystkich pozostalych upraw
proporcja ta wynosi co najmniej 5 %. Nastepujace rdzne
proporcje stosuje si¢, aby umozliwi¢ ustalenie odpowiedniego
poziomu badan dla kategorii elitarnego materialu siewnego
i materialu siewnego wyhodowanego z pokolefi wcze$niejszych
niz elitarny material siewny: 5, 10, 15 oraz 20 %.

4. Czg8¢ probek z partii materiatu siewnego z upraw pobie-
rana jest do urzedowego badania pokontrolnego oraz, w stosow-
nych przypadkach, w celu przeprowadzenia badan laboratoryj-
nych tozsamosci i czystosci odmianowej materiatlu siewnego.
Pafistwa czlonkowskie wskazuja partie materialu siewnego,
w przypadku ktérych inspekcje polowe przeprowadzono pod
nadzorem urzedowym.

5.  Panstwa czlonkowskie, ktdre uczestniczg w doswiadczeniu,
poréwnuja wyniki urzedowych inspekcji polowych z wynikami
inspekgji tego samego pola, przeprowadzonymi pod nadzorem
urzgdowym.

Artykut 4
Uczestnictwo panstw czlonkowskich

W do$wiadczeniu tym moze uczestniczy¢ kazde panstwo czlon-
kowskie.

Pafistwa czlonkowskie, ktére zdecyduja si¢ na uczestnictwo
w do$wiadczeniu (zwane dalej ,uczestniczacymi panstwami
czlonkowskimi”), informujg o tym fakcie Komisj¢ i pozostale
panstwa czlonkowskie, podajgc gatunki, kategorie i regiony
objete doswiadczeniem oraz ewentualne ograniczenia.

Panistwa cztonkowskie mogg w kazdej chwili zakonczy¢ uczest-
nictwo, informujac o tym odpowiednio Komisje.

Artykut 5
Zwolnienie

Do celéw doswiadczenia uczestniczgce panstwa czlonkowskie
sa zwolnione, w odniesieniu do urzgdowych inspekgji polowych
elitarnego materialu siewnego i materialu siewnego wyhodowa-
nego z pokoleit wczesniejszych niz elitarny material siewny,
z obowigzkéw okreslonych w art. 2 ust. 1 cze$¢ B pkt 1 lit. d)
dyrektywy 66/401/EWG i jej art. 14a lit. a) oraz pkt 6 zalacz-
nika I do tej dyrektywy, art. 2 ust. 1 cze¢$é C lit. d) dyrektywy
66/402/EWG, jej art. 2 ust. 1 cze$¢ Ca lit. ¢), art. 2 ust. 1 czgsé
D pkt 1 lit. d), art. 2 ust. 1 czg$¢ D pkt 2 lit. b), art. 2 ust. 1
cze$¢ D pkt 3 lit. ¢) i art. 14a lit. a) oraz pkt 7 zalacznika I do
tej dyrektywy, art. 2 ust. 1 lit. ¢) ppkt (iv) dyrektywy
2002/54/WE i art. 21 lit. a) oraz pkt 4 czeSci A zalacznika
I do tej dyrektywy oraz art. 2 ust. 1 lit. ¢) ppkt (iv) dyrektywy
2002/55/WE i jej art. 35 lit. a) oraz pkt 2 zalacznika I do tej
dyrektywy oraz art. 2 ust. 1 lit. ¢) ppkt (iv) dyrektywy
2002/57|/WE, jej art. 2 ust. 1 lit. d) pkt 1 ppkt (ii), art. 2 ust. 1
lit. d) pkt 2 ppkt (iii) i art. 18 lit. a) oraz pkt 5 zalacznika I do

tej dyrektywy.
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Artykut 6
Obowigzki sprawozdawcze

1. Za kazdy rok wuczestniczace panstwa czlonkowskie,
najpézniej do dnia 31 marca kolejnego roku, przedstawiajg
Komisji i innym panstwom czlonkowskim sprawozdanie
z wynikéw do$wiadczenia prowadzonego zgodnie z art. 2 i 3.

2. Na zakoniczenie dos$wiadczenia i zawsze w przypadku
zakonczenia uczestnictwa uczestniczace panstwa czlonkowskie,
najpézniej do dnia 31 marca kolejnego roku, przedstawiajg
Komisji i pozostalym panstwom czlonkowskim sprawozdanie
z wynikéw do$wiadczenia prowadzonego zgodnie z art. 2 i 3.

Sprawozdanie moze obejmowa¢ inne informacje, ktére panstwa
czlonkowskie uznajg za istotne w zwigzku z celem doswiad-
czenia.

Artykut 7
Okres waznosci

Dos$wiadczenie rozpoczyna si¢ dnia 1 stycznia 2013 r. i koficzy
dnia 31 grudnia 2017 r.

Artykut 8
Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 czerwca 2012 r.

W imieniu Komisji
John DALLI
Czlonek Komisji







CENY PRENUMERATY w 2012 r. (bez VAT, wigcznie z normalng optatg za dostawe przesyiki)

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wytacznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 1200 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wersja papierowa + roczne w 22 jezykach urzedowych UE 1 310 EUR/rok
wydanie na ptycie DVD

Dziennik Urzedowy UE, seria L, wytgcznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 840 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, miesieczne wydanie na ptycie | w 22 jezykach urzedowych UE 100 EUR/rok
DVD (komplet)

Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia wielojezyczny: w 23 jezykach 200 EUR/rok

o przetargach, ptyta DVD raz w tygodniu urzedowych UE

Dziennik Urzedowy UE, seria C — Konkursy w jezykach, ktérych dotyczy 50 EUR/rok
konkurs

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskigj, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych. Dziennik Urzedowy sktada sie z dwdch serii — L (Legislacja) oraz
C (Informacje i zawiadomienia).

Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczej ptycie DVD.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rozne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sprzedaz i prenumerata

Prenumerate roznych odptatnych publikacji wydawanych okresowo, na przyktad prenumerate Dziennika
Urzedowego Uni Europejskiej, mozna zaméwi¢ u naszych dystrybutorow handlowych. Wykaz dystrybutoréw
handlowych znajduje sie na stronie internetowej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa
Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa i aktéw przygotowawczych.

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu

Urzad Publikacji Unii Europejskiej
2985 Luksemburg
LUKSEMBURG
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